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Apresentacao

Para nés, Guarani, vyrupa quer dizer uma terra s6, um
continente sem fronteiras, como foi criado por Nhanderu,
nosso Deus, onde todos os povos, sejam indigenas ou nao,
possam viver sem conflito. Uma terra sem limites, sem
males, onde toda a humanidade possa viver dignamente,
porque Nhanderu gerou a terra para que todos os seres
vivos possam viver nela em harmonia.

Vendo a luta do nosso povo, de cada uma das lideran-
cas tradicionais e politicas em seus estados, n6s resolve-
mos dar continuidade a luta que ja vinha sendo tocada
pelos nossos xeramoi e xejary’i, nossos anciaos e ancias,
mas buscando agora criar uma organizacdo que fosse de
todo o povo Guarani, de toda a Yoyrupa.

Fizemos diversas reunides, com a presenca do
Ministério Publico Federal, da Funda¢do Nacional do
Indio e de diversos parceiros. Foi quando, em 2006,
na aldeia Peguaoty, no Vale do Ribeira, nés resolve-
mos criar essa organizagao de todo o povo Guarani,
para lutar pela garantia dos direitos que foram pre-
vistos para os povos indigenas nos artigos 231 e 232
da Constitui¢cdo, nos quais sdo reconhecidos os povos
indigenas e seus direitos territoriais.

Foi dai que nasceu a Comissdao Guarani Yvyrupa (CGY),
da necessidade de uma organizacgio que pertencesse a todo
o povo Guarani e que pudesse nos representar oficialmen-
te nas lutas travadas por nossas liderancas nas diversas
regioes que nossos parentes estao.

Nossa organizacgao se encontra em todo o Sul e Sudeste
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do Brasil, abrangendo os estados do Rio Grande
do Sul, Santa Catarina, Parana, Sao Paulo, Rio de
Janeiro e Espirito Santo, onde se encontra a maior

parte de nossa populacdo e a maioria de nossas tekoas.

Mas onde houver Guarani, onde houver conflitos e

luta pela terra, a cGy estd 14 para representar o povo
Guarani, para atuar junto aos nossos parentes onde
quer que eles estejam lutando, pelo reconhecimento
de nossos direitos territoriais.

Introducao

Os trabalhos feitos para esse relatério tém a importancia de terem
anotado as histérias de quem viveu a histéria, de quem presenciou
certos fatos, de quem sentiu na pele muitas coisas. Alguns nao
gostam de lembrar. Pode ser doloroso pra quem lembra, pra quem
fala. A gente teve que preparar eles, conversar um pouco antes, €
algumas coisas eu percebi que muitos nao quiseram falar. Mas é que
para a justica tem que ter anotacdo, ter relatdrios escritos. Como
dizemos, para o branco tem que ter tudo no kuatid, no papel.

Para esse relatorio ser usado a nosso favor vai depender muito da
sua repercussao, para onde ele vai ser encaminhado, quem vai lutar
pelo reparo desses danos que a gente viveu. A expectativa € que esse
relatério venha no avanco da questdo da demarcacdo, do reconheci-
mento dos direitos no territério tradicional Guarani.

Nosso territdrio esta todo invadido, grande parte da natureza
imensa que a gente tinha, aquela mata que trazia muito mais a umi-
dade para o nosso ar do que o Rio Parana, tudo isso virou grandes
campos, grandes lavouras, cidades. Foi esse o grande impacto am-
biental e social. Toda aquela violéncia e todo aquele desmatamento
trouxeram outra sociedade, uma sociedade diferente da nossa e que
nao aceita a nossa presenca.

E a gente sabe que muitos dos danos que a gente sofreu sdo irre-
paraveis. Temos danos fisicos, ambientais e um impacto grande em
boa parte da nossa espiritualidade. Quando a gente fala de reparagio,
muita gente ja pensa em dinheiro. Mas a reparacgao, ela nunca vai ser
completa. Vocé ndo fala de um ambiente perfeito se nesse ambiente
vocé tiver casa de alvenaria, carro de luxo. Isso nao é reparagdo, nao é
um ambiente perfeito. O ambiente perfeito era a fauna e a flora que an-
tes existiam, a grande natureza em que a gente tinha liberdade de ir, de



ver e viver. Onde a gente nunca teve impacto dentro da nossa espiritu-
alidade. Entdo, quando a gente fala de um ambiente perfeito, falamos
de um passado muito distante.

Agora, as poucas coisas que poderiam ser mudadas seriam, em
primeiro lugar, a demarcagdo das terras e, depois, deixar que essa terra
demarcada volte a ser floresta, volte a ser fonte de remédios, de ervas
naturais, porque essa é grande parte da cultura que enfraqueceu ao
longo do tempo. E a falta de remédios naturais, falta da fonte de caca
e de pesca, que hoje ¢ muito pouca. Quando a gente fala de reparagao,
também falamos da recuperacdo do ambiente. A gente vem fazendo
o reflorestamento, através de mudas, de arvores frutiferas. Entdo, essa
terra, que a gente pode dizer que ¢ uma terra indigena, é onde a gente
tem mais liberdade de produzir nossa cultura pra passar pra préxima
geracdo. Isso é uma pequena parte da reparacao dos danos.

ILSON SOARES
Cacique da aldeia Tekoha Y’'Hovy

Esse relatério é importante para mostrar para as autoridades o que
nio foi feito. O que a gente sofre e ninguém vé. E um documento
para a gente provar, para mostrar que aconteceu.

Se o fazendeiro passa dando um tiro em cima de nés ninguém
registra, porque a gente ndo tem esse costume, ndo costuma usar a lei
do branco. Enquanto tudo o que a gente faz eles ja vao para a delega-
cia, fazem boletim de ocorréncia, inventam varias mentiras. Esse do-
cumento vai servir para registrar, para mostrar que a gente nao esta
mentindo. Isso com certeza vai ajudar a gente a conseguir conquistar
nossos direitos.

Pra céa a gente esta abandonado. Através do trabalho dessa equi-
pe, as pessoas vao saber os direitos que foram negados pra nés, que a
gente tem e que nao foram cumpridos.

GILBERTO BENITES
Cacique da aldeia Tekoha Pohd Renda

Com o presente relatério, a Comissao Guarani Yvyrupa
(CGY) apresenta o mais recente resultado de sua pesquisa
continuada sobre as violagdes aos direitos humanos come-
tidas contra os Ava Guarani que reivindicam a demarcagao
de suas terras ancestrais localizadas em um territério que as
fronteiras impostas pelos colonizadores denominam atual-
mente como municipios de Guaira e Terra Roxa, no Oeste
do Parana.

O trabalho foi realizado por uma equipe de oito pes-
soas, entre indigenas e ndo indigenas, que visitaram pelo
menos trés vezes cada uma das catorze aldeias da regiao
com o proposito exclusivo de fazer entrevistas e reunir da-
dos e documentos que pudessem comprovar as violacdes de
direitos humanos relatadas pelos Ava Guarani.

A conversa pessoal com as vitimas das violagoes foi
o principal método de pesquisa utilizado para a produ-
cdo do relatério. Como forma de preservar a identidade



dos Ava Guarani, e evitar que sofram violéncias futuras pelo fato de
estarem denunciando episddios passados, seus nomes foram oculta-
dos com uma tarja. Todos os casos aqui relatados, porém, tém rosto,
nome e sobrenome.

Além de ouvir o testemunho direto das populacdes indigenas, a
pesquisa colheu depoimentos de ndo indigenas que trabalham em
contato permanente com os membros das comunidades — tais pesso-
as igualmente tiveram o nome ocultado por uma tarja, uma vez que
também costumam sofrer hostilidades. A pesquisa também buscou
evidéncias documentais das violagdes de direitos humanos contra os
Ava Guarani em processos que tramitam pela Justica Federal, em pro-
cedimentos conduzidos pelo Ministério Publico Federal em Guaira
e em arquivos da Coordenacao Técnica Local da Fundacdo Nacional
do Indio (Funai) em Guaira. Videos, noticias e artigos veiculados
pelos meios de comunicacgao locais, sobretudo na internet, também
foram usados como fonte de informacdo.

O principal parametro da pesquisa foi o informe Derechos de los
pueblos indigenas y tribales sobre sus tierras ancestrales y recursos naturales:
Normas y jurisprudencia del Sistema Interamericano de Derechos Humanos,
publicado pela Comissdo Interamericana de Direitos Humanos
(c1ipH) da Organizagdo dos Estados Americanos (0EA) em 2010. O do-
cumento compila e analisa o alcance dos direitos dos povos indigenas
sobre seus territérios e recursos naturais, com base nos instrumentos
juridicos do Sistema Interamericano de Direitos Humanos tal e como
tém sido interpretados ao longo dos anos pela Corte Interamericana
de Direitos Humanos, a luz da Conven¢do Americana sobre Direitos
Humanos e do direito internacional dos direitos humanos, incluin-
do a Convengdo 169 da Organizacgdo Internacional do Trabalho
(o17) e a Declaracdo das Nacdes Unidas sobre os Direitos dos Povos
Indigenas. A pertinéncia de se recorrer a jurisprudéncia interameri-
cana revela-se no fato de que, ao analisar inimeros casos de violagdes
dos direitos humanos das populacdes indigenas desde sua fundacio,
em 1969, a Corte e a Comissido Interamericana de Direitos Humanos
aplicaram os tratados internacionais sobre os direitos dos povos
indigenas a situagdes concretas e complexas ocorridas no continente
americano — inclusive no Brasil.

O pais ratificou a Conven¢ao Americana sobre Direitos Humanos
— também conhecida como Pacto de San José da Costa Rica — por
meio do Decreto n° 678, assinado pelo presidente Itamar Franco em
6 de novembro de 1992. Como consequéncia, segundo determina o
proprio decreto, a Convencdo Americana sobre Direitos Humanos

“deverd ser cumprida tdo inteiramente como nela se contém”.
Portanto, e apesar da eventual relutancia das autoridades brasileiras,
as determinacgdes da Corte e da Comissdao Interamericana de Direitos
Humanos sobre os direitos dos povos indigenas foram internalizadas,
estando em acordo com a legislacdo em vigor no pais.

A jurisprudéncia interamericana reconhece que “os povos indige-
nas e tribais possuem formas de vida tinicas”, que “sua cosmovisdo
se baseia em uma estreita relacdo com a terra” e que “as terras tradi-
cionalmente utilizadas e ocupadas por eles sao um fator primordial
de sua vitalidade fisica, cultural e espiritual”. Nesse sentido, “para as
comunidades indigenas, a relacdo com a terra ndo é meramente uma
questdo de posse e producao, mas um elemento material e espiritual
do qual devem gozar plenamente, inclusive para preservar seu legado
cultural e transmiti-lo as geracdes futuras”.

A jurisprudéncia interamericana diz ainda que o direito indigena
a terra e ao territdrio ancestral inclui o uso dos recursos naturais
nele presentes.

A terra e o territério, portanto, sdo a base dos direitos humanos
dos povos indigenas. Como demonstram as sucessivas determinac¢oes
da Comissao e da Corte Interamericana de Direitos Humanos desde
1972, quando pela primeira vez se pronunciaram sobre as questdes
indigenas, o direito a terra e ao territério se relaciona diretamente,
“inclusive como pré-requisito”, com os direitos a existéncia em condi-
coes dignas, a alimentacdo, a agua, a saude, a vida, a honra, a digni-
dade, a liberdade de consciéncia e religiao, a liberdade de associagio,
aos direitos da familia e a liberdade de movimento e de residéncia
dos povos indigenas. E também “uma base fundamental para o
desenvolvimento da cultura, da vida espiritual, da integridade e da
sobrevivéncia econémica” de suas comunidades.

Assim, a jurisprudéncia interamericana adota um “conceito am-
plo” que considera como territério indigena “ndo apenas os espacos
ocupados fisicamente, mas também aqueles que sao utilizados para
suas atividades culturais e de subsisténcia, tais como vias de acesso”.
A ocupacado territorial por uma determinada populagdo indigena nao
se restringe, portanto, a suas moradias: ¢ definida pela “4rea fisica
formada por um ntcleo de casas, recursos naturais, cultivos, planta-
coes e seu entorno, ligados, na medida do possivel, a sua tradi¢do cul-
tural”. Ou seja, a jurisprudéncia interamericana reconhece que a rela-
cdo dos povos indigenas com o espaco ocupado “inclui as terras que
utilizam para agricultura, caga, pesca, extrativismo, transporte, cul-
tura e outros fins”. Isso significa que os direitos dos povos indigenas



“abarcam o territério como um todo”. Diferente do conceito juridico
ocidental de “terra”, estritamente vinculado a no¢ido de propriedade
privada, o uso do termo “territério”, no sentido adotado pelos povos
indigenas, traz consigo outra ideia de territorialidade e relagao es-
pacial que nao se traduz pela relacdo de posse, abarcando diferentes
usos para além da mera permanéncia fisica ou explora¢dao econdémica.

Diversos pronunciamentos da Corte e da Comissdao Interameri-
cana de Direitos Humanos reconheceram que a falta de acesso dos
povos indigenas a seus territdrios ancestrais — e a inacao do Estado
em garantir-lhes tal direito — os expde a condi¢oes de vida precarias
ou subumanas no que diz respeito a alimenta¢do, 4gua, moradia dig-
na, servicos bdsicos e saude. A situacgao repercute, consequentemente,
em maiores indices de mortalidade e desnutricdo infantil e em maior
vulnerabilidade a doengas e epidemias. Ao ndo terem reconhecido
seu direito a terra e ao territdrio, os povos indigenas também sao ex-
postos a situagdes de extremo sofrimento, com prejuizo a preservagao
de seus costumes, de seus idiomas e de sua propria vida.

Esta estabelecido que a propriedade territorial indigena nao se
fundamenta no reconhecimento oficial do Estado, mas no uso ¢ na
posse tradicionais da terra e dos recursos naturais. De acordo com a
jurisprudéncia interamericana, “os territorios dos povos indigenas e
tribais ‘Thes pertencem por seu uso ou ocupagio ancestral’”. Isso nao
significa que as populac¢des indigenas apenas podem gozar dos terri-
térios que efetivamente ocupam ou possuem. A Corte e a Comissao
Interamericana de Direitos Humanos reconhecem o esbulho territo-
rial a que foram — e continuam sendo — submetidos os povos origi-
narios das Américas gracas ao avanco ininterrupto da colonizagdo e a
ineficacia dos Estados em protegé-los.

Portanto, “os povos indigenas que perderam a posse do territério
que ocuparam ancestralmente mantém seus direitos de propriedade e
sdo titulares do direito de recuperacdo de suas terras”.

Quando o direito dos povos indigenas a recuperagao de suas
terras entra em conflito com o direito de proprietarios com titulos
fundiarios validos e legais, obtidos de boa-f¢é, a jurisprudéncia intera-
mericana explica que as populag¢des ancestrais devem ter prioridade
na disputa pelo territério, reavendo a terra que reivindicam ou, caso
nao seja possivel, recebendo em troca outra terra, apds consentimen-
to prévio, seguindo os procedimentos adequados estabelecidos pela
legislagdo nacional (art.16, Decreto 5051/2004).

“Os membros dos povos indigenas que involuntariamente perde-
ram a posse de suas terras, e estas foram transladadas legitimamente

a terceiros inocentes, tém o direito de recupera-las ou a obter outras
terras de igual extensio e qualidade”, diz a Corte Interamericana de
Direitos Humanos. “Os povos indigenas tém direito a que sua pro-
priedade do territério ndo seja, em principio, suscetivel de ser preteri-
da por direitos de propriedade de terceiros.”

E ndo importa que os titulos das terras outrora ocupadas pelos
povos indigenas tenham sido legalizados com o tempo ou tenham
passado de mdo em mdo, em uma longa cadeia dominial. Para o
Sistema Interamericano de Direitos Humanos, esse fato “nio cons-
titui motivo suficiente para justificar a falta de reconhecimento do
direito a propriedade e a recuperacdo territorial dos povos indige-
nas”. Os Estados tampouco podem eximir-se da responsabilidade
pela demarcaciao e titulacdo das terras ancestrais que estejam em
maos particulares. “O direito dos povos indigenas a propriedade e a
restituicdo persiste ainda que as terras reivindicadas estejam em maos
privadas, e ndo ¢ aceitavel que as reclamacoes territoriais indigenas
sejam denegadas automaticamente por tal motivo.”

Essa determinacgdo se complementa com o reconhecimento das
instancias da oEa ao “direito consuetudinario indigena” — em outras
palavras, ao costume dos povos indigenas — como fundamento de
seu direito de propriedade. Isso significa que “as reivindica¢des ou
pretensoes de propriedade por parte de comunidades indigenas que
carecam de um titulo real sobre suas terras devem ser levadas plena-
mente em conta para todos os efeitos juridicos”. Ou seja, “as moda-
lidades préprias de relagao com o territério ancestral geram sistemas
consuetudinarios de posse da terra que devem ser reconhecidos e
protegidos pelos Estados enquanto fundamento mesmo dos direitos
territoriais dos povos indigenas”. Cabe pontuar, alids, que a ocupa-
cdo tradicional de um determinado territério por uma comunidade
indigena tem peso legal de direito originario, sobrepondo-se (segun-
do o préprio texto constitucional) a posse de uma escritura. Além de
recordar os sucessivos processos de expulsao sofridos pelos povos
indigenas, o Sistema Interamericano de Direitos Humanos também
reconhece a mobilidade territorial de determinadas etnias. E atesta
que a data de fundacdo das aldeias atuais nao ¢ determinante da exis-
téncia de direitos de propriedade comunal.

A grande conclusdo da jurisprudéncia interamericana ¢ que os
povos indigenas tém direito a que suas terras e territérios ancestrais
sejam delimitados e demarcados pelo Estado. E sem demoras. Além
de priva-los de todos os demais direitos humanos que, como vimos,
estdo intimamente relacionados a ocupacdo da terra, “a auséncia ou a



demora da titulacao e demarcacdo dos territérios ancestrais também
podem agudizar o impacto dos projetos de exploragdo de recursos
naturais em tais territérios, assim como suscitar conflitos violentos”
entre indigenas e ndo indigenas. A extracdo de minérios e petrdleo,

o agronegocio e grandes projetos de infraestrutura, como estradas e
portos, sao apontados pela Corte e pela Comissao Interamericana de
Direitos Humanos como fontes de conflito com os povos indigenas.
A propésito, as instancias da OEA determinam que as comunidades
originarias tém direito a serem protegidas de quaisquer tipos de ata-
ques contra sua existéncia, e a que os culpados por tais ataques sejam
julgados e punidos.

Ao mencionar — resumidamente — alguns pontos da extensa
jurisprudéncia interamericana relativa aos direitos dos povos indige-
nas sobre seus territorios ancestrais, a intencdao do presente relatério
¢ demonstrar que a denuncia das sistematicas violacoes de direitos
humanos a que sdo submetidos os Ava Guarani de Guaira e Terra
Roxa, as quais passardo a ser descritas a seguir, esta respaldada por
sucessivas determinacdes da Comissdo e da Corte Interamericana
de Direitos Humanos. Nio sdo queixas isoladas ou invengdes. Pelo
contrario, guardam relacdo com situacgoes vividas por outras comuni-
dades indigenas do continente — e analisadas pelas instancias da OEA
segundo a legislacdo internacional.

E urgente, portanto, que o Estado brasileiro atue no sentido de
combaté-las rapida e eficazmente, demarcando os territérios reivin-
dicados pelos Ava Guarani no Oeste do Parana. S6 assim, em con-
sonancia com a Constituicao Federal e com os ditames do Sistema
Interamericano de Direitos Humanos, a populacdo indigena da
regido passara a ter todos os seus direitos respeitados.
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Contexto historico
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Para compreender as violagbes dos direitos humanos e territoriais dos
Ava Guarani no Oeste do Parana ¢ necessario recuperar brevemen-

te o histérico da colonizagao da regido, que resultou no esbulho de
seus territorios. Os sucessivos episdédios da violéncia cometida contra
as populacdes indigenas estabelecidas as margens do Rio Parana e
seus afluentes regionais estd na origem da situagdo extremamente
precaria em que se encontram hoje, sofrendo pressées da sociedade




envolvente para se retirarem de seus ultimos locais de ocupacao.

A regido conhecida como Guaird, um dos pontos de encontro
das possessdes portuguesas e espanholas na América do Sul, tornou-
-se destino de expedic¢des coloniais desde os primeiros tempos da
Conquista. “De acesso relativamente facil — os paulistas demoravam
de quarenta a sessenta dias para chegar —, Guaira logo se tornou o
principal objetivo das expedicdes que partiam de Sao Paulo”, conta o
livro Negros da Terra, de John Manuel Monteiro.

“A maior parte das grandes expedicdes tinha como objetivo as
numerosas aldeias guarani no Guaird”, escreve o historiador, subli-
nhando o interesse dos colonizadores na captura e escravizacdo dos
Guarani. “Tanto os povoadores do Paraguai quanto os portugueses
de Sao Paulo disputavam o acesso a mao de obra existente neste
vasto e vagamente definido territério que separava os extremos dos
respectivos impérios ibéricos.”

Em seu livro, John Manuel Monteiro narra a extrema violéncia
empregada pelos bandeirantes contra os indigenas do Guaira, e
destaca o modus operandi dos paulistas em uma das tltimas grandes
expedicdes de apresamento empreendida contra os Guarani — que
nao poupou nem mesmo as reducoes jesuiticas que haviam se instala-
do na regido.

“A bandeira de 1628 iniciou suas atividades com certa cautela,
com Raposo Tavares estabelecendo um arraial as margens do Tibagi,
na entrada do territério do Guaira. A partir desta base, os paulistas
comecaram, com o fim de fazer cativos, a assaltar aldeias guarani,
logo apelando para as reducdes. Tal objetivo foi atingido através da
violéncia nua e crua. Segundo o relato de um jesuita, o método usual
dos paulistas consistia em cercar a aldeia e persuadir seus habitantes,
usando de forca ou de ameacas, a acompanhar os colonos de volta
para Sdo Paulo. Um destino terrivel reservava-se as aldeias que ou-
sassem resistir. (...) Até 1632, as sucessivas invasdes haviam destruido
boa parte das aldeias guarani e virtualmente todas as redugoes do
Guaira. Desta forma, milhares de cativos guarani foram introduzidos
em Sao Paulo”.

Posteriormente, o territério ava guarani seria “redescoberto” em uma
nova etapa da colonizacdo, conforme explica em entrevista o antropd-
logo e etnélogo espanhol Bartomeu Melia no livro Os Avd-Guarani no
Oeste do Parand — (Re) Existéncia em Tekoha Guasu Guavira. “O territério
foi ‘descoberto’ em sucessivas etapas, mas colocado em relevo sobretudo
a partir das épocas em que o trabalho — o beneficio, como se chamava
— da erva-mate ganhou um consideravel valor na economia colonial do

Paraguai. A partir dai, os Ava foram atraidos e aliciados para um traba-
lho quase escravo num sistema de exploracdo grande, de cruel discrimi-
nacdo e muito sofrimento. Sem a erva-mate, teriam sido talvez menos
conhecidos, porém mais livres.”

Sobre a colonizacao em etapas e o consequente esbulho do terri-
tério ava guarani no Oeste do Parand, ¢ um processo que ira se con-
solidar, muito tempo depois da chegada dos primeiros colonizadores,
com a “marcha para o oeste” promovida pelo governo brasileiro para
garantir a incorporacao das terras ao territério nacional, como conta
Raul Cezar Bergold, pesquisador em direito econémico e socioam-
biental, no texto “O contexto, a ideologia e a pratica da marcha para
o oeste no Parana”, também publicado no livro Os Avd-Guarani no
Oeste do Parand — (Re) Existéncia em Tekoha Guasu Guavira.

“Os indigenas guarani, por sua vez, nio chegaram com a Marcha,
mas a receberam e ja em situacdo de extrema desvantagem. Foram
vitimas de repetidas a¢des de conquista, ilegalmente feitos escravos
nos dois lados da linha Tordesilhas. Os jesuitas os reduziram aos
pequenos espagos das missdes para a conversdo espiritual, liberan-
do o seu territério para a colonizag¢do. Os bandeirantes destruiram
esses reduzidos espagos para escraviza-los e dizima-los. Portugueses
e espanhdis, e depois brasileiros, argentinos, uruguaios e paraguaios,
disputaram suas terras, explorando-os e exterminando-os.”

Elaborado em outubro de 2013, com o objetivo de subsidiar a
Comissdao Nacional da Verdade sobre as graves violagdes dos direi-
tos humanos cometidas contra o povo guarani entre 1946 e 1988, o
relatério Violagoes dos direitos humanos e territoriais dos Guarani no Oeste
do Parand (1946-1988): Subsidios para a Comissio Nacional da Verdade,
produzido pelo antropélogo Ian Packer, do Centro de Trabalho
Indigenista (cT1), permite contextualizar o histérico mais recente da
violéncia sofrida pelos Guarani na regido.

O relatério trata da porcao territorial que vai de Guaira até Foz
do Iguacu, que faz fronteira a oeste com o Paraguai e ao sul com a
Argentina. A ocupagdo da regido se caracteriza por um grande dina-
mismo histérico dos Guarani, com redes de parentesco que se esten-
dem para além das atuais fronteiras e, dentro do territdrio brasileiro,
para os estados de Mato Grosso do Sul, Santa Catarina, Sao Paulo e
Rio de Janeiro.

As terras escolhidas pelos Guarani para o estabelecimento de
aldeias eram identificadas como lugares que possibilitam realizar o
modo de vida guarani (nhandereko), onde podem desenvolver sua
existéncia segundo suas proprias regras. Essa nocdo de territorio se
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contrapde a acep¢do que a sociedade nao indigena
tem de aldeia hoje: um territério circunscrito, fechado,
limitado, que ja ¢ resultado do processo de reducao e
confinamento a que os Guarani e outros povos foram
submetidos com o avanco das frentes colonizadoras.

A essa liberdade de transito entre as fronteiras num
passado recente e a auséncia de colonos, cidades e
estradas, somava-se ainda a abundante mata que havia
na regiao, e que oferecia aos Guarani condigdes de
vida que, segundo eles, contrastam de maneira radical
com a forma que passaram a viver dos anos 1940 em
diante, ap6s a chegada massiva de colonos.

Nos relatos coletados pela pesquisa de Ian Packer,
os Guarani contam que na mata no entorno de suas
aldeias conseguiam obter dgua limpa, mel de abelha,
frutas (coquinho, jabuticaba e guabiroba) e animais de
caca (anta, queixada e veado), além dos diversos remé-
dios tradicionais produzidos a partir de folhas, ervas
e cascas de arvore. Além disso, dispunham de espaco
para o cultivo tradicional de erva-mate, batata-doce,
mandioca, diversas variedades de milho e outras espé-
cies usadas tanto na alimentacdo cotidiana como nos
rituais e festas para os quais eram convidados parentes
de outras regioes.

A autonomia para se estabelecerem onde lhes fosse
mais conveniente, a liberdade de mobilidade e traves-
sia para o outro lado do Rio Parana e a abundancia de
recursos naturais permitiam aos Guarani, até um pas-
sado recente, uma vitalidade cultural extraordinaria.

Se ja no século xIx a regido passou por mudancas
em suas dinamicas de ocupacdo, ¢ a partir dos anos
1940 que empresas e proprietarios de terra passaram
a interagir com organismos e agentes publicos na
consecucao de interesses privados que atropelaram os
direitos dos povos indigenas, com consequéncias que
se fazem sentir de maneira dramatica ainda hoje.

Nas palavras de Packer, “o processo de expropria-
cdo territorial dos Guarani do Oeste do Parana foi con-
duzido sob a égide de um sistematico descumprimento
da legislacao indigenista e de um genocidio silencio-
so que se efetuou por meio de expulsdes, trabalho
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escravo, assassinatos, prisoes arbitrarias e ocultamento de cadaveres,
que foi acobertado pelo regime de excecdo vigente no pais e pela mi-
litarizagdo das estruturas dos 6rgdos indigenistas e demais drgdos em
contato com os povos indigenas”.

No final da Guerra do Paraguai (1864-1870), a necessidade de
garantir a posse do territdrio disputado com o pais vizinho levou
a criacdo da Colonia Militar Foz do Iguacu. Como estratégia para
integrar economicamente a regiao, a aproximacao dos militares com




comerciantes mateiros e ervateiros argentinos e paraguaios promoveu
a intensificacdo da exploracao de imensas areas de floresta fora dos
limites da colénia, chegando ao territério ocupado pelos Guarani.

Ainda no final do século x1x, 0 governo passou a fazer conces-
sOes para a exploracdo do territério. O caso mais famoso ¢ o da
Companhia Matte Larangeira, que, ainda durante o Império, em
1877, obteve concessdes no Mato Grosso do Sul, posteriormente
renovadas e ampliadas na Republica e incidindo também nos atuais
municipios de Guaira e Terra Roxa. O ciclo de exploracdo da erva-
-mate fez largo uso da mido de obra indigena guarani, que era explo-
rada em condi¢bes subumanas e de forma violenta, como aponta o
relatério de Packer. Também na expansao das estradas que ligavam
as cidades que se formavam nesse periodo, os Guarani foram explo-
rados e escravizados.

Em 1910, a Colénia Militar Foz do Iguacu foi extinta. Pouco mais
tarde, entre 1924 e 1925, a passagem da Coluna Prestes também fez
uso do trabalho guarani, seja incorporando os indios ao seu contin-
gente, seja na abertura de picadas e no abastecimento das tropas ou
mesmo como combatentes.

Criado em 1914, o Servico de Protegio ao Indio (sp1) também
atuou diretamente no esbulho territorial que permitiu o avanco da
colonizacdo sobre as terras guarani. Uma das estratégias foi a de
remover diversas familias guarani para as reservas de Mangueirinha
e de Rio das Cobras, ambas ocupadas pelos Kaingang, povo que
possui modos distintos de uso da terra, com tradi¢des culturais e lin-
gua completamente diferentes: um confinamento que causou graves
consequéncias para a vida dos dois povos até hoje.

Uma estratégia do sp1 para atrair os indigenas para as reservas era
a de se negar a fornecer documentacdo basica aos indigenas em deter-
minados lugares para forcar o deslocamento até os postos dos 6rgaos
indigenistas, onde entdo conseguiriam seus documentos. O relatério
de Ian Packer constata o emprego dessa estratégia principalmente nas
comunidades guarani de Guaira e Terra Roxa, onde muitas familias
contam que se viram obrigadas a se dirigir ao sul do Mato Grosso do
Sul — sobretudo as reservas de Porto Lindo (Japora-ms) e Jaguapiré
(Tacuru-ms) — para fazer documentagao basica. Além disso, eram obri-
gados a permanecer de cinco a dez anos na reserva para obté-la.

Das redes de parentesco guarani e das constantes necessidades
de deslocamento causadas pela violéncia da colonizagio, origina-se
um preconceito que permanece ainda hoje em relacdo aos indigenas.
“Como ¢é comum até hoje na regido, procurou-se de todas as formas

possiveis negar a identidade indigena dos Guarani e taxa-los de ‘para-
guaios’ ou ‘bugres’, como forma de negar-lhes direito e qualquer tipo
de protecdo pela legislacdo indigenista vigente a época e, assim, nao
prejudicar o avassalador processo de colonizagdo que se instaurava”,
comenta Ian Packer em seu relatério.

Nas reservas eram comuns os maus-tratos para “disciplinar” os
indios. O trabalho escravo, o carcere privado e a tortura, entre outros
abusos, estdo registradas no Relatério Figueiredo, documento que foi
fundamental para a extingao do sp1, mas que, com a militarizagcdo do
o6rgdo indigenista, intensificada ap6s o golpe de 1964, foi engaveta-
do, e as ilegais e violentas praticas contra os indios ali denunciadas
permaneceram incognitas durante o regime militar.

Posteriormente, militares e viajantes que fizeram expedicdes pela
regido seguiram testemunhando a presenca guarani. Os relatos de
alguns exploradores constam no relatério de Packer. Um deles foi o
tenente-coronel José de Lima Figueiredo, que percorreu as margens do
Rio Parana em 1937.

Em suas memorias, o militar fez referéncias a “existéncia de silvico-
las”, denunciada por “velhas canoas” e “malocas”, e descreveu a frus-
tracao que padeceu ao ndo conseguir estabelecer contato com alguns
deles. “Depois de uma marcha de uma hora, chegamos a dois toldos de
indios guaranis. Infelizmente ndo pude entrar em entendimento com
eles. Mal chegdvamos as malocas, fugiam para a mata, abandonando
tudo que estavam fazendo.”

Em 1939, o governo de Getulio Vargas criou o Parque Nacional
do Iguacu, que previa a retirada de toda presenca humana de uma
area de mais de 185 mil hectares, o que ocorreu efetivamente apenas
em 1967. Os Guarani, no entanto, foram expulsos de forma violenta
ja na década de 1940. Ainda nos anos 1930, o governo Getulio Vargas
deu autonomia administrativa ao extremo Oeste do Parana, criando o
Territério do Iguacu, e iniciou um processo de concessdo de terras con-
sideradas devolutas para empresas nacionais e privadas, processo que
culminaria com a anulagiao, em 1943, dos direitos da Matte Larangeira
sobre a exploragao dos ervais da regido de Guaira e Terra Roxa e de
seus contratos de concessdo de terra. A criacdo de novos 6rgdos estatais
para organizar a ocupacao da regido por colonos gatuchos, paulistas e
mineiros marcou o inicio de uma nova fase de esbulho territorial sofri-
do pelos Guarani a partir dos anos 1940.

A implantacdo do quartel do Exército brasileiro em Guaira em 1947
também ¢ fato importante, do qual muitos Guarani se recordam ainda
hoje. O quartel incidia diretamente em territdrio guarani e fazia divisa



com uma area de ocupacgdo indigena atualmente conhecida como
Tekoha Karumbey. A mao de obra de muitos Guarani foi incorporada
aos servigos militares e de colonizagdo, abertura de estradas etc. Fato
semelhante ocorreu no quartel de Foz do Iguacu. Segundo o relatério
de Packer, via de regra, esse uso da forca de trabalho guarani era reali-
zado em condi¢des de semiescravidao. “Conforme relatam os Guarani,
eles muitas vezes ndo apenas eram enganados quanto a remuneragao
prometida e acabavam por ndo receber nada em troca do servico, como
eram assassinados quando o concluiam”, relata.

Uma série de depoimentos coletados pelo antropoélogo conta sobre
uma verdadeira matancga de indios Guarani no Oeste do Parana a
partir da década de 1940. As incipientes cidades fundadas nessa época
e os loteamentos abertos por empresas colonizadoras sdo descritos
pelos Guarani como “cidades de jagungos”. O processo de colonizagdo
apoiado pelo governo do Parana e posteriormente pelo regime militar
teve na figura dos jaguncos e dos militares o motor da colonizac¢do que
garantiu o avanco sobre as terras dos indios.

O relatério ressalta que em diversos momentos a Policia Militar
atuou na repressao aos indios e no acobertamento da ac¢do de jaguncgos
que conduziam o processo de apropriacdo de suas terras pelos possei-
ros, grileiros e colonos trazidos pelas companhias colonizadoras. Esses
conflitos provocaram o esbulho das terras dos Guarani, que, além de
expulsos, foram presos pela Policia Militar e mortos por jaguncos e
fazendeiros, dando inicio a um movimento de fuga em direcdo a outras
regides do Parana, ao Mato Grosso do Sul, ao Paraguai e ao litoral de
Sdo Paulo e Santa Catarina, em busca de melhores condi¢des de vida.

No texto “Territério Guarani: Um espago de resisténcia”, Manuel
Munhoz Caleiro fala sobre a chegada das companbhias colonizadoras
e seus efeitos sobre o territdrio guarani. “A partir de 1940, com a aber-
tura das estradas que ligaram as cidades de Foz do Iguacu, Guaira,
Guarapuava e Umuarama, foi aberto o caminho para as companhias
colonizadoras, que se estabelecem na regido e aprofundam drastica-
mente a logica de colonizacdo através da usurpacao territorial e do uso
da méao de obra guarani com o uso de jaguncos, tornando mais agudo
o processo de expropriagdo de suas terras por colonos, posseiros e
grileiros, tudo com a complacéncia e colaboracao corrupta do Estado,
através do SPI.

Desde os anos 1950, o aproveitamento energético do Rio Parana
passou a ser estudado, com a possibilidade de se construir uma usina
hidrelétrica nas Sete Quedas, em Guaira. Apos os golpes militares no
Paraguai, em 1954, e no Brasil, em 1964, ambos os paises chegaram a

um acordo em 1967 que previa a exploracdo hidrelétrica conjunta do
Rio Parana. As negociagdes levaram a mudanga do local de constru-
cao da usina para Foz do Iguacu e a assinatura do Tratado de Itaipu,
que, em 1973, firmou a decisdo da construcdao da Usina Hidrelétrica

Itaipu Binacional.

A obra previa a inundagdo de areas de ocupacgdo guarani, caso do
Tekoha Oco’y-Jakutinga e de Trés Lagoas (Colonia Guarani), que
tiveram seus direitos violados pela préopria Fundagao Nacional do
Indio (Funai), na época sob comando dos militares, para garantir
a construcdo de Itaipu. Em levantamento realizado no encontro da
Comissiao Guarani da Verdade, ocorrido em dezembro de 2016 na
Reserva Indigena de Oco’y, em Sio Miguel de Iguacu, verificou-se
que foram inundadas ao menos 47 ocupagdes ava guarani, nove al-
deias do lado brasileiro e 38 do lado paraguaio, como consta no livro
Deuda historica de la Itaipu Binacional con los Ava Guarani paranaenses.

Em alguns casos, a Funai atuou no sentido de ndo reconhecer
diversas familias como indigenas e, em outros, simplesmente negou a
presenca indigena em areas de interesse das obras de Itaipu, seguindo
a orientacdo da Doutrina de Seguranca e Desenvolvimento Nacional,
vigente no periodo ditatorial, durante o qual a demarcacio de terras
indigenas na zona de fronteira do pais representava um risco a sobe-
rania e a integridade nacional. Tal entendimento ja ndo existe.

Encontrando muitas irregularidades nos titulos de terra, é nesse
mesmo periodo que o Instituto Nacional de Colonizacdo e Reforma
Agraria (Incra), junto com Itaipu, buscou resolver essa situagao de
“anormalidade fundiaria” regularizando as pressas as posses da re-
gido. Esse procedimento acabou legalizando e consolidando o esbu-
lho das terras guarani, o que criou as condicdes para a situagao atual.
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Sitios arqueoldgicos

Além de documentos historicos, testemunhos de an-
cidos e estudos antropolégicos que contam da presen-
ca permanente dos Guarani no Oeste do Parana desde
a colonizacdo até meados do século xx, quando inten-
sificou-se o processo de colonizacao e expulsdo dos
povos indigenas da regido, o Instituto do Patriménio
Histérico e Artistico Nacional (Iphan) reconhece a
existéncia de sitios arqueolégicos na area que com-
preende os muncipios de Guaira e Terra Roxa.

Um deles se encontra no territério ocupado pelos

indigenas do Tekoha Jevy, as margens do Rio Parand, em Guaira. O
Oficio n° 84, assinado em 3 de fevereiro de 2015 por José La Pastina
Filho, superintendente estadual do Iphan no Parana, atesta que
técnicos da institui¢do identificaram na aldeia um sitio arqueol6gico
de grandes dimensdes, atribuido a tradi¢do cultural tupi guarani —
ou seja, da mesma precedéncia étnica de seus atuais ocupantes. “O
grau de conservagdo dos vestigios ¢ baixo, visto que o sitio arqueo-
légico foi quase completamente destruido por diferentes atividades
realizadas no local, como a extracio de material rochoso”, afirma o
documento. “A regido na qual se insere o Tekoha Jevy possui alto po-
tencial arqueolégico, com presenca de intimeros sitios arqueolégicos,
vestigios da ocupacdo humana nos periodos pré-colonial, de contato
e pds-colonial.”

De acordo com o superintendente do Iphan no Parana, diversas
areas ocupadas pelos povos indigenas da regido possuem vestigios
dessa natureza. “Tal fato é de extrema relevancia, tanto sob o ponto
de vista da gestdo e protecdo do patrimonio cultural arqueolégico,
quanto para a questao indigena, incluindo as discussées de demarca-
cdo de terras.”

As conclusées do Oficio n® 84/15 da se¢do paranaense do Iphan se
baseiam no conteuido da Informacdo Técnica n® 13, assinada em 21 de
janeiro de 2015 por Almir Pontes Filho, coordenador do Patrimoénio
Cultural da Secretaria de Cultura do Parand; Daniela Gadotti
Sophiati, arquedloga do Iphan no Parana; e Geslline Giovana Braga,
antropologa e consultora da Unesco na Superintendéncia do Iphan
no Parana. O documento apresenta as conclusdes do estudo arqueé-
logo realizado no Tekoha Jevy entre os dias 6 e 10 de outubro de 2014
por requisicao da Policia Federal. O pedido das autoridades origi-
nou-se da dentncia dos indigenas de que maquinas da Prefeitura de
Guaira estavam revolvendo a terra e destruindo resquicios ceramicos
existentes dentro da aldeia.

As diligéncias do Iphan encontraram “vestigios arqueolégicos
liticos e ceramicos, além de espessas camadas de solo antropogéni-
co com a presenca de fragmentos de carvdo, que denotam intensa e
duradoura ocupagdo”. De acordo com o estudo, “o material cerdmico
encontra-se disperso por 4rea de aproximadamente 310.805,9338 m*”.

Os técnicos do Iphan constataram que o sitio arqueoldgico existen-
te no Tekoha Jevy esta seriamente comprometido. A destruicdo quase
completa do terreno se deve, segundo o relatoério, as atividades agrico-
las intensivas e mecanizadas e a extracdo de cascalho. Contudo, diz o
texto, “foram identificadas areas preservadas, nas quais pode-se, ainda,



observar a camada arqueolégica e o contexto de deposicdo original. Faz-
se, portanto, urgente e necessaria a elaboragio e execucdo de projeto de
registro e resgate arqueologico, além de prospecgoes sistematicas para a
adequada delimitacgdo do sitio identificado e verificacao da presenca de
possiveis novos sitios, a julgar o alto potencial da regido”.

A Informacdo Técnica n® 13/15 lembra que o patriménio arqueold-
gico é protegido pela Lei Federal 3.924, de 1961, que proibe o “aprovei-
tamento econdmico, a destrui¢do ou mutilacao, para qualquer fim, das
jazidas arqueoldgicas”. E revela ainda a preocupacdo dos arquedlogos
com os planos de instala¢do na drea onde hoje se localizam o sitio
arqueolégico e a aldeia Tekoha Jevy de um projeto de desenvolvimento
conhecido como Plataforma Logistica de Guaira — que serd abordado
mais adiante. “No caso dos sitios arqueoldgicos, as obras representa-
riam grande ameaca caso as devidas medidas preventivas e mitigadores
dos impactos nao fossem elaboradas e implementadas.”

Apesar de tratar especificamente dos estudos realizados no
Tekoha Jevy em 2014, o documento do Iphan faz referéncia ao tom-
bamento, em 2007, de um sitio arqueolégico localizado a aproxima-
damente dez quilometros dali: a Cidade Real do Guaira, que ocupa
cerca de 121 hectares do municipio de Terra Roxa, e cuja drea englo-
ba o Tekoha Nhemboete. E nas redondezas da aldeia ava guarani que
os arquedlogos encontraram, em 2013, “concentracdes de indicios
arqueoloégicos Tupiguarani como: panela indigena, fragmentos cera-
micos, materiais liticos lascados, laje submersa com sulcos de afiacdo
e um remanescente de canoa” — que uma nova visita técnica definiu
tratar-se de “uma peca indigena possivelmente contemporanea a
Cidade Real do Guaira”.

O relatério do Iphan cita ainda uma série de estudos arqueo-
légicos conduzidos por varios pesquisadores na segunda metade
do século xx e inicio do século xx1, sobretudo pelo arqueélogo da
Universidade Federal do Parana Igor Chmyz, incluindo os levanta-
mentos realizados antes da inundacao que possibilitou a formacao do
Lago de Itaipu. E conclui: “Deve-se considerar tanto os sitios arqueo-
légicos como as proprias comunidades guarani ndo como elementos
isolados, mas como fruto de um tinico movimento, de uma tnica
cultura, com um tinico propésito, a gestdo de um patriménio.”

Finalmente, os estudos realizados para a instalacdo de torres de
transmissdo de energia dentro da area ocupada pelo Tekoha Guarani,
em Guaira, encontraram indicios de que a aldeia também se localiza
sobre um sitio arqueolégico. Os Ava Guarani haviam denunciado a obra
ao Ministério Publico Federal, ja que uma das torres que a Companhia

Paranaense de Energia (Copel) pretendia construir na aldeia seria colo-
cada exatamente em cima da casa de um dos indigenas da comunidade.

“A gente denunciou”, explica s uma das liderancas do
Tekoha Guarani. “Dai o Ministério Publico falou que tinha que fazer
um estudo na terra. Dai veio uma equipe e acharam esse pedaco de
cerAmica.”’ msmmmm cxplica que a descoberta rendeu a comunidade,
como compensacao pelos impactos causados com a instalacao das
torres de transmissdo, uma casa de madeira e um cavalo — que, como
veremos adiante, morreria pouco tempo depois ao ser atropelado por
um caminhdo pertencente ao proprietario vizinho.

Todos estes indicios confirmam tecnicamente as sucessivas decla-
racoes dos Ava Guarani de Guaira e Terra Roxa, que afirmam que
suas aldeias atuais encontram-se em territérios outrora ocupados por
seus antepassados, e apontam para o fato de que as familias que se
distribuem pelas comunidades indigenas da regido sdao remanescentes
das populacdes que a habitaram durante todo o século xx, e desde
muito antes disso, e que sobreviveram ao violento processo de esbu-
lho territorial que se repete desde a Conquista.

As tentativas de deslegitimacgdo de seus direitos territoriais por
parte da sociedade ndo indigena, classificando-os como “falsos in-
dios” e “paraguaios”, e a violéncia que sofrem cotidianamente, como
sera demonstrado pelo presente relatério, sdo consequéncias desse
longo processo.



Remanescentes quilombolas

Os Ava Guarani nao sdo o primeiro grupo identitario a sofrer hostili-
dades, ameacas e violéncias por parte da sociedade de Guaira e Terra
Roxa por reivindicar direitos territoriais na regidao. A populacdo negra
da comunidade de remanescentes quilombolas Manuel Ciriaco dos
Santos, instalada no distrito de Maracaju dos Gauichos, na zona rural
de Guaira, enfrentou ha alguns anos — sobretudo entre 2009 e 2012 —
situacdes muito semelhantes as que passaram a afligir os indigenas da
regido a partir de 2012 e, com mais forca, como veremos, em 2013.

“Sou filho do Manuel Ciriaco”, afirma s 56 anos, em
entrevista concedida em 24 de maio de 2016. “Meu pai era filho de
escravos e veio de Minas Gerais pra cd em 1962. Comprou dez alquei-
res de terra e demorou varios anos pra poder pagar. Aqui era pura
mata. Tinha alguns gatuchos aqui, os colonos, e tinha indio também,
bastante indio. A gente via eles na cidade e por aqui. Aqui tinha indio
bem mais antigamente também, porque quando meu pai rogava o
mato, ia derrubando, a gente encontrava pedacgo de panela de barro.
S6 que ai tocavam fogo e destruia tudo.”

s cxplica que a convivéncia com os demais moradores
da regido era muito boa — até que a comunidade resolveu comecar
a reivindicar a terra que lhes ¢ de direito por serem remanescentes
quilombolas. “Tinha aula de capoeira aqui, que a Prefeitura colo-
cou. Dai vinha as criancas deles tudo, era uma maravilha, era tanta
crianga, e adulto também, que nem cabia aqui dentro desse barra-
cdozinho”, conta, mostrando a estrutura humilde cujo chéo, segundo
ele, foi cimentado com a ajuda de um proprietério vizinho. “Quando
comecamos a mexer com esse negdcio de titulacao de terra, todo
mundo virou a cara.”

O remanescente quilombola relata uma série de episédios de
intolerancia. “Comecaram a ameacar nés a morte”, recorda. “Tem
esse poco aqui, que a gente usa. Eles disseram que iam botar agro-
toéxico dentro do pogo. Bagungaram tudo.” A “bagunca” também
incluiu 0 que m—— chama de “magia negra”. De acordo com a
lideranca, os agricultores vizinhos “fizeram um caixdo, mataram uma
galinha, penduraram na arvore, cortaram o pescoco dela, colocaram
cruz, coroa e um litro de pinga” em uma area bastante frequentada
pelos membros da comunidade. “No caixdo, marcava o nome do meu
irmao, o nome da comunidade e a data, que era 13 de janeiro de 2010.
Isso aconteceu em 2009. Essa data era porque o Incra tinha previsao
de acabar os trabalhos até 13 de janeiro de 2010.”
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Nao foram apenas os membros da comunidade que sofreram.
Os funcionarios do Incra responsaveis por conduzir os estudos
fundiarios para a futura delimitagdo do territério a ser titulado para
os remanescentes quilombolas também enfrentaram a violéncia dos
vizinhos. “O pessoal do Incra estava vindo um dia de manha cedi-
nho, oito horas da manha, mas cercaram eles ali perto daquelas duas
casinhas. Foi uma confusio, uma confusido grande”, relata me———.
“Ficaram até trés horas da tarde. Entdo comunicaram com a Policia
Federal, até que a Policia Federal veio soltar o pessoal do Incra.”

Houve outras vezes em que os proprietarios vizinhos dificultaram o
trabalho dos funcionarios federais. De acordo com ms——. os veicu-
los do Incra foram impedidos de chegar até o quilombo. “Colocaram
carro na frente e atras, ndo conseguia sair. Tinha um motoqueiro que
ficava andando, cercando as estradas, nao deixava ninguém passar.
Colocavam trator no meio da estrada”, diz, ressaltando que os agri-
cultores haviam desenvolvido um método de comunicacdo para se
juntarem rapidamente quando sentiam que precisavam se unir contra



o Incra e contra os remanescentes quilombolas. “Eles mexiam com
foguete. Quando soltavam foguete, juntava todo mundo rapidinho.”

O remanescente quilombola conta que as ameacas contra a co-
munidade comecgaram a cessar quando Policia Federal e Ministério
Publico Federal passaram a monitorar mais de perto a situacdo. “Teve
uma época em que eles vinham aqui todos os dias”, lembra. Mas as
hostilidades nao cessaram: os quilombolas continuaram sendo co-
tidianamente ofendidos nas redondezas da terra e nas estradas da
regido. Da mesma maneira que os Ava Guarani, hoje, os negros foram
xingados de “vagabundos”, e insinuava-se que eles ndo queriam
trabalhar, que eram ladrées de terras e que queriam viver de cesta
basica, as custas do trabalho dos outros.

“Foi entdo que cortaram tudo o nosso servico. Nao davam mais
nem meia hora de servico pra gente”, diz s oferecendo um
relato que, como veremos, aparece constantemente nas entrevistas
com os indigenas de Guaira e Terra Roxa. “Antes a gente trabalha-
va direto pra eles. Pode levantar o braco para os quatro cantos, ndo
tem uma fazenda, um sitio desse, em que nés nio trabalhava.” Como
resultado, muitos membros da comunidade deixaram a terra que
reivindicavam. O problema da falta repentina de trabalho e renda na
regido se intensificou com a falta de espago na area que os remanes-
centes quilombolas ocupam hoje em dia.

“No6s era muita gente. Até em 1992, éramos em 82 negros, tudo da
familia, tudo parente. Depois, foram indo embora, porque o espa-
co ficou muito pouco. Ainda tinha muito morando na propriedade
quando o Incra veio. Mas dai falaram: ‘Nao ¢ pra dar mais trabalho
pra ninguém, vamos isolar essa comunidade e deixar eles morrerem
de fome. Se uma crianca pedir um copo d’dgua, ndo é pra dar’”, ex-
plica s, ressaltando que as criangas — assim como em breve
aconteceria com os filhos dos Ava Guarani — passaram a ser hostili-
zadas no transporte escolar. “Eles dividiram as criangas no énibus,
separaram as criancas deles dessas daqui. E isso é assim até hoje. Os
quilombolas de um lado, os brancos do outro. E os alunos dos colo-
nos ndo falam com os alunos do quilombo.”

De acordo com m——. o0 “sofrimento” durou cerca de dois
anos. “Era bagunca e bagunca e ameaga a morte, eles falando que
iam matar todo mundo, que tinha pistoleiro contratado e que s6 nao
tinha mandado matar ainda porque tinha muita crianca aqui. Era
muita humilhagdo. A gente ndo tinha mais servi¢o, mais nada. Mas
a gente jurou que ia sobreviver assim mesmo. Nem que tenha que
comer s6 milho cozido e mandioca, daqui nés nio sai.”

Nessa época, um membro da familia de m— faleceu.
“Ficou trés dias internado em Toledo. Mas ndo teve como. Voltou
dentro do caixdo”, conta, explicando que seu parente “morreu de
desgosto” com a situagdo que estavam enfrentando. E lembra como
os vizinhos receberam a noticia do falecimento. “Pra essa turma
aqui, foi a maior alegria do mundo. Soltaram foguete o dia intei-
rinho. A gente estava velando o corpo dele aqui. Eles pegaram a
meia-noite em ponto e vieram soltar foguete no pé daquele abacate
ali. E eles diziam: ‘Gragas a deus, morreu mais um que queria rou-
bar nossas terras’. Eles gritavam isso.”

A histéria da comunidade de remanescentes quilombolas Manuel
Ciriaco dos Santos ¢ longa, e igualmente longos sdo os relatos da
violéncia, da intolerdncia e das hostilidades sofridas por seus mem-
bros a partir do momento em que passaram a reivindicar a titulacao
das terras que ocupam em Guaira. £ como diz memmmmm: “Se eu for
contar tudo o que aconteceu, da pra contar o dia inteiro e ainda ndo
conta tudo”. No entanto, trata-se de uma outra histéria, que entrou
no presente relatério precisamente com o intuito de demonstrar que
a campanha contra a permanéncia de comunidades tradicionais —
como a dos Ava Guarani, atualmente — possui antecedentes muito
recentes nesta porcao do Oeste do Parana.
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Condicoes de vida

Na cidade tem tudo, entdo o indio quer tudo
na aldeia também. Dai da pra viver.

Se tiver tudo na aldeia, a gente ndo entra
mais no espago do branco.

4
— I

Agua

Essa dgua faz mal porque é muito quente.
Fica tomando sol o dia inteiro, sai da caixa fervendo. Ninguém
aguenta tomar.

)

Metade das aldeias de Guaira e Terra Roxa — Y'Hovy (desde 2012),
Karumbey (desde 2015), Pora (desde 2010), Jevy (desde 2014, par-
cialmente), Marangatu (desde 2010) e Mirim, em Guaira, e Araguaju
(desde 2008), em Terra Roxa — conta com 4gua encanada.

A outra metade — Poha Renda, Tajy Poty, Nhemboete, Yvyraty
Pora e Yvy Pora, em Terra Roxa, e Tatury e Guarani, em Guaira —
possui caixas d’agua de 5 ou 10 mil litros, instaladas pelo poder pu-
blico ou obtidas por meio de doagdes, e que sdao abastecidas semanal-
mente por caminhdes pipa gragas a um convénio entre a Secretaria

4 Entrevista em 18 mai. 2016.
5 Entrevista em 18 mai. 2016.
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Especial de Satide Indigena (Sesai) e a Companhia de Saneamento
do Parana (Sanepar), e a uma a¢do do Ministério Publico Federal em
Guaira, que, depois de constatar a situacdo em que viviam os indige-
nas, lhes garantiu esse servigo basico.

Os relatos dao conta, porém, de que a quantidade de 4gua ofere-
cida pelo Estado ¢ insuficiente para atender as necessidades de hidra-
tacio, alimentacdo, limpeza e higiene dos Avd Guarani. “Agua eles
colocam na cisterna a cada sete dias, mas nao ¢ suficiente. Sempre
acaba”, diz weesssmm, lideranca da aldeia Tekoha Tajy Poty. “Eles re-
abastecem toda segunda-feira, mas da trés ou quatro dias e ja acaba.
Parece que eles nao enchem tudo”, explica m———— lideranca da
aldeia Tekoha Yvyraty Pora.

Outro problema recorrente sao os atrasos na entrega da agua.

“Ja teve ocasido em que a 4gua acabou, o caminhio nio veio abaste-
cer e as criangas ficaram sem ir pra escola”, conta s, morador
da aldeia Tekoha Guarani. “Quando acaba, tem que ligar, mas nem
sempre temos crédito no telefone.” mu——— rccorda que, no inicio
de 2016, a aldeia ficou quinze dias com as caixas d’agua — uma de
cinco mil e outra de dez mil litros — vazias porque o caminhao pipa
simplesmente ndo apareceu. “Depois de muita ligacdo, eu perdi a pa-
ciéncia e fui direto no escritério da Sanepar. S6 assim vieram encher
as caixas”, explica, contando das brigas constantes em que se envolve
por causa do abastecimento de d4gua na aldeia.’

Essa situacdo faz com que os indigenas se vejam obrigados a
recorrer as fontes de 4gua — rios, cérregos, minas e agudes — existen-
tes nos arredores das aldeias, que, devido a contaminac¢dao promovida
pelas atividades agropecuarias, ndo sao totalmente préprias para o
consumo humano. Além disso, as fontes de a4gua, na maioria das ve-
zes, encontram-se dentro da propriedade de agricultores vizinhos —
0 que, como veremos, leva a conflitos com os fazendeiros do entorno.

Os indigenas de Guaira e Terra Roxa se queixam ainda da quali-
dade da agua que lhes é provida pelo Estado. “Tem um gosto ruim,
deve ser por causa do remédio que colocam”, afirma n———
lideranca da aldeia Tekoha Pohd Renda, em Terra Roxa. “Da dor de
barriga nas criangas.”’

Um problema adicional a qualidade da dgua ¢ a condicdo das cai-
xas, que, segundo os Ava Guarani, raramente sao limpas. “A cisterna
estd ai ha trés anos e nunca vieram limpar. Tratam a gente que nem
porco”, explica m— lideranca da aldeia Tekoha Yvyraty Pora,

6 Entrevista em 19 mai. 2016.
7 Entrevista em 22 out. 2015.
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em Terra Roxa. “Essa agua ja deu dor de barriga em todo mundo,
adulto e crianca. Tem cheiro ruim, ndo da nem pra fazer comida.”

As liderancas das aldeias que conseguiram a instalacdo de agua enca-
nada afirmam que nio foi facil obter o servigo. “Lutamos muito”, afirma
s, lideranca do Tekoha Karumbey, em Guaira, cujos moradores
passaram a ter acesso a agua encanada em 2015. mss—— lideranca
do Tekoha Marangatu, onde ha dgua encanada desde 2010, explica:
“Tivemos que ir na ponte fazer manifestacdo. Fechamos a ponte trés ve-
zes. Também fechamos a balsa aqui na Receita Federal. Levamos ameaca
da Policia Militar, da Policia Civil e dos carreteiros”, conta. “Lutamos
bastante pra conseguir.”®

No caso do Tekoha Jevy, a 4gua encanada veio junto com a es-
colinha de alvenaria, cuja construcdao os Ava Guarani conseguiram
depois de muita insisténcia e pressao sobre a Prefeitura de Guaira e
sobre o Ministério Pablico Federal. “Quando fizeram a escolinha,
tiveram que fazer 4gua encanada para atender a escolinha”, afirma
s | lideranca da aldeia. “Mas ndo tem pra todo mundo.”

Energia Elétrica

Estamos precisando muito da energia, porque as coisas hoje
Jfuncionam sé na energia. As criangas estdo se atrasando
nos estudos, porque hoje em dia tem que saber mexer no
computador, no celular.

10
— I

As aldeias Y’Hovy (desde 2011, parcialmente), Guarani (desde 2015,
parcialmente), Karumbey (desde 2014), Pora (desde 2010), Jevy
(desde 2012, parcialmente), Marangatu (desde 2010) e Mirim, em
Guaira, e Araguaju (desde 2009), em Terra Roxa, sdo abastecidas
pela rede de energia elétrica, o que nao ocorre com as demais: Poha
Renda, Tajy Poty, Nhemboete, Yvyraty Pora e Yvy Pora, em Terra
Roxa, e Tatury, em Guaira.

8 Entrevista em 20 jan. 2016.
9 Entrevista em 19 jan. 2016.
10 Entrevista em 28 out. 2015.
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Como veremos mais adiante, a falta de luz nas aldeias da regido se
deve principalmente a resisténcia dos agricultores que reivindicam a
posse das terras em que os Ava Guarani estdo instalados. O caso dos
tekohas Yvyraty Pord e Yvy Pora é paradigmatico dessa situacdo. Em
agosto de 2016, a Companhia Paranaense de Energia (Copel) chegou
a fazer medicdes e a instalar postes de energia para os Ava Guarani,
mas, por pressao dos fazendeiros, voltou atras.

“Aqui foi dificil pra conseguir essa energia”, relata m— lide-
ranca do Tekoha Karumbey. “Nao queriam colocar. Mas eu fui pra cima
até que consegui. O prefeito ndo queria deixar. O Ministério Publico
Federal foi pra cima do prefeito. E mandaram colocar o poste.”

A situacdo fez com que o Ministério Publico Federal desse inicio
a treze Procedimentos Preparatérios em 14 de julho de 2013 com o
intuito de suprir a falta de energia elétrica, considerada pelos pro-
curadores um servigo basico a que os Ava Guarani tém direito como
qualquer cidadio brasileiro."

Como desdobramento, o Ministério Puiblico Federal acabou
instaurando um Inquérito Civil Publico para garantir o acesso a
rede elétrica.' A leitura dos documentos deixa claro que o caréter de
conflito com particulares da regido — sobre os quais aprofundaremos
mais adiante — ¢ usado indevidamente como justificativa para que se
negue a instalacdo elétrica nas aldeias.

Como afirma em seu proprio depoimento, a Copel sustenta a au-
séncia de energia por conta de “embargos e impedimentos por parte
de proprietarios rurais”, como ocorre nas aldeias Tekoha Nhemboete
e Tekoha Pohi Renda, por exemplo.” No caso da Tekoha Karumbey,
a Copel informa que a primeira tentativa de instalacdio — que seria
viabilizada em 2015 — havia sido interrompida a pedido Secretaria
Municipal de Agricultura e Meio Ambiente de Guaira. Além dos liti-
gios possessorios, a Copel afirma em oficio protocolado no processo
que a falta de instalacdo também se devia a “rotatividade dos mora-
dores, falta de documentos, falta de pacificagido”."

Quando a inagdo nio parte da prépria companhia responsa-
vel pelo fornecimento de energia elétrica, o impedimento vem dos

1 Trata-se dos Procedimentos Preparatdrios 1.25.012.000119/2013-41; 1.25.012.000118/2013-
05; 1.25.012.000117/2013-52; 1.25.012.000125/2013-07; 1.25.012.000114/2013-
19; 1.25.012.000116/2013-16; 1.25.012.000122/2013-65; 1.25.012.000121/2013-17;
1.25.012.000124/2013-54; 1.25.012.000127/2013-98; 1.25.012.000123/2013-18;
1.25.012.000120/2013-76; 1.25.012.000115/2013-63.

12 ICP 1.25.012.0001276/2013-98

13 Manifestacao COPEL (PRM-GUA-PR 2685/2013)

14 Oficio n°® 215/2015 (Fls. n° 191)
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moradores vizinhos as aldeias, como no caso da Tekoha Mirim,
onde os filhos dos moradores préximos tentaram impedir a instala-
¢do quando, finalmente, estava para ocorrer.”” Com efeitos praticos
relativamente mais rapidos, a maioria das aldeias conseguiu o aces-
so a rede elétrica como efeito direto dos procedimentos administra-
tivos do Ministério Publico Federal.

Saude

Praticamente todas as aldeias de Guaira e Terra Roxa possuem agen-
te de satde. Os Ava Guarani contam com a assisténcia da Secretaria
Especial de Satde Indigena (Sesai) desde 2006, quando esse departa-
mento do Ministério da Saude ainda se chamava Fundacdo Nacional
da Satde (Funasa).

A enfermeira s foi a primeira profissional contratada para
trabalhar com as comunidades da regido. “Comecei a trabalhar na al-
deia Marangatu”, explica. “Era uma situacdo muito dificil. Nao tinha
estrada, ndo tinha nada. Tinha bastante crianca desnutrida, e doenga
respiratoéria, durante o inverno, como tem até hoje. Tinha um caso
de H1V, que depois proliferou e tivemos cinco casos, alguns vindos do
Mato Grosso do Sul.”
conta que havia pouquissima estrutura de trabalho na
época. “Foi dificil lidar com esses casos, porque nio tinha carro. Era
eu e uma bicicleta. Niao tinha sala, nada, entdo eu ficava direto na
aldeia. Quando precisava, eu visitava casa por casa todos os dias. Eu
cuidava s6 da Marangatu, depois passei a cuidar da Pora. Havia tam-
bém a Karumbey, mas ainda nao tinha cacique e eles nao aceitavam

7 7

nem que o agente de saude da Pora fosse até la.

Apesar da falta de estrutura, s cxplica que havia mais
contato entre a equipe de satde e os Ava Guarani. “Hoje vocé nio
tem mais tempo pra nada: a populacdo aumentou, mas a equipe ndo
aumentou tanto. Temos mais duas enfermeiras s6: ¢ muito pouco,
porque sdo muitas aldeias. Poderiamos passar uma manha inteira de
casa em casa, conversando, mas nio d4 mais tempo.”'

Desde 2014, a equipe da Sesai na regido conta com uma

15 Oficio n° 149 (CTL-GUA-PR 510/2013)
16 Entrevista em mai. 2016.



enfermeira-chefe e duas enfermeiras, uma em Guaira e outra em Terra
Roxa, além das assistentes. Conta também com um médico exclusi-
vamente dedicado aos indigenas. A Sesai possui duas sedes, uma em
Guaira e outra em Terra Roxa, para atendimento dos Ava Guarani,
sobretudo das mulheres gravidas.

“Agora, em Guaira e Terra Roxa, ndo tem cabimento que os in-
digenas morram de doengas evitaveis”, afirma s médico da
Sesai. “Além da estrutura da Sesai, hd um hospital e um pronto-socor-
ro na regiio.”"’

No entanto, ainda é um corpo muito reduzido de funcionarios
frente a demanda local. Sdo apenas dois veiculos para todas as catorze
aldeias em mais de um municipio. Normalmente, 0 médico mumms
atende trés aldeias as segundas-feiras, quatro as tergas-feiras, trés as
quartas-feiras e quatro as quintas-feiras. Na sexta, nao ha visitas.

“E bem puxado”, admite, concordando com uma das principais
reclamacdes das liderancas indigenas de Guaira e Terra Roxa em
relacdo ao atendimento de satide. “Nio ¢ sempre que consigo atender
todo mundo que precisa de atendimento.”

O médico cita alguns dados sobre a situaciao de saude dos Ava
Guarani compilados pelas equipes da Sesai. “Dos 1.267 indigenas
que identificamos em Guaira e Terra Roxa, 1.032 possuem algum tipo
de habito ndo saudavel de vida. Isso ndo se refere apenas ao alco-
olismo”, explica, referindo-se também aos habitos alimentares dos
indigenas, muito dependentes de doagdes e cestas basicas, com pouca
oferta de frutas, verduras e legumes.

“Antes da nossa chegada, havia muita sifilis. Agora, com o acom-
panhamento, reduziu bastante. As principais doencas que registra-
mos em 2015 foram as doencas respiratérias, com 459 casos. Isso tem
a ver com a fumaca da fogueira e com a proximidade das rodovias.
Ha também casos de parasitas estomacais, devido a ingestao de agua
contaminada e falta de higiene com os alimentos.”"®

“Nossa presenca reduziu a zero a mortalidade infantil”, continua
s “Toda gestante dd a luz com pelo menos seis consultas
de pré-natal. Mas desnutri¢do e baixo peso ainda ocorre muito entre
as criancas. A situacao melhorou, nao ha casos graves, mas ainda
existe. Em compensacdo, ha obesidade, diabetes e hipertensdo, que
antes nio havia tanto. As vezes, por questdes de satide, é melhor
estar magro que obeso. Quantos indios aqui comem frutas regular-
mente? Em compensagdo, macarrao e bolacha comem muito. Eles

17 Entrevista em 17 mai. 2016.
18 Entrevista em 17 mai. 2016

nio tém escolha.”®

De acordo com membros da equipe da Sesai, ha casos em que os
Ava Guarani foram maltratados por médicos e enfermeiros nos ser-
vicos de satide do sus. “Fomos as aldeias, perguntamos as lideran-
cas e fizemos entrevistas. H4 pelo menos dez casos”, revela o médico
s . “O sus deve entender que sdo populacdes especificas e
deve adaptar-se as suas caracteristicas. Isso ainda nao acontece. E os
indios nio denunciam.”

De acordo com meeesssssmm, cnfermeira da Sesai em Terra Roxa, os
indios relatam frequentemente as dificuldades que passam no sus. A
profissional lembra do caso de uma gestante indigena de 15 anos, que,
por se tratar de uma gravidez de risco, deu a luz em um hospital de
Toledo. A jovem permaneceu cerca de 36 horas em trabalho de parto.

“Achei estranho”, diz a enfermeira. “Quando eles resolveram fazer
a cesariana, o bebé teve anoxia [falta de oxigénio| por prolongamen-
to de parto. Dai a gente se pergunta: se ndo fosse uma indigena, sera
que tinha acontecido isso?”*

Educacao

Ndo tem escola, nem sala, nem professor na aldeia.
Ja pedimos, mas ndo veio.

21

Dentre as catorze aldeias de Guaira e Terra Roxa, apenas o Tekoha
Marangatu, em Guaira, possui uma escola estadual de ensino fun-
damental: a Escola Indigena Mbyja Pora. “Aqui na regido s6 existe
essa escola com curriculo voltado para a cultura indigena, onde nés
respeitamos a cultura e o tempo deles, sem deixar de lado a educagao
formal”, explica s, que trabalha na institui¢do ha dez anos,
primeiro como coordenadora pedagdgica e, agora, como diretora.
“Aqui a gente ensina e aprende com eles.”

s 2firma que os professores da Mbyja Pora tém a

19 Entrevista em 17 mai. 2016.
20 Entrevista em 23 mai. 2016.
21 Entrevista em 26 out. 2015.
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preocupacdo especial de que todos os alunos indige-
nas, sem excegdo, aprendam a ler e escrever em portu-
gués durante sua passagem pela escola.

“Se os alunos chegam as escolas da cidade falando
apenas o guarani, muitos acabam repetindo de ano”,
avalia. “Ndo porque os indigenas apresentem dificul-
dade de aprendizagem, como dizem por ai. O gran-
de problema ¢ a lingua e o tratamento que ddo aos
indios em algumas escolas. Dai eles ndo conseguem
mesmo acompanhar o curriculo, porque o curriculo
ndo ¢ flexivel, porque eles ndo tém nenhum intérprete
e porque a crianca simplesmente ndo consegue enten-
der o que os professores dizem. Acabam sendo deixa-
dos de lado.”*

De acordo com o Ntucleo Regional de Educacao
de Toledo, uma secdo da Secretaria de Educacgiao do
Parana, as obras da Escola Indigena Mbyja Pora fo-
ram concluidas em 2010. As instalacdes comecaram a

22 Entrevista em 25 mai. 2016.
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atender as criancas ava guarani em 2011, com vagas na
pré-escola e nas séries iniciais do ensino fundamental.”
“Conseguimos a escola com as manifestacoes
na ponte”, revela s lideranca do Tekoha
Marangatu, referindo-se a protestos realizados pelos
Ava Guarani de Guaira e Terra Roxa em junho de
2010. Na ocasido, os indigenas impediram o transito
na ponte Ayrton Senna, que liga os estados do Parana
e Mato Grosso do Sul, sobre o Rio Parana, sendo a
principal rota de passagem entre essa por¢ao do pais
e o Paraguai.* “A escola d4 aula para as criangas até o
quinto ano do ensino fundamental. Ano passado, tinha
mais ou menos setenta alunos. Sdo duas salas de aula,

23 "Aldeia Indigena de Guaira Recebe Nova Escola". Secretaria de
Educacao do Parana. Nucleos Regionais de Educagao, 20 out. 2010.
Disponivel em <http://www.nre.seed.pr.gov.br/modules/noticias/
article.php?storyid=3830>.

24 “{ndios fazem protesto e fecham ponte no Parana. G7, 21 jun. 2010.
Disponivel em <http://gl.globo.com/brasil/noticia/2010/06/indios-
fazem-protesto-e-fecham-ponte-no-parana21062010.html>.




46

e ja esta precisando de uma ampliacdo. Precisa de mais
professor indigena, porque s6 tem cinco.””

A mobiliza¢do da comunidade também rendeu
frutos educacionais ao Tekoha Jevy, em Guaira. Apds
ameacas de protesto e muita pressao sobre o Ministério
Publico Federal ao longo de 2014, os Ava Guarani
fizeram com que a Prefeitura construisse na aldeia nao
uma escola aos moldes da Mbyja Pord, como exigiam
os indigenas, mas duas salas de aula — com agua enca-
nada, energia elétrica e banheiros — para o ensino da
lingua guarani.

“Faz dois anos que temos essa escolinha. Foi dificil
conseguir. Lutamos trés anos, e ainda ¢é provisorio.
Nio ¢ escola ainda. Ensina s6 guarani. Queremos uma
escola que ensine tudo”, relata me—— lideranca
do Tekoha Jevy. “Estudam sessenta alunos aqui: trinta
para cada professor, um de manha e outro a tarde. S6
tem trinta cadeiras em cada sala. Mas na aldeia tem 85
criangas. Ndo cabe tudo aqui. O professor pega mais
de trinta, quarenta alunos, mas ai é muito. Fica sem
cadeira. A gente pega cadeira de outros lugares.”*

Nas demais aldeias, existem apenas escolinhas
de tabuas construidas pelos préprios indigenas, com
chdo de terra batida, lousas e carteiras improvisadas,

e também exclusivamente destinadas ao ensino da lin-
gua guarani. As criancas frequentam as escolinhas das
aldeias pelas manhas, onde assistem a aulas ministra-
das por professores indigenas, geralmente residentes
na prépria comunidade, cujo trabalho ¢ remunerado
pela Secretaria de Educagio do Parana. A tarde, vio a
escolas da cidade, onde, como veremos adiante, costu-
mam sofrer uma série de hostilidades.

A falta de estrutura nas escolinhas ¢ tanta que nem to-
das recebem merenda. Uma das que ficam sem alimento
escolar é o Tekoha Tatury, em Guaira. “Em 2014 come-
cou a ter aula aqui, s6 de guarani. Conseguimos contra-
tar um professor, mas estamos sem cadeira pra escola.
Nio tem merenda para as criangas, nio mandam nada”,

25 Entrevista em 20 jan. 2016.
26 Entrevista em 19 jan. 2016.
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explica s lideranca da aldeia.”

Quando o poder publico envia merenda escolar, porém, a situa-
cdo ndo parece melhorar. “A merenda que mandam ¢ bolacha seca.
Ja falei com o pessoal da secretaria, eles dizem que vai melhorar — e
nada”, conta s, professor do Tekoha Guarani, em Guaira.
“Na verdade, ndo é merenda. Vem tudo empacotado. As criangas
chegam com fome na escola. Como ¢é que vai segurar as criangas na
escola se s6 tem bolacha seca? Imagina se a crianga com sete, oito
anos, vai vir pra escola com fome e ficar até as onze horas...”*

27 Entrevista em 21 jan. 2016.
28 Entrevista em 26 out. 2015.
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Alimentacio

Nos dependemos do branco. Antes, ndo dependia.

As coisas existiam. Entrar na mata era a mesma coisa
que entrar no mercado. Agora a gente tem que ficar
chorando para os prefeitos pra eles liberarem uma
mixaria de cesta bdsica.

29

As cestas basicas sdo a principal fonte de alimentos dos
Ava Guarani do Oeste do Parand. De acordo com os
relatos colhidos pela pesquisa, a dependéncia dos vive-
res distribuidos pelos 6rgaos de assisténcia social das
prefeituras de Guaira e Terra Roxa e pela Funai desa-
grada os membros da comunidade. No contexto hostil
em que vivem, porém, sao essenciais para a seguranca

29 Entrevista em 18 jan. 2016.
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alimentar dos indigenas da regiao.

“O que a gente come mais € 0 que vem na cesta: ar-
roz, feijao, macarrdo, fuba, trigo, agucar, leite... As vezes
vem suficiente, as vezes ndo”, afirma e lideranca
do Tekoha Karumbey, em Guaira. “Dai a gente mistu-
ra um pouco de charque, algum enlatado que a gente
compra...”®

Como veremos adiante, o acesso dos Ava Guarani
ao trabalho fora das aldeias ¢ dificultado e até mesmo
impossibilitado pela articulacao anti-indigena de setores
da sociedade local, como produtores rurais, empresarios
e politicos. As hostilidades fazem com que muitos Ava
Guarani nao consigam obter recursos financeiros para o
proéprio sustento, com consequéncias sobre a nutri¢ao e a
saude das familias.

“Quem nido consegue um servigo as vezes passa fome
aqui”, diz s, lideranca da aldeia Tekoha Poha
Renda, em Terra Roxa.”' s, lideranca do Tekoha
Guarani, em Guaira, diz que, quando cesta nao vem, alguns
moradores da aldeia ficam sem ter o que comer. “A comi-
da nio é suficiente.”® Os Avd Guarani do Tekoha Yvyraty
Pora, em Terra Roxa, enfrentam problemas semelhantes.
“A gente come quando a cesta basica vem. Se nao vier, ndo
come”, diz m——°

As dificuldades alimentares se agravam com o tama-
nho reduzido das aldeias em que vive a maioria dos Ava
Guarani no Oeste do Parand. O espaco exiguo impede a
criacdo de animais e o cultivo de alimentos tradicionais
em escala suficiente para garantir as necessidades nutri-
cionais de todos os membros da comunidade. “A gente
planta mandioca, batata, cana, ab6ébora, milho. Cada
familia faz sua roca. A maioria planta, mas tem alguns
que ndo plantam. Cada familia cria galinha. Alguns tém
porco também”, explica Anatalio Ortiz, lideranca do
Tekoha Jevy, em Guaira. “Tem espaco pra plantar, mas é
pouco pra roga.”*

30 Entrevista em 17 jan. 2016.
31 Entrevista em 22 out. 2015.
32 Entrevista em 26 out. 2015.
33 Entrevista em 28 out. 2015.

34 Entrevista em 20 jan. 2016.



Além das condigoes fundiarias, a falta de ferramen-
tas e sementes também impede que os indigenas con-
sigam tirar o sustento das terras que ocupam. “Aqui
ndo se planta mais por falta de ferramenta. Também
falta semente”, relata s morador do Tekoha
Y’Hovy, em Guaira, ressaltando as dificuldades ofere-
cidas pelas condi¢des do terreno. “O chao ¢ duro, nao
temos for¢a para arrancar o mato.”®

“Tem pouco lugar pra plantar aqui. E tudo pedra,
nio da”, continua meessssssm, lideranca do Tekoha
Marangatu, que fica nas margens do Rio Parana, em
Guaira. “A gente depende da cesta bésica. E por isso
que a gente precisa de demarcagao: pra plantar, por-
que a Prefeitura e a Funai ndo vai querer tratar nosso
filho o tempo todo. Queremos plantar babata, feijao,
criar galinha e porco pra comer.”*

O terreno pedregoso também atrapalha as rogas
dos Ava Guarani do Tekoha Tatury, em Guaira. “A
gente quer plantar bastante alimentac¢do, mas nao da.
A maioria é tudo pedra”, explica -, lideranca
da aldeia.’” A fome e a falta de espago na aldeia leva-
ram s 42 anos, a semear ramas de mandioca
em punhados de terra colocados sobre as cavidades
de algumas rochas grandes que existem aqui e ali no
Tekoha Tatury. A pesquisa testemunhou pequenos pés
do alimento tentando crescer — sem sucesso — sobre o
canteiro improvisado.

“Aqui fazemos umas rocinhas de mandioca, milho,
feijao e melancia”, conta s lideranca da aldeia
Tekoha Nhemboete, em Terra Roxa, também se quei-
xando da falta de espaco. “Tem muito pouca terra. S6
plantamos em area de colonhdo, porque tem reserva
ecoldgica e sitio arqueolégico. Dai ndo pode mexer.”*

Intensificada pela falta de oportunidade de traba-
lho e pela falta de espaco nas aldeias, a dependéncia
das cestas basicas entre os indigenas do Oeste do
Parana propicia outro problema, que se revela nas

35 Entrevista em 25 out. 2015.
36 Entrevista em 20 jan. 2016.
37 Entrevista em 21 jan. 2016.

38 Entrevista em 26 out. 2015.

TERESA PARIS

51

queixas de que os alimentos distribuidos pelo poder pu-
blico sdo insuficientes para alimentar as familias ava gua-
rani, com grande prejuizo as criangas. A reclamacdo de
que as cestas basicas ndo chegam com a frequéncia nem
em quantidade adequadas é uma constante nas catorze
aldeias de Guaira e Terra Roxa.

“E uma cesta mixaria”, avalia mss— lideranca do
Tekoha Araguaju, em Terra Roxa. “Vem pouca coisa.”
s , lideranca do Tekoha Poha Renda, também em
Terra Roxa, é outra voz que denuncia a disponibilidade
de alimentos. “Para algumas familias, a cesta basica ndo

39 Entrevista em 18 jan. 2016.
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dura nem uma semana.”*

Quando ndo ha atrasos, as prefeituras de Guaira e Terra Roxa
oferecem cestas basicas mensalmente para os Ava Guarani. Mas, de
acordo com os indigenas, o cronograma nem sempre ¢ cumprido.
“Alguma vez a gente recebe cesta bésica depois de noventa dias. Em
2015, recebemos s6 uma vez”, explica s, lideranca do Tekoha
Yvyraty Pord, em Terra Roxa.” O indigena lembra a época em que
o poder publico municipal se negava a atendé-los. “Quando fomos
reclamar para o prefeito, ele falou: ‘A drea de vocés nio é demarcada,
a gente nio pode [entregar a cesta].”*!

40 Entrevista em 22 out. 2015.
41 Entrevista em 28 out. 2015.

Os beneficiarios da cesta basica devem retira-las nas unidades
municipais de assisténcia social. “Ndo entregam aqui na comunida-
de”, afirma s lideranca da aldeia Tekoha Marangatu, em
Guaira, apontando problemas decorrentes desse método de distribui-
cdo. “Tem que pagar taxi ou trazer nas costas. E longe daqui. D4 uns
seis quildometros. Dai a populagdo da cidade fica tirando sarro de nos.
Chamam de burro e vagabundo, diz que s6 vive nas custas do gover-
no. Tem gente que até chorou com a cesta bésica nas costas.”*

Segundo relatos das liderancas indigenas, apenas as familias ca-
dastradas pelas prefeituras de Guaira e Terra Roxa recebem as cestas
basicas. Os Ava Guarani afirmam, porém, que os cadastros demoram
a ser atualizados — e o resultado é que algumas familias ficam sem re-
ceber o beneficio alimentar. “A cesta do municipio ainda ndo vem pra
todo mundo, porque tem gente que ainda nio tem cadastro”, relata
s | lideranca do Tekoha Yvyraty Pord, em Terra Roxa.®

“A prefeitura de Guaira entrega dez cestas basicas para a aldeia.

E um cadastro antigo, feito com o nimero de familias que viviam na
aldeia na época do levantamento”, afirma s, lideranca do
Tekoha Y’Hovy.* De acordo com mmmmm, lideranca do Tekoha
Pord, em Guaira, “muitas pessoas ndo conseguem” a cesta bésica.
“Tem que brigar muito. E a comida nio ¢é suficiente.”*

A Funai também prové cestas basicas para os indigenas do Oeste
do Parana. Ao contrario do que acontece com os alimentos distribui-
dos pelas prefeituras, os relatos ddo conta de que as cestas da Funai
costumam chegar para todos os moradores das aldeias. No entanto,
os Ava Guarani afirmam que o 6rgdo indigenista disponibiliza os
viveres com frequéncia muito menor. Além disso, dizem, os atrasos
sdo mais constantes.

“A cesta da Funai vinha a cada dois meses, mas as vezes demora
até quatro meses”, continua s, lideranca do Tekoha Y’Hovy.*
s, lideranca do Tekoha Karumbey, em Guaira, oferece o mes-
mo relato: “Ano passado [em 2015], a cesta da Funai demorou quatro
meses pra chegar.”"

Além das cestas bésicas, o sustento de grande parte das familias
indigenas de Guaira e Terra Roxa ¢ viabilizado pelos programas
de distribuicdo de renda do governo federal, principalmente pelo

42 Entrevista em 20 jan. 2016.
43 Entrevista em 28 out. 2015.
44 Entrevista em 25 out. 2015.
45 Entrevista em 18 jan. 2016.
46 Entrevista em 25 out. 2015.

47 Entrevista em 17 jan. 2016.



Bolsa Familia, além de pensdes e aposentadorias aos
indigenas que tém direito a — e conseguem acessar —
tais beneficios.

“H4 quem receba Bolsa Familia na aldeia, mas
nao todos. Quando recebe, é muito pouco”, con-
ta , lideranca do Tekoha Marangatu, em
Guaira,*” revelando uma situacdo que se repete em to-
das as aldeias — e que, como veremos adiante, é motivo
de hostilidades por parte de membros da sociedade lo-
cal que insistem em relacionar o Bolsa Familia a suposta
indisposicao dos beneficiarios ao trabalho.

Alguns relatos ddo conta de que comerciantes
locais costumam reter o cartdo do Bolsa Familia de
mulheres indigenas como condicdo para continuar lhes
vendendo alimentos quando a conta supera o valor do
beneficio. “Quando nio tém trabalho, sdo obrigadas
a deixar o cartdo la para pagar as compras”, explica
s | lideranca do Tekoha Y’Hovy.*

Outro problema apontado pelos indigenas com
relacdo ao Bolsa Familia é o corte repentino do bene-
ficio quando os filhos faltam da escola — o que, como
veremos, ¢ comum entre os Ava Guarani, ndo porque
nao queiram enviar as criangas para a aula, mas porque,
com certa frequéncia, devido a condi¢do das estradas, as
chuvas e a resisténcia judicial de proprietarios vizinhos as
aldeias, o 6nibus escolar simplesmente ndo aparece para
transportar os alunos aos estabelecimentos de ensino.

“Cortaram minha Bolsa Familia no ano passado”,
conta s, 40 anos, moradora do Tekoha Jevy, em
Guaira. “Eu fui na assisténcia e disseram que eu nio es-
tava colocando a crianca na escola. Dai eu falei: ‘Como?
E chuva, chuva, chuva e o énibus nio passa aqui. Por
isso que a crianga nao foi na escola.” Dai a professora

colocou falta, falta, falta, ai cortou. Depois que eu expli-
50

quei, liberaram de novo.
Uma fonte de alimenta¢do complementar dos Ava

Guarani de Guaira e Terra Roxa sdo os peixes dos rios,

acudes e corregos que ficam nas cercanias das aldeias.

48 Entrevista em 20 jan. 2016.
49 Entrevista em 25 out. 2015.
50 Entrevista em 20 jan. 2016.
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Com a excec¢ao do Tekoha Pord e do Tekoha Karumbey,
localizado as margens de um riacho poluido com esgoto,
todos os tekohas estao mais ou menos préximos a fontes
de agua. Contudo, como veremos adiante, os indigenas
enfrentam a violéncia de proprietarios rurais quando
tentam acessa-los.

“Nao conseguimos pescar todos os dias, porque o
fazendeiro esta olhando pra ver se passa indio. Tem
que entrar escondido”, explica s lideranca do
Tekoha Yvy Pord, em Terra Roxa. “Quando chove, a
gente consegue pescar. Mas, durante o dia, é mais dificil,
porque eles veem a gente entrar.”"

De acordo com relatos dos Ava Guarani das aldeias
Marangatu, Karumbey e Araguaju, o Rio Parana é uma
opc¢do menos arriscada para a pesca. “Mas ndo tem mui-
to peixe nio. Esse rio ai é s6 tamanho”, revela m—
lideranca do Tekoha Araguaju, em Terra Roxa. “Vocé
pode colocar varias qualidades de isca que ndo morte.
Entio, para o indio se alimentar do peixe, esta dificil.”*

51 Entrevista em 29 out. 2015.
52 Entrevista em 18 jan. 2016.



(&1
~

Tentativas
de remocao

<«RUY SPOSATI

O violento processo de esbulho territorial a que os

Ava Guarani do Oeste do Parana tém sido submetidos
desde o inicio da coloniza¢dao, como vimos, persiste
por meio das diversas tentativas de remocgao das aldeias
instaladas sobre terras de ocupacgao tradicional.

Assim como o acesso a terra e ao territério tradi-
cional constitui o principal direito das populac¢des
indigenas, a maioria das violagdes a seus direitos se
materializa nas tentativas de remocdo de suas aldeias
e na interdicdo de seu acesso a estradas, rios, matas e
outras areas necessarias para sua subsisténcia e para o
exercicio de seus costumes tradicionais.

A rigor, todas as violagdes narradas neste relatorio
podem ser entendidas como tentativas de remocao,
uma vez que, quando ndo pretendem diretamente
expulsa-los do territério tradicional que ocupam ou
pretendem ocupar, tém como objetivo dificultar sua
permanéncia, com a finalidade altima de retira-los da
area. No entanto, algumas violacdes detectadas pela
pesquisa remetem imediatamente para a remoc¢ao dos
Ava Guarani, seja por meio de agressoes fisicas, ame-
acas de violéncia, oferecimento de vantagens financei-
ras, propostas de deslocamento, acdo de grupos arma-
dos ou decisdes judiciais de reintegragiao de posse.

Tais tentativas de remocao, mais diretas, sdo relata-
das a seguir.
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Propostas de deslocamento

S6 queriam que a gente assinasse os documentos
pra depois tirar a gente daqui.

53

A lideranga da aldeia Tekoha Y’ Hovy, s,
afirma que foi procurado por funcionarios da
Prefeitura de Guaira em reiteradas ocasides para
conversar sobre a possibilidade de deixarem a area
que ocupam e reivindicam.

“Tinha um rapaz que trabalhava na Prefeitura em
2013. O prefeito criou um Gabinete de Gerenciamento
de Crises, que tratava também da questao indigena.
Era principalmente esse rapaz que passava de aldeia
em aldeia, tentando negociar a retirada dos Guarani,
fazendo propostas para realoca-los em outras areas.
Depois ele sumiu. Nunca mais vi ele na cidade.””*

53 Entrevista em 18 jan. 2016.
54 Entrevista em 25 out. 2015.
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Além do assédio constante do poder publico — e também de parti-
culares, como veremos mais adiante — para que os Ava Guarani aban-
donem suas aldeias em Guaira e Terra Roxa, a pesquisa detectou pelo
menos trés agdes concretas de drgaos e representantes do Executivo
municipal, estadual e federal, ndo apenas para que os indigenas deixas-
sem as terras que ocupam na regido, mas também para que desistissem
das reivindicag¢oes de demarcacdo de seus territdrios. As iniciativas em
questdo ocorreram em 2011, 2012 e 2013, e partiram da Funai, do gover-
no do estado do Parana e da Prefeitura de Guaira.
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Remocéio a Marrecas

Em 2011, representantes da Funai em Sao Miguel do
Iguacu, no Oeste do Parana, retiraram dezoito fami-
lias Ava Guarani das terras que ocupavam na regiao
de Guaira e Terra Roxa. A remoc¢do contou com o
apoio do poder publico municipal, que providenciou
transporte para que os indigenas fossem conduzidos
para a Terra Indigena de Marrecas, localizada entre
os municipios de Turvo e Guarapuava, centro-sul do
Parana. Com a chegada das familias guarani, a area,
ocupada por indigenas da etnia Kaingang, passou a
concentrar em uma mesma reserva grupos indigenas

61

com diferentes tradi¢cdes e modos de ocupacio da terra.”

De acordo com os Ava Guarani, a Funai prometeu que daria
auxilio aos indigenas que aceitassem ser evacuados para Marrecas.
No entanto, quando la chegaram, afirmam, continuaram vivendo na
“mesma precariedade”, agravada pelo fato de habitarem uma area co-
mandada por outra etnia. Por isso, as familias removidas a Marrecas
acabaram retornando a Guaira e Terra Roxa. Parte dos Ava Guarani,
porém, nao haviam concordado com a proposta da Funai — e perma-
neceram durante todo o tempo na regiao.

“Eu estava aqui quando vieram oferecer pra gente sair”, explica
o indigena w73 anos, morador da aldeia Tekoha Mirim, em
Guaira. “Era setembro de 2011, logo depois que a gente faz a reto-
mada. Falaram que iam dar casa pra gente 14, comprar terra. Mas a
gente ndo aceitou. A gente estd na nossa terra. ‘Essa terra ¢ do indio’,
falamos assim pra ele.”

ITha Grande

A segunda tentativa ocorreu em 18 de dezembro de 2012, quando um
assessor especial do governo do Parand, s, viajou a regido
com a proposta de ceder aos Ava Guarani uma area dentro do Parque
Nacional da I1ha Grande, caso eles aceitassem abandonar as retoma-
das em Guaira e Terra Roxa.

Na época, o assessor também se reuniu com agricultores da
regido. Aos proprietarios rurais, garantiu que o governo do Parana
estava acompanhando a questdo indigena e buscando solucdes.
Pediu calma e afirmou que, antes de retirar os indigenas das areas
que estavam ocupando, era necessario encontrar um lugar onde
fosse possivel acomoda-los. E apresentou o Parque Nacional da Ilha
Grande como “local apropriado”.’’

A proposta de remocdo havia sido feita por m—— a0s Ava

55 O Parana abriga aldeias em que os Guarani convivem com os Kaingang. A pratica de abrigar
em pequenas reservas uma populacao elevada de diferentes povos indigenas era realiza-
da com frequéncia no periodo de militarizacdo do 6rgdo indigenista, tanto na época do spi
quanto a Funai, em seus primdrdios. Hoje em dia, a medida é amplamente criticada.

56 Entrevista em 17 mai. 2016.

57 "Assessor do governo se retine com agricultores de Guaira". O Presente, 19 dez. 2012. Dis-
ponivel em <http://www.opresente.com.br/geral/2012/12/assessor-do-governo-se-reune-
-com-agricultores-de-guaira/1056799/>.
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Guarani alguns meses antes. Em 25 de abril de 2012,
trés liderancas — s, da aldeia Tekoha Mirim;
s, da aldeia Tekoha Karumbey; ¢ m—
da aldeia Tekoha Pora — foram levadas junto com um
representante da Funai em um voo debaixo de chu-
va a bordo de um helicéptero da Policia Militar do
Parana sobre a Ilha Grande. O objetivo era “fazer um
reconhecimento” da 4rea onde o governo do estado
pretendia instala-los.

Os indios ndo aceitaram a proposta. m—
explica que o helicéptero ndo pousou na ITha Grande
e que, por isso, nunca tiveram condicdes objetivas
de avaliar o terreno. Além disso, afirma que a Ilha
Grande ndo conta com infraestrutura e que os Ava
Guarani ficariam totalmente isolados e desassisti-
dos caso aceitassem a proposta do governo estadual.
s também argumenta que a Ilha Grande ¢é

ARQUIVO PESSOAL

reconhecidamente suscetivel as cheias do Rio Parana, o que provoca
inundagdes constantes.’

A versio de mmmm ¢ parecida: “O msssmmm disse pra gente que
ia construir uma ponte para os indios morarem na ilha. E que, antes
de construir a ponte, ia dar uns barcos pra gente fazer a travessia.” A
lideranca do Tekoha Karumbey conta, porém, que jamais cogitou a
possibilidade de aceitar a proposta. “Conheco a Ilha Grande desde 1975,
quando ia pra la com meu pai. Eu sei que, quando chove, alaga tudo por
14 De acordo com mmssssssmmm, 0 funcionario do governo paranaense
havia prometido que, caso os indios aceitassem se mudar para a Ilha
Grande, daria toda a assisténcia de que precisassem. “Mas quem
ficasse aqui, ele disse, ndo teria mais nenhum atendimento. Dai os
indios ficaram bravos, né.”*

O representante da Funai também comenta o episédio. “O gover-
no do estado acreditava que, para convencer os indigenas a irem pra
14, bastava comecar a oferecer atendimento 14 e deixar de oferecer
atendimento aqui. De acordo com esse raciocinio, os indigenas pas-
sariam a receber os direitos fundamentais apenas na Ilha Grande e,
consequentemente, deixariam Guaira e Terra Roxa”, explica. “Ainda
hoje continuam pensando desse jeito: se o Oeste do Parana dificultar
a vida dos indios, eles vio embora.”®

58 Entrevista em 5 out. 2016.
59 Entrevista em 11 nov. 2016.
60 Entrevista em 25 mai. 2016.
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UNIDADES HABITACIONAIS
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Cohab indigena

A terceira tentativa de remocao advinda do poder pu-
blico coube a Prefeitura de Guaira. Nos meses finais de
2013, o entdo prefeito Fabian Vendruscolo acenou aos
Ava Guarani com a construcdo de um “conjunto habita-
cional indigena” no entorno de um complexo prisional
que seria instalado na cidade pelo governo do Parana.
“Seriam 88 familias que poderiam estar residindo num
projeto de casas indigenas no perimetro urbano.”"
A proposta, porém, ndo foi aceita pelos Ava Guarani.
O governador Beto Richa assinou em 9 de janeiro
de 2013 um contrato com o governo federal para o re-
passe das verbas necessarias a construcao de uma série
de unidades prisionais no Parand, incluindo Guaira.®

61 Entrevista em abr. 2014.

62 “Seguranca — Governo do Paranad ird construir Unidade Prisional em
Guaira". Portal Guaira, 9 jan. 2013. Disponivel em <http://www.portal-
guaira.com/seguranca-governo-parana-ira-construir-unidade-prisio-
nal-em-guaira/>.

AREA SEJU
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Um ano depois, em 23 de janeiro de 2014, Beto Richa assinou contra-
to com as construtoras responsaveis pela obra.”® A populagio guai-
rense, porém, apresentou resisténcia a iniciativa e, com o apoio de
organizacdes da sociedade local, deu inicio a uma campanha batiza-
da como “Reage Guaira”, que pressionou as autoridades e realizou
manifestagdes contra a instalacio das penitencidrias na cidade.*

O prefeito de Guaira se sensibilizou com a reivindicagao popu-
lar. Mesmo tendo oferecido a constru¢ao de um conjunto residen-
cial aos Ava Guarani no entorno dos futuros presidios, no final de
2013, Fabian Vendruscolo protocolaria junto a Secretaria de Justica,
Cidadania e Direitos Humanos do Parana, em 13 de fevereiro de
2014, um pedido para que a cadeia publica e o centro social semiaber-
to ndo fossem instalados na cidade. Além do prefeito, a Associagdo
Comercial, Industrial e Agricola de Guaira (Aciag), o Rotary Clube
de Guaira e a Organizacdo Nacional de Garantia ao Direito de
Propriedade (Ongdip) também assinaram a peti¢do.”

“Isso [o conjunto habitacional indigena] foi uma iniciativa da
Secretaria de Justica da Prefeitura, porque estava saindo o presidio e o
semiaberto para Guaira e haveria um terreno desocupado no entorno,

63 "Guaira — Sociedade se retine contra a construgao de presidio no municipio”. Portal Guaira,
11 fev. 2014. Disponivel em <http://www.portalguaira.com/guaira-sociedade-se-reune-con-
tra-construcao-de-presidio-municipio/>.

64 "'Reage Guaira' — Guairenses vao as ruas protestar contra construcao de semiaberto". Portal
Guaira, 14 fev. 2014. Disponivel em <http://www.portalguaira.com/reage-guaira-guairen-
ses-vao-ruas-protestar-contra-construcao-de-semiaberto/>.

65 "Guaira — Prefeito protocola pedido de ndo-instalagao de ‘semiaberto
fev. 2014. Disponivel em <http://www.portalguaira.com/guaira-prefeito-protocola-pedido-
-de-nao-instalacao-de-semiaberto/>.

m

. Portal Guaira, 13



66

onde se propds construir residéncias populares que poderiam ser desti-
nadas a populacio indigena”, relembra um representante da Funai. “O
prefeito pensou que assim resolveria o problema de diversos grupos
pequenos, mas a gente sabe que n3o funciona assim.”*

A afirmacdo do representante da Funai tem como base um
documento da Coordenacdo Técnica Local da Funai em Guaira
elaborado ap6s reunido entre dezesseis representantes dos Ava
Guarani, em 16 de janeiro de 2014, para avaliar conjuntamente a
proposta do poder publico municipal. Na ata do encontro cons-
ta que as “liderancgas indigenas (...) reforcam estar em desacordo
com o projeto” e que um dos caciques presentes “sugere a elabo-
racao de um documento, assinado por todas as liderancgas, mani-
festando-se contrariamente a proposta”. A ata atesta ainda que os
indigenas “querem a constru¢do das escolas e das casas nas areas
das aldeias atuais”. Além disso, os “indigenas dizem que preferem
permanecer na situagio em que estdo agora” e que “ndo querem
discutir sobre o projeto apresentado.”®

O Procedimento Administrativo n° 1.25.000.000016,/2014-00,
instaurado pelo Ministério Publico Federal, documenta a negociacao
entre Prefeitura, Funai e liderancas ava guarani sobre a proposta de
remocao de algumas aldeias para o conjunto habitacional que seria
construido em volta do futuro presidio.

Plataforma logistica

A lideranca da aldeia Takoha Jevy, s relata que sofre assédio
constante da Prefeitura de Guaira. Mesmo sem uma proposta concre-
ta, como em outros casos, representantes do poder publico municipal
interpelam o cacique para que desocupe a area retomada pelos Ava
Guarani em 9 de junho de 2010, e onde atualmente vivem 65 familias.
“Sempre quem vem mais aqui € a Prefeitura de Guaira. Diz que
esse pedaco aqui é do municipio, e fala sempre que nao pode ocupar.
Muitos funcionarios da Prefeitura ja falaram pra gente sair. Ndo ¢ s6
uma pessoa que vem. Cada vez ¢ uma. Com o prefeito, falei s6 uma
vez esse ano. A mesma coisa ele falou: ‘Essa terra nio é de vocés, é
terra invadida.” Ele me chamou na Prefeitura, me falou que tinha um

66 Entrevista em 25 mai. 2016.
67 Funai. MEMO N© 04 /CTL GUAIRA-PR/2014. 17 jan. 2014.
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projeto aqui. Nio sei se era estrada ou ferrovia. ‘Por isso, ndo tem
como o indio ficar aqui’, falou assim. ‘O indio nio pode ficar porque
vai sair um porto aqui.”®

O prefeito de Guaira, Fabian Vendruscolo, admite ter mantido
conversas com liderancas da aldeia Tekoha Jevy no sentido de conven-
cé-lo a deixar a terra. “Noés temos dialogado com s, falando
com ele: ‘Olha, vai chegar um determinado momento que vocé vai ter
que sair dai, porque vocé ndo pode atrapalhar um projeto de interesse
estratégico de um municipio.’ N6s estamos aguardando ha trinta anos
Guaira achar um novo caminho para o desenvolvimento e agora o pro-
jeto estd com este problema.”®

O projeto a que se refere o prefeito é conhecido como Plataforma
Logistica de Guaira, uma obra multimodal reunindo porto, aeropor-
to, rodovia e ferrovia, destinado a escoar a producdo agropecuaria
do Oeste do Parana e da regido — e que pode se transformar, em um

68 Entrevista em 19 jan. 2016.
69 Entrevista em abr. 2014.
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futuro préximo, em uma nova tentativa de remocgao das
populacées Ava Guarani de Guaira.

Um video promocional disponivel na internet ex-
plica que o projeto da Plataforma Logistica de Guaira
estd inserido em uma série de iniciativas do governo
paranaense para otimizar o transporte das mercado-
rias produzidas pelo estado com destino a exportacado.
“Gracas a posi¢do estratégica que ocupa em relagio a
bacia do Prata, [Guaira] pode, juntamente com Foz do
Iguacu, articular o estado com aproximadamente sete
mil quilémetros de hidrovias nacionais e internacio-
nais. Além disso, a cidade se encontra proxima as areas
de intensa atividade agropecuaria. Guaira une a area
mais produtiva do Brasil aos paises do Mercosul.””

70 Plataforma Logistica de Guaira. Disponivel em <https://www.youtube.
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De acordo com o prefeito Fabian Vendruscolo, o pro-
jeto foi iniciado em 2007. “Em 2008, nés fizemos a revi-
sao do nosso Plano Diretor, ai o municipio criou quatro
zonas portuarias e delimitamos que aquela 4rea [onde
atualmente se localiza a aldeia Tekoha Jevy]| que fica na
rodovia BR-272 até a divisa com o municipio de Terra
Roxa, entre o bairro da Vila Eletrosul, onde esta o nos-
so aeroporto, até o municipio de Terra Roxa, seria area
de expansdo portudria para a instalacdo da Plataforma
Logistica de Guaira.””

Fabian Vendruscolo afirma que uma série de proce-
dimentos tem sido realizada nessa faixa de terra com
vistas a transforma-la em um entreposto hidroviario do
Rio Parana. “Confirmou-se que o canal de navegacio
ideal para um porto em Guaira seria la. Dai nés procu-
ramos o dono da companhia Matte Larangeira, o senhor
Luis Mendes Prates, e ele doou para o municipio uma
area para ser o local do atracadouro desse porto. Tudo
isso em 2007 ¢ 2008. Tem a escritura publica de doagdo”,
explica o prefeito. “Até este momento ndo tinha um indi-
gena la. Até porque, se tivesse, ndo teria como ter doado
[o terreno] e planejado. Af eu sai do mandato e, em 2009,
comecou a nova ocupacao do que hoje se chama a aldeia
do mem. Em 2010 ele adentrou esse local.””

com/watch?v=SKtJEDuBcBO>.
71 Entrevista em abr. 2014.
72 Entrevista em abr. 2014.



Vantagens financeiras

Penso na minha familia, na minha sogra e no meu sogro, nos
parentes da minha esposa. Eles estdo cansados. Nao vamos deixar
nenhum pra trds. Ndo vou abandonar, vou lutar pela frente.

Nao foram apenas representantes do poder publico que se aproxi-
maram dos Ava Guarani de Guaira e Terra Roxa com propostas para
que deixassem as terras que ocupam e reivindicam. Em ao menos
quatro oportunidades, proprietarios ofereceram casas e terrenos para
que os indigenas desocupassem as aldeias e desistissem de exigir a
demarcacdo de suas terras tradicionais na regido. Alguns Ava Guarani
— sobretudo as liderangas — ainda relatam haver recebido propostas
financeiras com o objetivo de convencé-las a trair e abandonar seu
povo, ou a influenciar os demais indios a deixarem o territério. Em
troca, receberiam vantagens pessoais, como dinheiro e imdveis.

s , lideranca da aldeia Tekoha Araguaju, em Terra Roxa,
foi abordado em duas ocasides por proprietarios vizinhos com ofertas
para que deixasse a area. Em 2009, recebeu a visita de um fazendeiro
da regiao. “Ele dizia que ia comprar terreno dentro da cidade para
todas as familias que estavam na Araguaju, e que ia construir casas de
alvenaria e mobiliar tudo. Na época, éramos trinta familias. Eu ndo
acreditei e decidi ficar.””

Em 2014, sessssssssm recebeu outra proposta. “O presidente da
associacdo dos pescadores veio conversar comigo. Disse que ia me
fazer uma proposta irrecusavel, de pai pra filho. Eu ouvi. Contou que
a associacao tinha um barracdo. Dos dois alqueires que tinha 13, ele
queria s6 um. No outro, ele prometeu construir uma casa de alvenaria
pra mim. Também prometeu me dar um saldrio todo més enquanto
ele fosse presidente da associagido. ‘Em troca’, ele disse, ‘vocé precisa
assinar um documento pra mim.” N3o aceitei. Falei pra ele que ndo
penso s6 em mim e que ele estava querendo me comprar. Entdo ele
me disse: “Vocé é um tolo, palhago, ndo sabe nem ganhar dinheiro.’
Deu um chute na roda do carro, entrou e foi embora.””™

s também recebeu duas propostas financeiras para retirar

73 Entrevista em 18 jan. 2016.
74 Entrevista em 18 jan. 2016.

seu povo da aldeia Tekoha Tatury, em Guaira.

A primeira veio de um proprietario vizinho. “Ele falou se nés niao
queria trocar, fazer um rolo: ele compraria sete alqueires pra nds, com
casa e energia, € a gente mudaria pra la, porque ele queria trabalhar
de novo aqui nessa terra. Ele queria levar a gente pra cidade, mas vocé
sabe que indigena ndo ¢ da cidade. A gente ¢ nativo, tem que ficar
onde esta a reserva”, conta. “Aqui tem cemitério. Se os 0ssos dos nossos
parentes estivessem em cima, ficaria facil pra trocar. Era s6 pegar e
levar pra outro canto. Mas fica no chao, como é que vamos trocar? Se a
gente sair, eles ficam aqui ainda. Ento, temos que ficar.””

A segunda, ocorrida em 2014, partiu de um fazendeiro da regiao.
“Ele veio aqui oferecer dinheiro pra gente sair tudo daqui. Veio até aqui
mesmo. Ficou aqui com carro, me chamou e ofereceu dinheiro pra gente
sair tudo daqui. Falou assim: ‘msssssssssm vim conversar com vocé aqui,
tenho dinheiro pra dar pra vocés safrem.” Mas a gente ndo quis pegar o
dinheiro. Ele ndo falou o valor. Ndo fez ameaca. S6 ofereceu dinheiro.
Eu disse que a gente ¢ indigena e ndo podia sair, que a gente prefere
morrer tudo aqui porque aqui ¢ terra indigena. Depois que a gente falou
que ndo queria o dinheiro, ele pegou o carro e foi embora.””

Grupos armados

Onde tiver invasdo, se retinem todos os fazendeiros com arma e,
se a Funai ndo tirar, eles tiram. Foi o tratado que eles fizeram.

77

Em marco de 2013, os proprietarios rurais de Guaira e Terra Roxa
fundaram a Organizagdo Nacional de Garantia ao Direito de
Propriedade (Ongdip), com sede na Rua Francisco Murtinho, 866,
em Guaira. Como veremos mais adiante, os canais de comunica-

cdo da Ongdip tém sido utilizados na conducgao de uma campanha
permanente contra a atuacdo da Funai e contra os direitos dos povos
indigenas no Oeste do Parand e em outras partes do estado e do pais.

75 Entrevista em 21 jan. 2016.
76 Entrevista em 21 jan. 2016.
77 Entrevista em 20 mai. 2016.
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Ongdip adicionou 9 novas fotos ao album "INVASAO
INDIGENA".
3 de setembro de 2013 - @

Nessa manha cerca de 20 indios invadiram uma propriedade no Interior
de Guaira- Parana, na comunidade Santo Antonio, o proprietario € o
Osmar Bolonhesi Fernandes.

Um grupo de produtores se dirigiu ao local, mas ndo chegaram no local
invadido, pois os indios estdo com arco e flecha, a policia também ja esta
no local.
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E Renato Portela Mete bala nesses podres ...
Curtir - Responder - @5 - 3 de setembro de 2013 as 13:08

| Maria Ester Rodrigues Triste!
1] Ver traducdo
Curtir - Responder - 3 de setembro de 2013 35 17:28

Bernadete Zilli S6 Deus pra ter misericordia........
Eol Curtir - Responder - 4 de setembro de 2013 s 00:09

Adriana Peruzzi Esses " indios” usam perucas de festa a fantasialll Pensa em
um grupo de indios bem fajutos...
Ver tradugao
Curtir - Responder - 3 de setembro de 2013 as 23:09

A Ongdip, no entanto, também utiliza seus perfis nas redes so-
ciais para mobilizar, incitar e auxiliar grupos armados a agir contra
as retomadas indigenas em Guaira e Terra Roxa. Para tanto, divul-
ga imediatamente novas ocorréncias do que denominam “invasdes
indigenas”; instam os agricultores da regido a se dirigirem até o local
para repeli-las com as proprias maos; e comemoram as vitorias obti-
das pela unido dos proprietarios.

Esse padrdo de atuagdo pode ser observado pelas postagens da
Ongdip nas redes sociais antes, durante e depois da movimentacao de
agricultores que reverteu a forca ao menos trés retomadas empreendi-
das pelos Ava Guarani em Guaira e Terra Roxa em 2013, 2014 e 2016.

“A forca que o povo tem”

Em 3 de setembro de 2013, quando os indigenas realizaram uma
ocupacdo no distrito de Santo Anténio, em Guaira, a pagina da
Ongdip no Facebook divulgou a noticia,” que foi compartilhada
pelos seus seguidores.

No mesmo dia, publicaram a seguinte mensagem: “Nessa manha
cerca de 20 indios invadiram uma propriedade no Interior de Guaira-
Parana, na comunidade Santo Antonio, o proprietario é o Osmar
Bolonhesi Fernandes. Um grupo de produtores se dirigiu ao local,
mas ndo chegaram no local invadido, pois os indios estdo com arco e
flecha, a policia também ja esta no local.”

A postagem também foi compartilhada pelos seguidores da pagi-
na, e recebeu os seguintes comentarios: “Mete bala nesses podres...”
e “Esses ‘indios’ usam perucas de festa a fantasia!!! Pensa em um
grupo de indios bem fajutos...”, entre outros.

Um dia depois, em 4 de setembro de 2013, a pagina da Ongdip
publicou uma nota de agradecimento: “Queremos através dessa nota
agradecer a todos que estiveram envolvidos na mobiliza¢do de ontem
na comunidade Santo Antonio, nossa gratidao é para cada agricul-
tor, produtora... a TODOS que estiveram presentes, juntos mostraram
a forca que o povo tem, precisamos continuar assim, sempre mos-
trando a verdade, mas com tranquilidade e unidos! A vocés o nosso
MUITO OBRIGADO!”

78 “Guaira — Indios ocupam propriedade agricola”. Portal Guaira, 3 set. 2013. Disponivel em
<http://www.portalguaira.com/urgente-guaira-indios-invadem-propriedade-agricola/>.



& Curtir | | Salvar -+ Compartilhar  --- Mais ~

b

Ongdip
4 de selembro de 2013 - @

Queremos através dessa nota agradecer a todos que estiveram
envolvidos na mobilizagdo de ontem na comunidade Santo Antonio, nossa
gratiddo é para cada agricultor, produtora... a TODOS que estiveram

Ongdlp presentes, juntos mostraram a forga que o povo tem, precisamos

continuar assim, sempre mostrando a verdade, mas com tranguilidade e
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sitio, ele tb & solidario @ um agricultor brasileiro. Fora i Ges indig
arquitetadas por grupos de inleresses escuros! Chega! Parabens guairenses,
mostraram que ai o buraco & mais embaixo!

Curtir - Responder - @ 3 - 4 de selembro de 2013 as 10:30

E Eder Lopes Sou de umuarama, pactuo com vc, @ meu pai mora ai perto desse

“Exemplo para o pais”

Em 18 de agosto de 2014, quando os agricultores descobriram uma
retomada indigena instalada ha sete dias em uma propriedade do
municipio de Terra Roxa, a pagina da Ongdip no Facebook deu o
alerta: “ATENCAO: Nova invasdo na Fazenda Sao Paulo, de proprieda-
de do Sr. Rosalino Weber, no municipio de Terra Roxa. Cerca de 150
pessoas, entre produtores rurais, comerciantes e moradores de Guaira
e regido compareceram ao local, demonstrando unido. Compartilhe,
afim de que todos fiquem informados sobre a nossa realidade.”

A mensagem foi compartilhada, e teve os seguintes comentarios:
“Este ¢ o Pais do pr! N6s trabalhadores ndo temos valor... Bandidos
,traficantes,ladrdes do Pais estes sdo valorizados pelo pT” e “Uma ver-
gonhaaaaa....... Onde isso vai parar? Esse povo esta de brincadeira....”

75
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Ongdip adicionou 2 novas folos.

18 de agoslo de 2014 - @
ATENGAO:
Nova invasdo na Fazenda S3o Paulo, de propriedade do Sr. Rosalino
Weber, no municipio de Terra Roxa.

Cerca de 150 pessoas, entre produtores rurais, comerciantes e moradores
de Guaira e regifio compareceram ao local, demonstrando unido.

Ongdip

R Compartilhe, afim de que todos fiquem informados sobre a nossa
Pagina inicial realidade.

Sobre

Fotos
Avaliacdes
Curtidas
Videos
Eventos

Publicagdes

e Curtir M Comentar #» Compartilhar

Q0 Principais comentarios *

113 compartilhamentos

Em 20 de agosto de 2014, dois dias depois de os agricultores terem
conseguido repelir a retomada, a pagina da Ongdip replicou um tex-
to do blog Questdo Indigena™ — atualmente fora do ar — que parabe-
niza a organizacdo dos proprietarios paranaenses:

“A acdo no Parana é um exemplo de como devem agir os produ-
tores rurais. Unidos, forte e sem violéncia o grupo que se solidarizou
com o Sr. Rosalino Weber for¢ou a a¢dao do Estado, através da Policia
Federal, a evitar mais uma invasao de propriedade. Se os indios

79 De contelido extremamente preconceituoso e anti-indigena, o blog Questao Indigena foi
criado pela conhecida figura de Edward Luz, antropd6logo expulso da Associagao Brasileira
de Antropologia, cujo histérico € marcado pela sua atuagao de evangelista pelo New Tribes
Mission Brasil, para "salvar os tribais ndo alcangados pela Biblia".
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Ongdip
20 de agosto de 2014 - @

[ndios guarani ameagam jornalista no oeste do Parand

A equipe de reportagem do portal O Parand da qual fazia parte a jornalista
Crislaine GUetter recebeu ameagas ao tentar ouvir um grupo de indios
guarani na tarde de ontem (18). O indios haviam invadido a fazenda Séo
Paulo, no municipio de Terra Roxa, pertencente ao produtor Rosalino
Weber, de 82 anos na madrugada de segunda-feira.

Mais 300 produtores rurais se uniram em solidariedade ao Sr. Weber, um
pioneiro da regifio ceste o Parand, e pressionaram a saida dos indios. A
situagdo ficou tensa durante toda a tarde de ontem e s6 se acalmou com a
chegada de um grupo de policias federais que passou a intermediar as
negociagBes entre produtores e indios.

0O delegado federal Marco Smith, informou que a agdo dos indios
representou a quebra de um acordo firmado entre a Funai, o Ministério
Piblico e os préprios indigenas, em que ndo haveria novas invasdes
enquanto os estudos da Funai (Fundagio Nacional do (ndio) sobre a
demarcagdo ndo fossem concluidos.

Sob pressdo constante dos produtores rurais os indios deixaram a
propriedade invadida no inicio da noite de ontem e foram escoltados pela
Policia Federal até uma outra propriedade oferecida a eles em Terra Roxa.
Uma espingarda foi encontrada em poder dos indios e apreendida pela PF.
Nenhum funcionério da Funai foi encontrado para auxiliar na negociagdo
com os indigenas.

Uma equipe de reportagem do portal O Parand tentou falar com os indios
que se recusaram comentar o caso e ameagaram com paus e flechas o
repdrter fotogréfico Allton Santos, autor desata foto que ilustra o post.

A agdo no Parand é um exemplo de como devem agir os produtores rurais.
Unidos, forte e sem violéncia o grupo gue se solidarizou com o Sr.
Rosalino Weber forgou a ag&o do Estado, através da Policia Federal, a
evitar mais uma invasdo de propriedade.

Se os Indios tivessem logrado montar o acampamento, Seu Rosalino teria
que contratar e pagar uma advogado para tentar na justiga uma ordem de
reintegragdo de posse e ainda assim sem garantia de cumprimento.
Mesmo quanto os produtores rurais consegues esses mandados, ou o
Governo se recusa a cumprir o que manda a lel, o Supremo Tribunal
Federal derruba a ordem.

Os produtores rurais no Brasil ndo t&m como recorrer & Justia. Entdo
cabe evitar novas invasdes no corpo a corpo.

O importante nesses casos é evitar a qualquer custo a violéncia.

Parabéns aos produtores do Parana.
- See more at: http://www.questaoindigena.org/.../indios-guarani-
amaecam-jor...

Questio Indigena: Indios guarani
amaegam jornalista no oeste do
Parand

QUESTAQINDIGENAORG
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8 dejunho de 2016 - @

URGENTE INVASAO SENTIDO FAXINHA ULTIMA RUA DA SANTA CLARA-
INVASAO NA PROPRIEDADE DO SR PEDRO XAVIER. Precisamos da
colaboragdo de todos, as 14h nos reuniremos no asfalto logo no final da
mata do quartel. PRECISAMOS NOS UNIR, mais uma vez!!!

AL

\é Curtir @ Comentar #» Compartilhar
©2 Comentarios mais relevantes ™
57 compartilhamentos 1 comentdrio

tivessem logrado montar o acampamento, Seu Rosalino
teria que contratar e pagar um advogado para tentar na
justica uma ordem de reintegracdo de posse e ainda assim
sem garantia de cumprimento. Mesmo quando os produ-
tores rurais conseguem esses mandados, ou o Governo se
recusa a cumprir o que manda a lei, o Supremo Tribunal
Federal derruba a ordem. Os produtores rurais no Brasil
ndo tém como recorrer a Justica. Entdo cabe evitar novas
invasdes no corpo a corpo.”
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Ongdip adicionou 11 novas fotos.
9dejunho- @

Bom dia.

Ontem ja no periodo da noite foi desocupado o local, a situacdo ontem foi
muito tensa e preocupante. Agradecemos os agricultores e parceiros que

de forma pacifica e ordeira nos ajudaram a mobilizar as pessoas no dia de
ontem.

Se infelizmente tivermos qualquer nova invasdo, vamos precisar de uma
part'lcipa(;ﬁo maior no local, para a presséo dos agricultores ser maior e
assim ter mais forca.

Agradecemos a todos que pode estar no local ontem e reafirmamos que
unidos o agricultor é forte.

Ontem foi na propriedade do Sr Pedro Xavier mais amanha pode ser outra
area de nosso municipio ou da regido.

O nosso muito obrigado a todos!

“Precisamos nos unir”

Em 8 de junho de 2016, mesmo dia em que os Ava Guarani foram
retirados de um territério que haviam retomado recentemente, a
Ongdip publicou no Facebook: “URGENTE INVASAO SENTIDO FAXINHA
ULTIMA RUA DA SANTA CLARA- INVASAO NA PROPRIEDADE DO SR PEDRO
XAVIER. Precisamos da colaboracdo de todos, as 14h nos reuniremos
no asfalto logo no final da mata do quartel. PRECISAMOS NOS UNIR,

mais uma vez!!!”.
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Ongdip
25dejulho - @
Bom dia,

A ONGDIP, foi criada a 3 anos com o intuido de alertar e colaborar com a
NAO invasdo, em areas urbanas, rurais e por gue nio, intelectual de
todos que lutam pela liberdade, pela ordem e progresso do nosso pais.
Nossos primeiros objetivos foram lutar contra invasdes indigenas, depois
que uma onda comecou a surgir em nossa cidade e regido, e claro desde
entdo temos conseguido defender todo e qualquer tipo de invasdo.

A uma semana houve uma invasdo do MST em nossa cidade, e da
mesma forma conseguimos com a ajuda de todos conter a invasdo. Nos
SOmMOoS um grupo que ndo concordamos com invasdes, sejam elas na
cidade, na area rural, beira de estrada ou onde for.

Obrigada a todos que acompanham o nosso trabalho, que colaboram com
ele, vocés fazem parte dessa luta, e de nossas vitorias.

Durante os préximos dias, estaremos compartilhando uma serie de
noticias que provavelmente vocé que nos acompanha, vai observar que ja
as viu, mas é esse o objetivo, lembra-los como as coisas chegaram ate
aqui, como temos que lutar a cada dia para que mais pessoas nao
tenham que enfrentar a triste realidade de uma propriedade invadida.
Esperamos que todos continuem conosco, relembrando as antigas
batalhas, e enfrentando de cabeca erguida as novas e futuras batalhas
que surgirdo!!

A mensagem foi compartilhada pelos seguidores
da pagina. No dia seguinte, em 9 de junho de 2016, a
Ongdip prestou seus agradecimentos a unido dos agri-
cultores pelo sucesso de mais uma retomada indigena
frustrada:

“Bom dia. Ontem ja no periodo da noite foi deso-
cupado o local, a situacdo ontem foi muito tensa e pre-
ocupante. Agradecemos os agricultores e parceiros que
de forma pacifica e ordeira nos ajudaram a mobilizar as
pessoas no dia de ontem. Se infelizmente tivermos qual-
quer nova invasao, vamos precisar de uma participacdo
maior no local, para a pressdo dos agricultores ser maior
e assim ter mais forca. Agradecemos a todos que pode
estar no local ontem e reafirmamos que unidos o agricul-
tor ¢ forte. Ontem foi na propriedade do Sr Pedro Xavier
mais amanha pode ser outra area de nosso municipio ou
da regiao. O nosso muito obrigado a todos!”
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“Vocagio”

A Ongdip, portanto, tem colaborado com a organizacgao dos agricul-
tores de Guaira e Terra Roxa em grupos armados contra o direito das
populacgdes indigenas a restituicao de suas terras tradicionais. Outras
publicacdes da entidade nas redes sociais reforcam essa conclusao.
Em 25 de julho de 2016, a Ongdip publicou texto em sua pagina
no Facebook em que reconhece a vocagao da entidade em organizar os
produtores rurais de Guaira e Terra Roxa contra as retomadas de terra:
“A Ongdip, foi criada a 3 anos com o intuido de alertar e colaborar com a
NAO invasao, em areas urbanas, rurais e por que nao, intelectual de todos
que lutam pela liberdade, pela ordem e progresso do nosso pais. Nossos
primeiros objetivos foram lutar contra invasdes indigenas, depois que
uma onda comegou a surgir em nossa cidade e regido, e claro desde entdo
temos conseguido defender todo e qualquer tipo de invasio.”

A articulacao dos proprietarios também se expressa pela declaracdo
de representantes dos agricultores de Guaira e Terra Roxa a imprensa,
confirmando o modus operandi dos grupos armados.

“O telefone funcionou, o pessoal comegou a se ligar, até postaram
na internet, e nds nos juntamos, os agricultores, porque ndo aceita-
mos mais nenhuma invasao no municipio de Guaira, nem de Terra
Roxa”, afirmou Rosalino Weber, presidente da Ongdip, a repdrteres
que cobriam a acdo dos agricultores contra a retomada indigena reali-
zada em 4 de setembro de 2013.%

O mesmo episédio provocou declaragdes semelhantes do

80 “Guaira: Policia intervém e invasao de grupo indigena acaba sem confronto". Guia Media-
neira, 4 set. 2013. Disponivel em <http://www.guiamedianeira.com.br/noticia/6259/Guai-
ra:+Policia+intervem+e++invasao+de+grupo+indigena+acaba+sem+confronto>.

presidente do Sindicato Rural de Guaira, Silvanir Rosset: “Os produ-
tores ndo aceitam mais invasio de terra. Ou eles [os indios]| saem, ou
os produtores vio tirar.”*!

A articulacgdo dos agricultores em grupos armados contra as retoma-
das indigenas tem sido motivada ha alguns anos por liderancas politicas
ligadas aos interesses do agronegécio no Sul do pais. Os deputados
federais gatichos Alceu Moreira e Luis Carlos Heinze, por exemplo,
aparecem em um video instando produtores rurais a repelirem autono-
mamente as retomadas.”

“Se nés nao fizermos nada, se vocés ficarem de bragos cruzados,
o que vai acontecer?”, perguntou Luis Carlos Heinze a um grupo de
agricultores do Rio Grande do Sul durante audiéncia publica em 29
de novembro de 2013. “No Par4, eles contrataram segurancga privada.
Ninguém invade no Para porque a Brigada Militar [policia] ndo lhes
da guarida 14, e eles tém que fazer a defesa das suas propriedades”,
argumenta. “Por isso, pessoal, s6 tem um jeito: se defendam. Fagcam

Fabian Vendruscolo media impasse entre
indigenas e fazendeiros; agricultores
impedem passagem de procuradores e

policiais federais.

a defesa, como o Para estd fazendo, como o Mato Grosso do Sul esta
fazendo.” Na ocasido, o deputado ainda inferiu que quilombolas,
7 . / . : « ~ 2 83
indios, gays e lésbicas seriam “tudo o que ndo presta’.

Durante a mesma audiéncia, Alceu Moreira apresenta proposta
semelhante. “Nés, os parlamentares, nio vamos incitar a guerra. Mas
lhes digo: se fardem de guerreiros e nao deixem um vigarista desses

dar um passo na tua propriedade. Nenhum! Nenhum!”, exortou.

81 “Jornal Tarobé - indios invadem terras em Guaira". TV Tarobd Cascavel, 4 set. 2013. Disponi-
vel em <https://www.youtube.com/watch?v=A0uz7D-Ais|>.

82 "Deputado diz que quilombolas, indios e homossexuais sao ‘tudo o que nao presta'. Video
disponivel em <https://www.youtube.com/watch?v=PjcUOQbuvXU>.

83 "Deputados da base aliada dizem que governo ‘aninha gays, indios e tudo o que nao presta'".

Rede Brasil Atual, 12 fev. 2014. Disponivel em <http://www.redebrasilatual.com.br/cidada-
nia/2014/02/deputados-da-base-aliada-dizem-que-governo-aninha-gays-indios-e-tudo-o-
-que-nao-presta-1827.html>.
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“Usem todo tipo de rede. Todo mundo tem telefone, liguem um para
o outro imediatamente, reinam verdadeiras multidées e expulsem do
jeito que for necessdrio.”®*

Alguns meses depois que o video com Alceu Moreira e Luis
Carlos Heinze veio a publico — o que acarretou uma representacao
do Ministério Publico Federal contra os parlamentares por racismo
e incitacdo ao crime® —, o prefeito de Guaira, Fabian Vendruscolo,
cuja familia também ¢ proprietaria de terras no Oeste do Parana, re-
conheceu que os proprietarios locais estavam se organizando contra a
presenca dos indios.

“Os agricultores estdo organizados num sistema de comunicagao
para que qualquer nova area que venha a ser ocupada seja imediata-
mente rechacada. Todo proprietario tem direito de rechacar a invasao
de sua propriedade, ndo tem? Independentemente de ser indigena ou
nao indigena. Se identificar nova ocupagdo, o proprietario, com apoio
de seus vizinhos, vai fazer o que for preciso para evita-la. Como ja
ocorreu. Houve tentativa de nova ocupagdo, imediatamente os agricul-
tores se posicionaram dentro da terra e os indios recuaram.”®

Agua de beber

Fabian Vendruscolo se refere a tentativa de retomada empreendida
por cerca de vinte Ava Guarani da aldeia Tekoha Mirim em uma pro-
priedade localizada no distrito de Santo Antonio, em Guaira, em 3 de
setembro de 2013.

“Ndo temos 4gua tratada pra beber. Estamos tomando agua do Rio
Parana, e todo mundo esta sabendo essa dgua do rio ndo ¢ bom, vem
muita coisa sujo, a criancada esta passando mal, diarreia, esta passando
vOmito”, disse uma lideranca indigena a uma equipe de Tv.”

m

84 "Deputados da base aliada dizem que governo ‘aninha gays, indios e tudo o que ndo presta'.
Rede Brasil Atual, 12 fev. 2014. Disponivel em <http://www.redebrasilatual.com.br/cidada-
nia/2014/02/deputados-da-base-aliada-dizem-que-governo-aninha-gays-indios-e-tudo-o-
-que-nao-presta-1827.html>.

85 "Deputados Heinze e Alceu Moreira sofrem representagdes por racismo e incitagao ao crime".
Repdrter Brasil, 25 fev. 2014. Disponivel em <http://reporterbrasil.org.br/2014/02/deputados-
-heinze-e-alceu-moreira-sofrem-representacoes-por-racismo-e-incitacao-ao-crime/>.

86 Entrevista em abr. 2014.

87 "Guaira: Policia intervém e invasao de grupo indigena acaba sem confronto". Guia Media-
neira, 4 set. 2013. Disponivel em <http://www.guiamedianeira.com.br/noticia/6259/Guai-
ra:+Policia+intervem+e++invasao+de+grupo+indigena+acaba+sem+confronto>.

De acordo com s, cacique da aldeia Tekoha Mirim,
dezessete familias participaram daquela retomada. Entraram na area
as oito horas da manha, com idosos e criancas. Levaram sementes
para plantar e construiram barracos, porque, afirmam, estavam
“muito amontoados” no pedaco de terra que entdo ocupavam, sem
espaco para plantio ou cria¢do de animais; além da superlotacao, di-
ziam estar sofrendo com a fumigacao de agrotéxicos nas plantacoes
de milho e soja vizinhas a aldeia.®

Foi a primeira vez que os agricultores da regido — com apoio da
Ongdip, como vimos — se articularam em Guaira e Terra Roxa para
repelir a acdo dos indios. Cerca de trezentos proprietarios se mobili-
zaram. E alcangaram seus objetivos.

“Encheu essa estrada aqui de gente. Eles estavam com armas e
falaram que iam matar todo mundo. Dai a gente chamou a policia”,
explica o indigena w73 anos. “A gente morava no mato.
Pegamos uma terra para fazer roca. Mas eles ndo querem deixar a
gente entrar.”®

A Funai, a Policia Federal e o Ministério Pablico Federal manda-
ram representantes para dialogar com os Ava Guarani — e o procura-
dor da Republica, Bruno Maron, foi impedido de deixar o local pelos
agricultores, que o obrigaram a dar explica¢des. “Se vocés nao des-
cerem, vocés ndo vio embora”, disse um proprietario a comitiva do
Ministério Publico Federal, que ja estava dentro da caminhonete.

O prefeito de Guaira, Fabian Vendruscolo, também se dirigiu ao local.

Como resultado, os indigenas desistiram da retomada e retorna-
ram para a Tekoha Mirim com as promessas de que o poder publico
aumentaria a distribuicdo de cestas basicas e ampliaria a area da al-
deia. De acordo com a lideranca s, mais de trés anos depois,
nenhuma delas foi cumprida.”

Tatarendy

Em 18 de agosto de 2014, um grupo de aproximadamente trinta familias
indigenas foi retirado de uma area que denominam Tatarendy, locali-
zada dentro dos limites municipais de Terra Roxa. A ocupacgdo ocorreu

88 Entrevista em 5 out. 2016.
89 Entrevista em 3 set. 2016.
90 Entrevista em 5 out. 2016.
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do Tatarendy sdo colocados

em caminhdo.

pacificamente, sem nenhum conflito. Rosalino Weber,
que alega ser o proprietario da terra, percebeu a presenca
dos Ava Guarani no Tatarendy apenas sete dias depois da
retomada. S6 entdo ativou o grupo armado.

“Eles foram até la e comecaram a ameacar. Estavam
com armas, pedacos de pau e facio”, explica o indi-
gena memm . “Levaram tudo que a gente tinha:
enxada, panela, barraco, ferramenta, pa, foice, lima.
Colocaram tudo em um caminhdo e levaram embora.
Até nossos documentos eles pegaram.”

s [cmbra que cerca de duzentos agricul-
tores se dirigiram ao Tatarendy para retirar os Ava
Guarani do local. Noticias veiculadas pela imprensa
falam que trezentos homens se mobilizaram para repe-
lir a ocupagio.”

“Eles chegaram em muitos carros, ameagando.

E falaram: ‘Se vocés ficarem aqui, vamos matar todo

91 Entrevista em 28 out. 2015.

92 “Guaira — indios invadem fazenda na Vila Guarani”. Portal Guaira, 18
ago. 2014. Disponivel em <http://www.portalguaira.com/urgente-
-guaira-indios-invadem-fazenda-na-vila-guarani/>. Um video publicado
no Youtube 19 ago. 2014, disponivel em <https://www.youtube.com/
watch?v=XSvox91AtNA>, também mostra cenas da agao dos agriculto-
res para repelir a ocupagao do Tatarendy.

Agricultores se retinem
para repelir retomada do

Tatarendy.

mundo’. Chamaram a gente de ‘urubu’, ‘fome zero’,
‘vagabundo’, ‘paraguaio’, ‘ladrio’.”” Pouco depois,
comecaram a chegar representantes da Policia Federal e
do Ministério Publico Federal. O entao vice-prefeito de
Terra Roxa, Altair de Padua, também esteve presente.

De acordo com s, 2 autoridade municipal pro-
meteu que forneceria energia elétrica e saneamento basico,
construiria uma escola e entregaria cestas bdsicas a cada
quinze dias para as cerca de trinta familias que ocupavam
o Tatarendy caso elas desistissem da retomada e voltassem
para a aldeia Tekoha Yvyraty Pora, onde estavam estabele-
cidas de maneira precaria.

“Prometeram tudo isso pra gente sair de 14. Eu vi
essa palavra que estavam falando, tive confianca, e
saimos”,** explica m— lecmbrando que o prazo
estabelecido pelo vice-prefeito de Terra Roxa para cum-
prir o acordo era de um més. Mais de dois anos depois,
a aldeia Tekoha Yvyraty Pord continua sem nenhum
dos servicos publicos prometidos por Altair de Padua
— e o grupo liderado por me——, sem receber cestas

93 Entrevista em 28 out. 2015.
94 Entrevista em 28 out. 2015.
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bésicas.” “As autoridades estido do lado dos proprieta-
rios. Prometeram um monte de coisa pra gente sair e
até agora nao deram nada. Isso quer dizer que ajuda-
ram os fazendeiros”.%

Aos 97 anos, s trabalha diariamente em
seu rocado de mandioca, uma das tnicas alternativas
alimentares de que dispoe. E explica por que deseja
ocupar a terra de que foi expulso. “Tatarendy quer dizer
‘brilho do fogo’. E um lugar antigo, que tem esse nome
por causa de um xamoi [ancido| que morava la, e que se
chamava assim: Tatarendy. Alguns familiares meus estao
enterrados 14”.%

Vice-prefeito de Terra Roxa
auxilia agricultores contra

indigenas do Tatarendy.

)

95 Entrevista em 14 nov. 2016.
96 Entrevista em 28 out. 2015.
97 Entrevista em 28 out. 2015.

87

Incéndio

Em 8 de junho de 2016, agricultores incendiaram uma retomada de
terra realizada por cerca de vinte Ava Guarani nas imediac¢oes da al-
deia Tekoha Mirim, em Guaira. Os indigenas haviam entrado na 4rea
quatro dias antes, em 4 de junho de 2016.

“Queremos espacgo pra fazer a casa de reza e para as criangas
poderem conhecer a cultura”, explica e chefe de uma das
cinco familias que conduziram a retomada. “E também por causa da
mata. A gente procura um lugar melhor, onde possa cultivar a cultura
e passar a cultura para as criangas, para as criangas ndo perderem o
conhecimento dos Guarani.””

s cxplica que a ocupagao da terra reivindicada pela
comunidade indigena transcorreu de maneira “tranquila” — até a
chegada dos agricultores.

98 Entrevista em 30 jun. 2016.
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“Entramos no sabado a noite. Na quarta-feira veio
fazendeiro pra tirar a gente a forca. Chegaram em va-
rias caminhonetes. Eu falei pra ele: ‘Se vocé vem aqui
pra conversar tranquilamente, a gente vai conversar
tranquilamente’. Mas o fazendeiro niao quer assim, ele
quer tirar dali a forca. A gente conversou bastante com
ele, mas ele ganhou de expulsar dali”, explica. “O fa-
zendeiro chegou a falar pra mim: ‘Vocé tem que ir
agora, se ndo quiser morrer aqui mesmo’. Eu fiquei as-
sustado, mas tinha coragem naquele momento. E falei:
‘Se vocé quiser fazer alguma coisa, matar alguém do
nosso povo, pode matar. Se tem coragem de me ma-
tar, pode me matar agora mesmo.” Mas ele nao matou.
Deu cinco tiros pra cima naquele dia.”"

BN C SUA €SPOSA, mmmmm—— N30 sabem dizer
ao certo quantas pessoas faziam parte do grupo de agri-
cultores mobilizado contra a retomada. “Eram mais de
cinquenta. Muitos, muita gente”, explicam.

99 Entrevista em 30 jun. 2016.

Uma noticia publicada pela imprensa regional fala em apro-
ximadamente duzentos proprietarios.'” O Conselho Indigenista
Missionario (Cimi), que publicou nota de reptidio ao episédio,
contabilizou 150 pessoas.'”

A policia esteve presente no local — e, de acordo com os Ava
Guarani, atuou em defesa dos proprietarios. Em vez de proteger a
comunidade de eventuais agressdes, os policiais teriam estimulado os
indigenas a deixar a ocupagio, reforcando as ameagas dos agricultores.

“A policia chegou também, e a policia falou pra sair dali o mais
rapido possivel. Eu falei que o fazendeiro estava armado, mas ndo
adiantou nada”, recorda m. “O policial mesmo falou pra
mim: ‘Sai dai porque o ruralista vai fazer alguma coisa com seu
povo.” Eles vieram a favor do fazendeiro.”'”

As ameagas se concretizaram em um incéndio. “Queimou tudo,
barraco, queimou cesta basica, queimou roupa da crianca, sapato,
louca, panela, tudo o que a gente tem, mataram galinha, jogou
tudo no fogo. Até documento queimou”, explica m—, dizen-
do que as chamas consumiram a certiddo de nascimento do indige-
na ee—"

As cinco familias expulsas pela acao mais recente do grupo de

ainda fumegando apés agricultores armados em Guaira foram obrigadas a retornar a aldeia

teremsido incendiados Tekoha Mirim, onde disputam espago com outros Ava Guarani —

por agricultores. CIMI . ~ . . . . . N
situagdo que intensifica conflitos internos dentro da comunidade, as

%] = AR - L) J Ve e vezes com desfechos violentos.
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“Aqui vocé estd vendo como ¢ a situacio. E pequeno, nio tem
mata, ndo tem remédio da mata. Por isso que n6s mudamos pra
14, porque ali tem mata, tem remédio, e da pra fazer casa”, relata
s . “Eu nio nasci pra isso. Pra mim é dor. D6i muito, muito
mesmo, porque eu nunca nao vivi assim. Mas eu niao vou entregar.
Por isso estamos aqui.”'™*

100 “indios invadem propriedade rural e agricultores incendeiam acampamento”. Catve, 8 jun.
2016. Disponivel em <http://catve.com/noticia/6/152989/indios-invadem-propriedade-ru-
ral-e-agricultores-incendeiam-acampamento>.

101 "Fazendeiros expulsam Ava Guarani de terra reivindicada como indigena no Parana".
Conselho Indigenista Missiondrio, 13 jun. 2016. Disponivel em <http://cimi.org.br/site/
pt-br/?system=news&conteudo_id=8769&action=read>.

102 Entrevista em 30 jun. 2016.

103 Entrevista em 30 jun. 2016.

104 Entrevista em 30 jun. 2016.




Ameacas

Ameaga de branco teve também, sempre tem. Até agora tem.
Em todas as aldeias teve ameaga de branco.

105
— I

Os Ava Guarani de Guaira e Terra Roxa receberam uma série de ame-
acas verbais diretamente relacionadas com sua permanéncia na regido.
A diferenca dos iniimeros casos de ofensas, agressoes e hostilidades,
que serao abordados mais adiante, tais ameacas podem ser consi-
deradas como tentativas claras de remocao, pois foram feitas com a
intencdo expressa de que os indigenas deixem os territérios que ocu-
pam, sob pena de sofrer algum tipo de violéncia fisica caso decidam
permanecer. Costumam dirigir-se a liderangas, ocorrem nas cercanias
das aldeias e partem de vizinhos descontentes com a presenca dos Ava
Guarani dentro ou nas adjacéncias das terras cuja posse reivindicam.

Em 2012, a lideranca da aldeia Tajy Poty, s foi ameaca-
do de morte por um agricultor. “O fazendeiro me cercou na entrada
da aldeia e disse: ‘Vocé tem que sair daqui, a terra ¢ minha.” Disse
também que iria colocar jagunco pra me matar. Ele ¢ meu vizinho e
veio me ameacgar aqui. Falou que ndo vai colocar na justica, que vai
chamar jagunco, mas que s6 vai chamar se ele perder a terra.”'” No
final de 2015, mee—————— afirma ter recebido ameaca semelhante vinda
do administrador de uma fazenda vizinha a aldeia. “O administra-
dor veio aqui e falou: ‘Vocé tem que sair daqui porque o fazendeiro
vai matar vocé, suas criancas e sua familia. Ele tem dinheiro. Ele vai
mandar o pistoleiro, vai matar tudo.””"’

A lideranca da aldeia Tekoha Y’Hovy, s, foi interpelada
na rua por um agricultor que exigiu que ele retirasse os Ava Guarani
dos territdrios que ocupam em Guaira. “O arrendatério da terra vizi-
nha uma vez me parou na rua e disse que eu tinha que tirar o povo da
aldeia por bem ou por mal”, conta. “Disse que eu nio era indio, que
eu falo portugués, que uso roupa, que indio estd na Amazo6nia.”'®

Os indigenas da aldeia Tekoha Guarani, em Guaira, contam que em
2013 um veiculo — que identificaram como um “camburio da Policia

105 Entrevista em 18 mai. 2016.
106 Entrevista em 23 out. 2015.
107 Entrevista em 23 out. 2015.
108 Entrevista em 25 out. 2015.

RUY SPOSATI

Militar” — entrou na aldeia ordenando que os Ava Guarani saissem da
terra. “Vieram em um camburdo da Policia Militar e mandaram a gente
sair daqui. Também disseram que, se a gente ndo saisse, iam matar as
liderangas. O uniforme que eles vestiam era da Policia Militar. O cam-
burdo também era da Policia Militar”, explica o indigena m——
“Era por volta das nove horas da noite. Quatro pessoas desceram do
carro armadas e falaram que o proprietario tem o documento da terra. A
gente se juntou pra conversar, eles ndo entendiam o que a gente falava e
foram embora.”'"

Um vizinho da aldeia Tekoha Yvy Pord, em Terra Roxa, contou a
lideranca wessss———— sobre rumores de que os fazendeiros de Guaira e
Terra Roxa iriam matar os indios caso o governo decidisse demarcar
as terras reivindicadas pelos Ava Guarani. “Uma vez me falaram que,
quando sair a demarcagdo, o fazendeiro vai matar os indios. Essa ¢ a
ameaca que a gente sente, a violéncia. Nao pode sair crianga e pessoa

109 Entrevista em 26 out. 2015.



sozinha na cidade, porque o fazendeiro pode pagar alguma pessoa
pra fazer acidente e matar.”'"

A lideranca s, da aldeia Tekoha Karumbey, em Guaira,
afirma que as ameacas sdo constantes. “A gente sofre varias ameacas
aqui, eu e toda minha familia. Falam que, se ndo conseguirem me
matar, vao matar minha familia. Quem me ameaca € o vizinho daqui.
E uma familia que mora aqui na frente da aldeia. O cara falou que vai
contratar um matador pra me matar.”'"!

mmmmm——— CcONta que as ameagas eram mais intensas em 2010.
“Isso acontecia porque a aldeia Tekoha Karumbey ficou muito tem-
po sem lideranga. Os indios moravam aqui e nao tinham cacique. Ai
o branco atacava essa area. Ficavam dizendo que eram os donos da
terra, vendiam lotes. Quando a coisa ficou pesada, em 2009, os indios
me chamaram. Comecei a sofrer ameacas depois que virei lideranca
daqui.”""* Também moradora da aldeia Tekoha Karumbey, m—
¢ outra indigena que relata ter sofrido ameagas. “Em 2015, o vizinho
me ameacou para sair daqui porque dizia que a terra ndo era minha.
Ameagou eu e meu marido.”'"

s, uma das liderancas da aldeia Tekoha Araguaju, em Terra
Roxa, explica que ele e seus companheiros sofreram ameacas na época
em que retomaram a terra, em setembro de 2005. “Veio o delegado de
Terra Roxa e o presidente da associa¢do nautica dizendo que tinha-
mos invadido a propriedade da associagdo e que a gente era invasor.

O presidente da associacdo falou para o delegado ir erguendo nés na
botina, que ndo era pra conversar com nos, porque ele tinha trazido o
delegado ndo era pra conversar, era pra erguer nés na botina. Como a
gente estava tudo pintado, com flecha, o delegado ndo quis, recuou. E
falou que ndo podia tirar nés daqui porque ndo tinha lugar pra levar.
Dai eles tocaram pra justica.”'*

mssssssmm ¢ uma lideranca da aldeia Tekoha Marangatu e afirma
que ja sofreu diversas ameacas de membros da Marinha do Brasil,
que reivindica a area ocupada pelos Ava Guarani na beira do Rio
Parana. “A Ultima ameaca que fizeram pra gente sair daqui foi em
2015. Pensei que era pessoal da Prefeitura que estava vindo pra
fazer limpeza na estrada. Estava cheio de cagamba. Tinha soldado
da Marinha com facio e foice. Quando foi dez e meia, vieram até a

escola. Os funcionarios da escola estavam aqui, diretora, professo-

ra, ¢ na frente da escola a Marinha me ameagou de morte. Chamei a
Funai, chamei a Policia Federal também. Fiz boletim de ocorréncia.
Mas depois ele negou tudo. Ele disse que ia trazer fuzileiro pra matar

tudo aqui, ameagou a comunidade, nio fui eu sozinho n3o.”'"

Ameacas contra indigenistas

“Eu tenho muita histéria de discriminagdo e ameacga contra mim”, diz
s, rcpresentante da Funai em Guaira. A afirmacio revela outra
faceta das hostilidades sofridas pelos Ava Guarani do Oeste do Parana,
e que se estende aos indigenistas que trabalham em defesa das comu-
nidades da regifo. “As pessoas querem tirar satisfacdo comigo porque
estou trabalhando com os indios. Dizem que eu tenho que remover os
indios da terra, que eu tenho que parar de trazer indio pra ca.”

s cxplica que as ameagas eram muito mais constantes em
2013, logo depois da instalagdo da Coordenagdo Técnica Local da
Funai em Guaira — ocorrida em 2012 — e durante o auge da campa-
nha contra as “invasdes indigenas” na regido — sobre a qual tratare-
mos adiante. “Em duas ocasides, fui abordado em mesa de restau-
rante”, diz. “Isso ndo aconteceu mais, mas eu também quase nio vou
mais pra restaurante aqui.”

Deixar de frequentar locais publicos, como restaurantes, foi
apenas uma das precaugdes tomadas por s para amenizar
a situacdo, com grande prejuizo a sua vida pessoal. O representan-
te da Funai também retirou do carro e da caminhonete do 6rgao
indigenista os adesivos que indicavam tratar-se de veiculos da insti-
tuicdo. “Numero de telefone desconhecido eu ndo atendo”, explica.
“Inclusive algumas pessoas tém dificuldade para entrar em contato
comigo com assuntos importantes por causa disso. Ndo atendo mes-
mo, justamente para nio levar ameaca.”

As hostilidades contra s ¢ outros funcionarios da Funai
em Guaira diminuiram ao longo do tempo, em parte porque as
retomadas de novas terras pelos Ava Guarani também diminuiram,
em parte porque as autoridades passaram a agir com mais dureza na
repressao as campanhas anti-indigenas, como veremos adiante. Mas



nunca cessaram completamente, mesmo depois que a mais grave de-
las — dirigida contra uma jovem ava guarani, como também veremos
a seguir — ganhou repercussao regional.

“No ultimo ano aconteceu muito pouco. Mas as vezes eu estou
andando pela rua, passa alguém com um veiculo e grita: “Vai morrer,
Funai!’ ou ‘Funai filho da puta!’”, relata . “Uma vez alguns
colegas da Funai de Chapecé estiveram aqui e estranharam: ‘Poxa,
esse cara ta xingando a gente?” Eu disse: ‘Claro, vocés estdo comigo.”

De acordo com meesmmm, hostilidades ja ocorreram inclusive em
reunides de trabalho com autoridades. “E comum haver uma pessoa
ou outra discriminando a instituicao Funai, questionando o servico e
a idoneidade da Funai, dizendo que a Funai ndo trabalha em benefi-
cio do indio, mas em beneficio préprio, como se estivesse se apossan-
do de riquezas do Estado ou de particulares”, conta. “Do ponto de
vista que ¢ vendido para a populagdo, quanto mais vocé ajuda o indio
a obter seus direitos fundamentais, mais vocé estd trabalhando em
prejuizo das pessoas.”

“Outra coisa que se divulgava muito aqui na regido era que a Funai
¢ uma ONG a servico do capitalismo internacional”, continua. Essa visdo
distorcida sobre as atividades da Funai alcancou s até mesmo
em uma viagem de 6nibus. “Um policial que estava revistando as pes-
soas no Oonibus me perguntou onde eu morava, e eu disse que morava
em Guaira. Entdo, perguntou onde eu trabalhava, e eu disse que traba-
lhava na Funai. E ele: ‘Ah, vocé trabalha nessa oNG?*”116

Embora com muito menos frequéncia, pessoas que efetivamente
trabalham para oNGs indigenistas que auxiliam os Ava Guarani de
Guaira e Terra Roxa também enfrentam problemas com proprieta-
rios de terra e com a sociedade local, e relatam ja terem sido hostili-
zadas em estradas da regido, durante visita as aldeias, e convidadas
a se retirar de estabelecimentos comerciais. Ameagas também ja
foram registradas.

116 Entrevista em 25 mai. 2016.

Acoes de reintegracio
de posse

Tem processo na justica.
Funai trouxe papel pra mim.

117
— I

Até o presente momento, reunindo-se todos os processos
judiciais impetrados contra os catorze aldeamentos ava
guarani do Oeste do Parana, na regido de Guaira e Terra
Roxa, existe um total de 23 processos judiciais, dos quais
vinte sdo agdes possessorias. Os outros trés processos, que
serdo abordados mais adiante, tratam-se de a¢des civis pu-
blicas movidas pelo Ministério Publico Federal: duas estiao
voltadas a garantia dos servicos basicos aos indigenas, e
uma se dirige a Funai, com a intenc¢do de que o 6rgio fede-
ral dé encaminhamento ao procedimento de demarcacgao
de terras indigenas na regido.

Listadas na tabela abaixo, as acdes possessorias que
incidem sobre as aldeias da regido registram um total
de quinze processos, dos quais sete ainda pendem de
cumprimento. Dentre as agdes que tangem a questao
possesséria, a maioria se resume a processos movidos por
particulares, em geral agricultores cuja propriedade rural
incide na ocupagao indigena.

A maior parte das a¢cdes — dez, ao menos — concen-
tra-se no ano de 2012, quando, como veremos, tiveram
inicio as campanhas de propaganda contra a existéncia
e a permanéncia dos Ava Guarani em Guaira e Terra
Roxa: movimento que esteve articulado nacionalmente
gracas a acao da Frente Parlamentar Agropecuaria do
Congresso Nacional.

Em relacdo as a¢oes possessorias concentradas em 2012,
destacamos a aldeia Tekoha Guarani, em Guaira, como
uma das mais judicializadas, uma vez que enfrentou qua-
tro acdes apenas neste ano: trés delas foram movidas por
conhecidos proprietarios rurais da regido (Simido Lopes

17 Entrevista em 22 out. 2015.
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Neves, uma das principais lideran¢as do movimento
ruralista do Oeste do Parand e candidato a Prefeitura de
Guaira em trés ocasides; Carlos Eduardo Miranda; e a
familia Vendruscolo, uma das pioneiras da recente colo-
nizac¢do do Oeste do Parana e que teve um de seus mem-
bros — Fabian — eleito a Prefeitura em duas ocasioes);

e uma de autoria da Companhia Matte Larangeira, que
também ¢é autora de uma agio possessoria movida contra

a aldeia Tekoha Jevy, em Guaira.

N° DO PROCESSO AUTOR ALDEIA /TEKOHA MUNICiPIO SUBSECAO
5000554-73.2012.404.7017 COMPANHIA MATE LARANGEIRA GUARANI GUAIRA GUAIRA
5000934-67.2010.404.7017 COMPANHIA MATE LARANGEIRA JEVY GUAIRA GUAIRA
5001521-21.2012.404.7017 MINERACAO ANDREIS LTDA TATURY GUAIRA GUAIRA
5001566-25.2012.404.7017 LUIZ CARLOS SARTORI E OUTRO MIRIM GUAIRA GUAIRA
5001131-51.2012.404.7017 SIMIAO LOPES NEVES E OUTRO GUARANI GUAIRA GUAIRA
5001044-95.2012.404.7017 WANDA INES RIEDI E OUTRO POHA RENDA TERRAROXA | GUAIRA
5000246-37.2012.404.7017 ADEMIR GONCALVES PORA GUAIRA GUAIRA
5001534-20.2012.404.7017 ROSALINO DOMINGOS WEBER E OUTROS | YVYRATY PORAE YVY | TERRAROXA |GUAIRA
PORA
5001313-37.2012.404.7017 CRISTIANE GIANGARELLI VENDRUSCOLO | GUARANI GUAIRA GUAIRA
E OUTROS
5001684-98.2012.404.7017 CARLOS EDUARDO MIRANDA AFONSO DE | GUARANI GUAIRA GUAIRA
MELLO E OUTROS (SCARPA)
2007.70.04.002850-9 / SILVIO ROBERTO WOINARSKI TEIXEIRA, | ARAGUAJU TERRAROXA | UMUARAMA
0002850-71.2007.404.7004 / | RONSONI, ASSOCIAGAO NAUTICA E
50030914720134047004 OUTROS
0000382-32.2010.404.700 / | VARIOS Y HOVY GUAIRA UMUARAMA
0000383-17.2010.404.7004 /
0000384-02.2010.404.7004
2007.70.04.002091-2 ADEMIR GONCALVES PORA GUAIRA UMUARAMA
2005.70.04.001764-3 ITAIPU BINACIONAL MARANGATU GUAIRA UMUARAMA
5001889-93.2013.404.7017 GENECI APARECIDA SIQUEIRI FANHANI TAJY POTY TERRAROXA | GUAIRA

E OUTROS

Decisoes

Em uma breve sintese, de todos os quinze processos

de reintegracdo de posse em face das ocupagoes Ava
Guarani, a maioria — onze, pelo menos — ainda se
encontra em andamento. As demais a¢oes foram arqui-
vadas: seja por conciliagdo, ganho no mérito ou falhas
processuais, todas mantiveram as ocupagoes indigenas.
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A partir da analise dos andamentos processuais de
cada caso, fica patente a importancia de um ponto cen-
tral a garantir a defesa dos direitos dos povos indigenas:
o inicio dos estudos demarcatorios realizados pela Funai.
O comeco dos procedimentos demarcatoérios na regido se
deu em consonancia com a manifestacdo do Ministério
Publico Federal nos processos de reintegracao, pedindo
a suspensao dos mesmos com base na Acdo Civil Publica
n° 5001076-03.2012.404.7017, movida contra a Funai para
que a instituicdo impingisse celeridade aos processos de
demarcacao da area.

O andamento dos procedimentos demarcatérios foi o
principal responsavel pela suspensdo de nove processos
contra as aldeias Jevy, Tatury, Mirim, Yvy Pord, Yvyraty
Pord, Marangatu, Tajy Poty, Guarani e Pord. Nesse senti-
do, ressalta-se que, em termos processuais, de acordo com

ACOES DE REINTEGRACAO DE POSSE MOVIDAS CONTRAS AS ALDEIAS GUARANI DE GUAIRA E TERRA ROXA

ANO ALDEIA MUNICIPIO AUTOR

2013 TAJY POTY TERRA ROXA GENECI FANHANI

2012 GUARANI GUAIRA SIMIAO LOPES
GUARANI GUAIRA COMPANHIA MATE LARANGEIRA
GUARANI GUAIRA CARLOS EDUARDO MIRANDA
GUARANI GUAIRA CRISTIANE VENDRUSCOLO
TATURY GUAIRA MINERACAO ANDREIS
MIRIM GUAIRA LUIZ CARLOS SARTORI
POHA RENDA TERRA ROXA WANDA REIDI
PORA GUAIRA ADEMIR GONCALVES
YVY PORA E YVYRATY PORA TERRA ROXA ROSALINO WEBER

2011 MIRIM GUAIRA ITAIPU BINACIONAL

2010 JEVY GUAIRA COMPANHIA MATE LARANJEIRA
Y HOVY GUAIRA VARIOS

2007 ARAGUAJU TERRA ROXA SILVIO ROBERTO TEIXERA
PORA GUAIRA ADEMIR GONCALVES

2005 MARANGATU GUAIRA ITAIPU BINACIONAL




o artigo 313, inciso v, do Cbdigo de Processo Penal, “a
suspensdo ¢ admitida quando o julgamento da causa
depender de outra causa ou da declaragao de existéncia
ou de inexisténcia de relacdo juridica que constitua o ob-
jeto principal de outro processo pendente”. Assim, com
a temporaria suspensao, os juizos entendem que existe a
possibilidade de que a 4rea em disputa seja de tradicional
ocupacao pelos Ava Guarani, a depender dos estudos
demarcatérios instruidos pela Funai e, posteriormente,
pelo Ministério da Justica.

Importante ressaltar que, no mesmo periodo de
producao do relatoério, as aldeias Yvyraty Pora e Yvy
Pora, localizadas no municipio de Terra Roxa, sofre-
ram iminéncia de cumprimento de reintegracao de
posse, barrado apenas pela suspensao do processo por
conta do procedimento demarcatério, apds articulagao
da propria Comissdo Guarani Yvyrupa, que antecedeu
a audiéncia para discutir os termos da reintegracao
com a Funai e o Ministério Publico Federal. Além des-
te caso, entende-se que, acompanhando os andamentos
processuais das acdes em questdo, as aldeias Guarani
(caso Matte Larangeira), Yvyraty Pora (caso Riedi),
Araguaju (caso Associagdo Nautica) e Y'Hovy (caso
Durks) apresentam uma situacao de maior risco frente
a possiveis decisdes desfavoraveis aos Ava Guarani.

Argumentos contra as ocupagoes

Em geral, a linha argumentativa utilizada pelos au-
tores caminha no sentido de tentar comprovar a ile-
galidade das ocupagdes Ava Guarani no Oeste do
Parana frente aos titulos de propriedade do imével
rural. Muitos deles argumentam que a ocupacgao traria
prejuizos relativos as atividades agropecuarias que se
desenvolvem na regido. As peti¢des iniciais dos referi-
dos processos trazem consigo uma interpretacao extre-
mamente equivocada da ideia do que seria a nocao de
“tradicionalidade” a categorizar a ocupacdo indigena.

Convenientemente, os fazendeiros consideram em
suas agoes apenas o tempo passado, desde o primeiro
momento da instalacdo dos indigenas na regido, descon-
siderando todo o contexto histérico de esbulho, assassi-
natos, etnocidio e remocdes forcadas dos parentes destes
mesmos indigenas desde os primérdios da colonizagdo
europeia na chamada regido do Guaira e, mais recente-
mente, a partir da intensificacdo da “marcha para o oes-
te” do Parana, com o estimulo a colonizagido da regiao
por iniciativa governamental, como ja vimos anterior-
mente neste relatorio.

A este respeito, inclusive, é preocupante a apresenta-
cdo da teoria do marco temporal, que afirma que s6 tém
direito ao territério tradicional os indigenas que ocupa-
vam na data da promulgacdo constitucional, em 1988,
as areas que reivindicam. Tal prerrogativa, oriunda de
decisdo extremamente controversa do Supremo Tribunal
Federal, em 2013, e sem entendimento jurisprudencial
consolidado, ja aparece interferindo no posicionamento
de uma das decisdes no caso da aldeia Tekoha Araguaju,
em Terra Roxa.

Além disso, em alguns casos, os autores ainda ale-
gam, para justificar o pedido de expulsdao dos indigenas,
supostas ameacas que a presenca dos Ava Guarani na
regido acarretaria para a preservagao ambiental, como
no caso de ocupagoes localizadas nas proximidade de
reservas ambientais. Para tanto, os particulares acionam
o Instituto Ambiental do Parana (1AP), como no caso da
reintegracdo de posse movida em face da aldeia Tekoha
Guarani, em Guaira.



BREVE SiINTESE DAS ACOES DE
REINTEGRACAO DE POSSE

GUARANI

Em Abril de 2012, a Companhia Mate Laranjeira ingressa com pedido de reintegracao
de posse, sem liminar, da ocupacao da Tekoha Guarani, em face da Uniao e da Funai.
Com a apresentacgdo do laudo antropoldégico e manifestagdo do Ministério Publico
Federal, o juiz decidiu pelo provimento apenas parcial da remogao, remanejando a
comunidade para um faixa de dominio da Estrada Rodoviaria, parte do lote rural, e

o0 excedente para a area da fazenda Cruz de Malta. No entanto, o autor, desejando

a manutencado total de sua propriedade, entrou com recurso e ganhou. Até
recentemente, apds quatro anos, foi encerrada a fase instrutéria em agosto de 2016,
e 0 processo caminha para o seu encerramento com a apresentacao das alegacoes
finais de cada parte. — EM MOVIMENTO

O processo iniciou-se em julho de 2012 por parte do particular Simido Lopes em face
da ocupagdo da comunidade Guarani. Em sua Ultima pronunciacdo no processo, o juiz
do caso decidiu pela suspensao do caso até que fosse concluido todos os estudos
referentes a demarcacao da terra pela Funai, assim como o julgamento da Agao Civil
Plblica movida pelo Ministério Publico Federal. O autor, em consonancia com as
alegacoes da Companhia Mate Laranjeira frente a mesma ocupagao, participa como
interessado no outro processo de reintegracao. — EM MOVIMENTO

Em agosto de 2012, os autores ingressam com agao de reintegragao de posse

em face da unido para retirada da comunidade indigena da Tekoha Guarani. Em

um primeiro momento a remogdo é permitida pela decisdo, no entanto, diante

da possibilidade de intensificacao do conflito, a comunidade recebe autorizagao
para permanecer no local até o fim do processo. Apds movimentagao, o Ministério
Publico Federal apresenta pedido de suspensaol, protocolado em maio de 2016,
acolhido pelo juizo em julho do mesmo ano. Cabe comentar ainda que um dos
particulares acabou ingressando como interessado em agao movida pela Companhia
Mate Laranjeira contra a referida comunidade. — SUSPENSO

A acdo movida em outubro de 2012 acaba, ap6s designacgao de audiéncia de
conciliagdo entre as partes acaba transitando em julgado, pondo fim ao processo.
— BAIXADO

A companhia Mate Laranjeira entra com pedido de reintegracao de posse contra

a comunidade Guarani da Tekoha Jevy em setembro de 2010. No entanto o
processo tramita ao longo de seis anos, em meio ao qual sao iniciados os estudos
de demarcacao da drea em conflito. Assim, frente aos documentos apresentados
pela Funai, o juiz determina, em primeira instancia, pela suspensao do processo, em
espera para que sejam realizados os estudos demarcatdrios da Funai. Os autores
recorrem por mais de um vez sem, no entanto, conseguirem ganhar a causa, jd que a
corte, em segunda instancia, entende que nao existem riscos de dano irreparavel ou
de dificil reparagao envolvendo a reintegragao. — EM MOVIMENTO

JATURY

Autuada em setembro de 2012, a acdo de reintegracao de posse contra a comunidade
Tatury ainda segue em tramite. Por conta da manifestacao do Ministério Publico
Federal, pedindo pela suspensao da remocao imediata, o juizo acatou o requerimento
e manteve os indigenas no local até o fim do processo. — EM MOVIMENTO

MIRIM

Movida também sem setembro de 2012, como outras das acoes analisadas,

o pedido de reintegracao de posse ainda pende de decisao. Com base nos
argumentos da Funai e do Ministério Publico Federal de dependéncia do caso a
conclusao do processo de demarcacao, frente a ACP ja iniciada pelo Ministério
Publico Federal sobre a demarcacao, diante da vulnerabilidade da comunidade,
0 juiz, em uma primeira avaliagcao, decidiu pela suspensao do processo até a
finalizacao dos estudos demarcatdrios. — EM MOVIMENTO



Em acdo de reintegracao autuada no més de junho de 2012, os particulares pedem a
remocdo imediata da comunidade da drea ocupada pela Tekoha. Em agosto de 2013
a liminar ndo é concedida aos autores, estipulando condi¢des para a manutencao

da comunidade no local. No entanto, os autores entram com recurso no tribunal e
conseguem reforma da decisdo , recebida em outubro de 2015. Assim, com base na
decisao do Tribunal Regional Federal 4, o juiz opta pela reintegragdo, intimando a
Policia Federal ao cumprimento da sentenca. A Funai recorre frente a iminéncia da
retirada forcada dos indigenas e aguarda apreciagao do Superior Tribunal de Justica.
— EM MOVIMENTO

YVYRATY PORA e YVY PORA

Em setembro de 2012, o Sr. Rosalino Weber e sua esposa moveram contra a Uniao

e a Funai uma acao possessoria exigindo a imediata retirada dos indigenas que
ocupavam as terras de sua suposta propriedade. A primeira decisao no processo,
contudo, ndo disse respeito a questao: o Ministério Plblico Federal noticiou que o

Sr. Rosalino havia impedido a entrega de cestas bdsicas aos indigenas, e o juiz deu
ordem garantindo escolta da Policia Federal e proibindo o suposto proprietario

de impedir o trabalho dos érgaos assistenciais. Na sequéncia, o autor acusou os
indigenas de haverem expandido a ocupacgdo e provocado danos ao terreno. O juiz
ordenou ao oficial de justica a constatacao in loco das acusagoes. Retornou aos autos
constatacao de que os indios ndo estavam, de fato, provocando danos a propriedade.
O juiz negou a liminar de reintegracao de posse. O autor recorreu ao tribunal que
reformou a decisao dando razao ao suposto proprietario. Frente a isso, a Advocacia
Geral da Unido entrou com pedido no Superior Tribunal de Justica, ainda pendente
de julgamento. Informada a decisdo a primeira instancia, o juiz deu seguimento ao
tramite preparando, em julho de 2016, o cumprimento da reintegracdo de posse. No
entanto, atendendo ao pedido do Ministério Publico, o juiz suspendeu o processo
pelo prazo de 06 meses, a aguardar a solugao da agao civil publica que trata do
procedimento demarcatério. — EM MOVIMENTO

PORA

Acao ajuizada em fevereiro de 2012 acaba tendo seu pedido liminar de expulsdo da
comunidade proferido pelo juiz, dois meses apds o pedido. No entanto, a remogao
ndo se concretiza pois o juiz entende que as caracteristicas especificas da ocupagao
deveriam ter a mediacao da Funai para realocagdo pacifica dos indigenas, estendendo
0 prazo para tal negociacao. Apds cerca de dois anos de negociagao, o Ministério
Publico Federal ingressa com pedido de suspensao da demanda frente a A¢ao

Civil Pdblica2 - jd citada em outras a¢des - e na obrigagao da Funai em realizar os
procedimentos demarcatdrios da terra ocupada. O processo fica suspenso, desta
forma, até a resolucao da demarcacao da area. — EM MOVIMENTO

Iniciado em agosto de 2007, o processo de reintegragcao de posse em face da
comunidade acabou se resolvendo por via da conciliacao, intermediada pela Funai, de
modo a evitar a expulsdo dos Avd Guarani de sua Tekoha. — BAIXADO

ARAGUAJU

Movidas todas em novembro de 2007 contra a comunidade, as trés agoes de
reintegracao de posse, apds andamento, tiveram decisao de remog¢ao negada por
sentenca emitida em abril de 2009. Frente a perda inicial, interessante notar que
ingressa como novo advogado dos autores o, também proprietdrio rural, Hamilton
Mariano, nome conhecido por advogar na defesa de outros fazendeiros locais.

A decisao que se seguiu (em junho de 2008) foi a de esperar pela realizacdo do
laudo antropolégico pela Funai, considerando que logo apds tal determinagao o
Ministério Piblico Federal apresentou parecer defendendo a suspensao do processo.
No entanto,com base na teoria do marco temporal (PET 3388/RR STF) e demais
jurisprudéncias, o juiz decide pela reintegragcao da posse, no ano de 2013, negando a
suspensao das agoes. Em marco de 2013, a Unido, Funai e Ministério Plblico Federal
recorrem da decisao na segunda instancia, no TRF4. Sem sucesso, a Funai, assim,
entra com recurso especial em apelagdo, admitido em julho de 2015 e aguarda
decisao do Superior Tribunal de Justica sobre o caso. — EM MOVIMENTO



Y HOVY

A acao de reintegragao de posse foi movida em fevereiro de 2010 e julgada em
marco, com decisao que nao acolheu o pedido de remocao formulado pelos autores,
considerando a necessidade de realizar os estudos demarcatorios e a vulnerabilidade
dos indigenas caso ocorresse a reintegragao. Em 2011, no entanto, o juiz substituto,
contrariando a decisdo anterior, emite intimagao no sentido de expropriar 0s
indigenas de sua ocupacao. Assim, Unido, Funai e Ministério Plblico Federal entram
com recurso de modo a tentar reverter a situagao. Remetido ao Superior Tribunal de
Justica, a apelacao ainda pende de julgamento. — EM MOVIMENTO

MARANGATU

Autua-se a reintegracao de posse em maio de 2005, em face da comunidade da
Tekoha Marangatu. Em decisao favoravel aos indigenas, o juiz profere em seu
julgamento (novembro de 2007) que: "I - Ante o exposto, julgo improcedente o
pedido possessorio formulado pela ITAIPU BINACIONAL e declaro que as terras
ocupadas pelos indios Ava Guarani nos lotes abordados (Tekoha Pord; Karumbey
e Tekoha Marangatu) constituem terras indigenas tradicionalmente ocupadas, ndo
podendo ser objeto de dominio ou posse, senao pelos préprios indios, conforme
disposicao constitucional, independente de prévia demarcagao.". Diante de tal
decisao, a Itaipu recorre da decisdo e perde. — BAIXADO

TAJY POTY

A acao de reintegragao é relativamente recente, iniciada em novembro de 2013,
ainda corre em pendéncia de decisao. O processo foi suspendido frente a pedido do
Ministério Publico Federal, para que se levasse em conta a tramitagcao do processo de
demarcagao da Terra Indigena em Guaira e Terra Roxa pela Funai. — EM MOVIMENTO
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Hostilidades

Tem proprietdrio que € ruim. Tdo ruim
que até os outros proprietdrios tém medo deles.
Trabalham na brutalidade mesmo.

118
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As hostilidades sofridas pelos Ava Guarani em Guaira
e Terra Roxa sao cotidianas e ocorrem em varios ambi-
tos da vida das comunidades que reivindicam a demar-
cacdo de terras indigenas na regido.

A pesquisa identificou casos de xingamentos, ofen-
sas, racismo e ameagas, ocorridos nas cercanias das
aldeias, na relacdo entre os indigenas e os proprietarios
de terra vizinhos, nas estradas e nas ruas das cidades,
em estabelecimentos comerciais, em postos de atendi-
mento publico, na imprensa, nos ambientes de traba-
lho e nas escolas, contra mulheres, criancas e adultos.

Ha também hostilidades especificamente dirigidas
as liderancas indigenas, e que ocorrem pessoalmente,
por meio de veiculos de comunicacdo e redes sociais,
por telefone, em ligacdes andnimas, e ainda por “re-
cados”. Sdo iniimeras ocorréncias, que formam parte
da campanha movida por setores da sociedade local
contra a presenga dos Ava Guarani na regiao.

18 Entrevista em 26 out. 2015.
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Relacdo com vizinhos

O fazendeiro ndo quer que passe um
indio pelas terras dele. Se passar, ele fala
que manda matar.

119
— I

O mais grave conflito ocorrido entre os Ava Guarani e os proprieta-
rios vizinhos as aldeias localizadas em Guaira e Terra Roxa envolveu
os moradores do Tekoha Y’Hovy que, em 4 de novembro de 2014,
tentavam impedir o desmatamento de uma area préxima a aldeia. Na
ocasido, dois indigenas — um homem e uma adolescente — ficaram
em poder de agricultores por cerca de quinze minutos. Durante esse
tempo, relatam haver sofrido ameacas e agressoes.

“Essa mata em que a gente estd agora faz parte do nosso tekoha.
A gente tem utilizado ela pra pegar remédio, pra caga, pra pegar
materiais para artesanato e até pra fazer nossas moradias”, expli-
cou a lideranca wee———— a uma equipe de televisdo presente no local
durante a ocupagio indigena. “Quando a gente ficou sabendo que ela
seria loteada para a construcao de condominios, a gente encaminhou
documentos para o Ministério Publico Federal e ndo obteve resultado
nenhum. Tanto que nessa semana entraram maquinas, comegaram a
derrubar a mata e abrir estradas dentro da nossa mata.”'®

Assim que os Ava Guarani entraram na terra, os agricultores de
Guaira e Terra Roxa ativaram sua rede de comunicacdo. A articulacao
contou com o apoio da Organizac¢do Nacional de Garantia ao Direito
de Propriedade (Ongdip), que postou a seguinte mensagem em sua
pagina no Facebook:

“URGENTE. Esta acontecendo uma invasdo no antigo Mirante,
indo para a eletrosul, precisamos da colaboracdo de todos, ja tem
algumas pessoas se encaminhando para la, mas precisamos nos unir,
mais uma vez!!!”

A mensagem foi compartilhada e recebeu o seguinte comentario:
“Pessoal, vamos para 14 ajudar a resolver a situacdo , pois se ficarmos
esperando por nossos representantes politicos e autoridades, a cidade
serd TopA tomada em breve!”

119 Entrevista em 18 jan. 2016.
120 “indios e agricultores entram em confronto em Guaira". Catve, 4 nov. 2014. Disponivel em
<http://catve.com/noticia/6/100801/>.
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Logo depois, a Ongdip publicou outra postagem: “Nova invasiao
em Guaira, no antigo Mirante, indios armados e pronto para atacar!!”
e logo depois: “As coisas estdo ficando complicadas la...precisamos
da ajuda de Topos!!” A mensagem recebeu os seguintes comentarios:
[13 b d 1 1 lh ' 2 < z ~ f

esses vagabundo tem celular melhor q o meu, pqp!”, “Ja ndo se fazem
indios como antigamente, Esses estio com o pNa modificado”, “Agora
que estou vendo, estudei com esses caras ai. A maioria sdo paraguaios

b3

e mulatos, de indios ndo tém nada”, “ahhh eu tbm quero ter piscina
particular rsrsrs”, “Esse de camiseta preta ¢ um estilingue na mao dele,
parece até piada, merecem tomar um caceteeee” e “Fantasiados de

Indios. Fantasias compradas na 25 de marco pelo Cimi ou ONGs”.
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O texto da Ongdip foi acompanhado de fotos dos Ava Guarani
pintados, fumando petygua e empunhando facdes e arco e flecha.

As imagens também receberam uma série de comentarios, por
exemplo, “desculpe... mas com esta cara ela nem precisa de facdo pra

PARA UMA CARA ASSIM, por si s6 ja ¢ mais que uma ameaca de morte !!!!
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srrsrs”, “Cara akilo é um estilingue??? sera q ta carregado...por que o

facio da india t4 kkkk”, “isso é mesmo um indio?? Hummm...sei ndo!”,

“Se esse cidadio é indio eu também sou”, “kkk isto nio tem cara de in-

2 ¢

dio nao kkkk estratégia”, “olha ali tinha que ser CORINTHIANO,, ndo sdo
2

indios sio CORINTHIANOS paraguaios infiltrados,,,, , “Vixi olha o arco e a
flexa..nao mata nem galinha”, “Antigamente indio comunicava-se através

“ndo sabia que indio ( indio de verdade ) , tinha celular , qto mais tirar
selfie, vamos rir p ndo chorar !”, “Essa de roupa estampada eh uma
paraguaia original....precisavam ouvir ela falar...at pensei estar no pais
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vizinho”, “paraguaios vagabundos”, “indio de boné aba reta ? faca-me
o favor”, “eles ganham bem do governo e estdo até fazendo plastica pra
ficar que nem nés, Indio diz:” Indio quéer ser homeinn brancooo!!!”””,
“Indio de cabelo ondulado kkkkk isso sim que é evolucao” e “As crian-
cas desde pequenas invés de aprenderem valores culturais e trabalharem,
ficam vendo esse BANDO DE VAGABUNDO DESOCUPADO a invadir terras”.

Assim como ocorreu nas tentativas de retomada, como ja vimos,
o grupo de agricultores armados rapidamente se reuniu no local. “Se
toda vez que acontecer uma invasdo, nés tomarmos uma atitude, a
gente mesmo, nao ficar esperando o governo... porque se for esperar o
governo estadual, federal ou Funai, nés estamos lascados”, disse a uma
equipe de televisio um agricultor que segurava um taco de beisebol.!

Homens da Policia Militar chegaram para intermediar o impasse.
Autoridades municipais também se encaminharam ao local. “Fizemos
um acordo. N6s vamos nos retirar — os agricultores — e as quatro
horas vamos ter uma reuniao para resolver definitivamente esse
problema. Entendemos os dois lados, mas quero deixar bem claro
que somos totalmente contra qualquer invasdo”, disse a jornalistas o
vice-prefeito de Guaira, Osmar Volpato.'*

Apesar de tensa, a situacao ia se resolvendo, com a saida de am-
bos os grupos da drea. Quando os Avad Guarani estavam deixando o
terreno, porém, o indigena m— 59 anos, voltou para pegar seu

121 “{ndios e agricultores entram em confronto em Guaira". Catve, 4 nov. 2014. Disponivel em
<http://catve.com/noticia/6/100801/>.
122 “indios e agricultores entram em confronto em Guaira". Catve, 4 nov. 2014. Disponivel em

<http://catve.com/noticia/6/100801/>.
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nhambai — recipiente em que havia levado comida. “Assim que peguei
o nhambai, chegaram umas pessoas em mim. Um deles era careca e
falava guarani. Perguntou: ‘Onde esta seu patrdo?’ Eu disse que ndo
tinha patrdo nenhum. Entdo ouvi um tiro.”'*

De acordo com a lideranga do Tekoha Y’Hovy, foram quatro
disparos. Os ruidos voltaram a tensionar os dnimos. “Ouvi tiros.
Falaram que era rojao, mas nao era: eu vi a arma”, relata a indigena
s, 14 anos, que estava acompanhando s ¢ acabou
rendida pelo grupo.

“Ficamos rodeados eu ¢ 0 msmmm. Todo mundo ja estava
saindo, porque estava tudo arrumado. Mas eles rodearam, vieram
por tras e pegaram o msssssmmmm. Cutucaram as costas dele com uma
vara. Depois vieram com um machado. Colocaram perto do peito
dele. Cutucaram minhas costas com a vara. Falaram que iam matar a
gente, que irfamos ficar como reféns se as pessoas ndo saissem de 14,
que éramos paraguaios, que estavamos mentindo s6 pra ganhar terra
e viver no sossego. Fiquei arranhada. Era um monte de gente.”'*

Uma equipe de televisao registrou 0 momento em quec m———
¢ s 530 colocados para fora da propriedade por um grupo de
agricultores — entre eles um homem careca pronunciando algumas
palavras em guarani, conforme a descri¢io de m—_'%

“Naquele dia estava muito tenso, muito dificil de controlar”, afirma
a lideranca . “O pessoal estava muito agitado. Havia muita
provocagiao. Quando nosso pessoal saiu, eles sairam na frente e fizeram
a volta. Quando
licia estava de bracos cruzados, ndo sei se ndo queriam fazer nada ou
se nao sabiam o que fazer. A gente estava com arco e flecha. Os caras
ficaram provocando. Foi muito tenso. Demorou pra baixar a poeira.”'*

Depois que os desentendimentos cessaram, a Ongdip voltou a
publicar uma mensagem em sua pagina no Facebook comemorando
mais uma acdo exitosa do grupo de agricultores armados, mesmo que,
no caso, ndo se tratasse de uma retomada: “Quando dizemos que as
invasoes estao aumentando muitos nao acreditam, nossa cidade precisa
acordar, se mobilizar, a nossa unido faz toda a diferenca e somos gratos
por sua ajuda mais uma vez! A luta ndo pode parar!!”

s , [ideranca do Tekoha Nhemboete, em Terra Roxa,

voltou, pegaram cle ¢ 2 n— A po-

123 Entrevista em 25 out. 2015.
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conta que em 18 de outubro de 2011 o fazendeiro vizinho bloqueou

a estrada que da acesso a aldeia. “Colocou madeira no caminho e
arrastou terra com o trator”, explica. “Nao deixou a Funai entregar
cesta basica.” mesmm—— conta que os indigenas queimaram a madeira
e, com enxadas, voltaram a aplainar a estrada. “Depois de uns quinze
dias, ele voltou a fechar o caminho: desta vez, com cerca. As criangas
foram atréds dele com flecha pra nio deixar ele colocar a cerca.”™

Uma das criangas que tentou impedir o vizinho foi . 14
anos. “Fomos até 14 cortar o arame que ele usou pra fechar a estra-
da. O fazendeiro voltou e disse que nio era pra cortar o arame: ‘Isso
nio é aldeia, a estrada é minha. Vou te matar se vocé abrir a estrada
de novo.” Apontamos a flecha nele. Ele mandou a gente embora:
‘Isso ndo ¢é sua terra’, disse, e ficou filmando a gente. Ele disse que
tinha revélver na caminhonete.”'*

Entdo, de acordo com os indigenas, o fazendeiro chamou a Policia
Federal. “E acusou os indios de mexer na cerca dele”, continua a lide-
ranca s . “Depois fomos conversar com ele, mas ele ndo queria
conversar. Estava com arma na mao. Mas conversamos. Ele prometeu
liberar a estrada. E liberou. Depois, nunca mais tentou fechar.”'*

Os indigenas do Tekoha Guarani, em Guaira, também ja

127 Entrevista em 26 out. 2015.
128 Entrevista em 26 out. 2015.
129 Entrevista em 26 out. 2015.



enfrentaram problemas com as tentativas do proprietario vizinho em
fechar o caminho de terra que leva até a aldeia. “Ele fez buracos na
estrada com a maquina, curvas de nivel”, conta m—— A questio
se resolveu em um acordo de convivéncia intermediado pela Funai.
No entanto, explica s, o fazendeiro continua impedindo

a entrada de transporte escolar. “O proprietario nio aceitou que o
onibus viesse buscar as criancas aqui na aldeia. Ja conversei com o
Ministério Publico Federal. E nio adiantou.”'®

Como veremos mais adiante, a atitude do fazendeiro em impedir
a entrada do transporte escolar faz com que os estudantes indigenas
tenham que esperar pelo 6nibus em frente a sede da fazenda — o que
as expoem a hostilidades por parte dos agricultores e suas familias.
O Tekoha Guarani ocupa terras reivindicadas por um dos lideres dos
agricultores da regido. A relacdo com os indigenas ¢ muito ruim — e
se expressa, sobretudo, em veiculos trafegando em alta velocidade
pela estrada que margeia a moradia dos Ava Guarani. Tais casos se-
rao tratados mais adiante.

Em 2009, o proprietario vizinho ao Tekoha Karumbey, em Guaira,
cobrava aluguel dos Ava Guarani que moravam na aldeia. “Ele pas-
sava de casa em casa, todos os meses, pedindo o pagamento dessa
espécie de imposto. E as familias pagavam. Tinha gente que pagava
trinta reais, tinha gente que pagava noventa reais. Eu paguei trés ve-
zes, porque, se ndo pagasse, ele dizia que ia expulsar a gente daqui”,
explica me——_ 49 anos. “Meu filho, m—— também pagou.”
A indigena meesss——— conta que também cedeu as pressoes do vizi-
nho. “Paguei uma vez.”"®!

A situagdao mudou quando os moradores do Karumbey se juntaram
e nomearam um cacique. Com a chegada da lideranca, o proprieta-
rio deixou de cobrar aluguel, mas ndo deixou de hostilizar os Ava
Guarani. “Ele colocou arame farpado para fechar a entrada do terreno,
dizendo que era o dono dessa terra”, explica m—" “Mas tudo foi
resolvido quando fiz dentincia no Ministério Ptblico Federal.”'*

De acordo com os Ava Guarani, em 2014, outro vizinho também
tentou impedir o acesso a aldeia Karumbey. “Ele fechou nossa saida.
Se juntaram ali na frente, ficaram rindo da nossa cara. ‘Agora quero
ver quem vai passar por aqui’, falaram. ‘Os indios vio ter que com-
prar avido ou helicoptero pra passar’”, conta . “Isso aconte-
ceu numa sexta-feira. Passou sabado e domingo, a gente foi ficando

nervoso, porque eles fecharam a saida que a gente usa. Na segunda-fei-
ra, chamei a Policia Militar. Mas, quando os policiais chegaram, come-
caram a brincar com os vizinhos que tinham fechado nosso caminho.
Falaram assim pra mim: ‘Eles tém direito de fechar, eles tém documen-
to.” E os vizinhos falaram: ‘Comprei, paguei, tenho documento. Aqui
¢ n6s que manda.” Entdo eu fui no Ministério Pablico Federal. Passei a
tarde inteira esperando o procurador me atender. Quando me atendeu,
mandou os policiais dele pra cortar os arames e reabrir a entrada.”’*®
Cercas também se tornaram um grande problema na vida dos
Ava Guarani que retomaram o Tekoha Araguaju, em Terra Roxa.
“Fizemos um acordo com o fazendeiro, com a justica e com a poli-
cia de que a gente podia ficar aqui até haver estudo antropolégico.
O fazendeiro falou: ‘Entdo vamos colocar um arame. Vocés ficam do
arame pra baixo, a gente fica pra cima.’ O cacique concordou. Deram
prazo de trinta dias pra Funai trazer os palanques e o arame, que o
fazendeiro ia colocar os pedes pra fazer a cerca. A Funai trouxe, mas
o fazendeiro ndo veio fazer a cerca. Entdo a gente fez a cerca onde a
gente queria”, conta s, lideranca do Tekoha Araguaju.
“Fizemos uma picada no meio da planta¢do de milho. Dali trés
dias, o fazendeiro passou com avido e viu a cerca dentro do milho
dele. Marcou outra audiéncia. E ele disse que nao queria cerca la.
O juiz perguntou: ‘Por que vocé ndo fez a cerca?’ Ele quis tirar, a
lideranca concordou e no outro dia tiramos o arame e os palanques.
Ficou sem cerca. Passou dois anos. Sem conversar com ninguém, eles
comecaram a balizar pra fazer uma cerca. S6 que passaram bem mais
pra baixo, a dez metros da minha casa. A gente nao podia deixar
barato. Eu e outros indios fomos 14, tiramos toda a baliza do fazen-
deiro e balizamos onde a gente queria, la pra cima, daqui quinhen-
tos metros. No outro dia vieram com trator, um caminhio cheio de
palanque, mas ndo acharam a baliza. Dai voltaram. Falaram para o
fazendeiro. Dali trés dias, o fazendeiro chegou aqui com o advogado
e reuniu com a gente aqui. Eles falaram que a gente tirou a baliza e
estava querendo ser rei. E disse: “Vamos fazer a cerca onde nés que-
remos, seja por bem ou seja no pau.” Eu respondi: ‘Se vocé quiser
fazer no pau, vamos fazer no pau. Mas ndo vamos brigar com vocés.’
Eu sempre tenho crédito no celular. Liguei pra Policia Federal. Em
quarenta minutos eles chegaram. Dai o fazendeiro mudou: disse que
iam fazer uma cerca onde os indios queriam. Dai fizeram a cerca.
Dali pra frente, foi feito um acerto e um documento pra ele respeitar



a gente e a gente respeitar ele. Ndo era pra ele puxar encrenca com a
gente nem a gente puxar encrenca com ele. E era pra eles passar ar-
rastao pra gente nessa parte que ficou aqui pra nés plantar duas vezes
por ano. Eles assinaram, a lideranga assinou, o papel tem assinado
até hoje. Isso foi em 2010. Mas eles nio cumpriram.”'*

Além de uma fazenda, o Tekoha Araguaju também tem como
vizinha uma mineradora que extrai areia do Rio Parana. De acordo
com w2 relacdo com os donos e funcionarios da mineradora ¢
igualmente ruim. “Eles tém uma terra de mais ou menos oito alqueires
que ¢ reserva, ¢ mata. Mas eles soltam os bois deles 14, cem, duzentos
bois, e deixam trés meses, cinco meses”, conta a lideranca. “As vezes,
os bois forcam a cerca, estouram o arame e destroem minha plantacao.
Eu planto milho, mandioca, batata, cana, banana, laranja, mexerica.
Eles vdao devorando o que encontram pela frente. Uma vez fui reclamar
com os funciondrios da mineradora e eles me disseram: ‘Vocé ndo man-
da aqui, indio. Quem manda aqui é a mineracio.”'®

s , lideranca do Tekoha Pord, em Guaira, reclama que
os vizinhos da aldeia, localizada dentro do perimetro urbano do
municipio, frequentemente se embriagam e comegam a hostilizar os
indios. “As vezes ficam tomando cerveja na rua, colocam som alto
e comec¢am a xingar a gente aqui’, explica. “Falam que vao matar
os indios. Mija pra dentro da aldeia e ficam mostrando o pinto pra
mulherada aqui.”"**

A maioria das hostilidades relatadas pelos Ava Guarani do Tekoha
Marangatu, em Guaira, ¢ provocada pelos homens da Marinha, como
ja vimos, e também da Receita Federal, 6rgaos instalados ao lado da
aldeia, a beira do Rio Parand. O indigena s 74 anos, conta
que foi abordado por homens que trabalham na Receita Federal em
dezembro de 2015, quando passava pela mata do entorno da aldeia.

“Eu estava trazendo remédio natural que tirei do mato. Eram
cascas de arvore, folhas, essas coisas”, relata. “Quando passei pela
Receita Federal, o pessoal que faz a guarda de 14 me parou. Estavam
com uniforme, mas nao tinham armas. Disseram pra mim que era
proibido passar com remédio por la. Eu tinha ganhado um cacho de
banana, e também tiraram de mim.”*¥’

A lideranca do Tekoha Tatury, em Guaira, s, conta que
em 2011 o proprietario que reivindica as terras dos Ava Guarani

apareceu embriagado na aldeia durante a noite. “Veio ele e um mo-
torista, funciondrio dele. Era umas nove horas da noite. Chegaram
perguntando por mim. Eu nédo estava em casa, estava conversando
na casa de um companheiro aqui. Ninguém contou onde eu estava.
Disseram que eu tinha saido, que ndo estava na aldeia. Entdo foram
embora. Nio sei o que eles vieram fazer aqui bébados.”'*
Trabalhadores paraguaios que fazem servicos nas fazendas localiza-
das no entorno da aldeia Tekoha Poha Renda, em Terra Roxa, costu-
mam xingar os indios de vagabundos. “Xingam em guarani. O guarani
deles ¢ um pouco diferente do nosso, mas a gente entende”, explica a
lideranca me————" “Uma vez passou um homem de carro pela estra-
da, parou, desceu, mostrou um pedaco de pau e também comecou a

"% s cxplica que os proprietérios das terras localizadas

xingar.”
no entorno da aldeia nunca provocaram ou ofenderam os indigenas do
Tekoha Poha Renda. “A relacido é boa”, admite, “mas eles trancam tudo
na justica. Ndo deixam colocar dgua e luz. Dizem que podemos ficar
na terra, mas nio querem que exista aldeia.”"*

Como ja vimos, dentre as catorze aldeias Ava Guarani localizadas
em Guaira e Terra Roxa, sete nao possuem abastecimento de agua
e oito nao contam com fornecimento de energia elétrica devido a
existéncia de conflitos possessorios na justica e a negativa dos pro-
prietarios de terra em autorizar a instalacdo dos servicos nas areas
ocupadas pelos indigenas.

“J4 fui no Ministério Pablico Federal muitas vezes pra pedir
energia”, reclama s lideranca do Tekoha Tajy Poty, em Terra
Roxa. “Quando eu fui 14, disseram pra eu entrar em acordo com o
fazendeiro. E me falaram que, enquanto ndo tiver acordo com fazen-
deiro, nio vai colocar nem 4dgua nem luz na aldeia.”

s sofrcu algumas ameacas do fazendeiro que reivindica a
posse da terra em que se encontra o Tekoha Tajy Poty, retomado pela
sua familia em 2012. A lideranca, porém, enfrentou a hostilidade de
proprietarios vizinhos em outras aldeias onde morou. Quando par-
ticipou da retomada do Tekoha Marangatu, por exemplo, n——
afirma que teve de lidar com as ameacas de membros da Marinha.
“Falaram que a terra era da Marinha, mas eu falei: ‘Nao, aqui é
aldeia.’ Eu sei tudo dessa regido. Era o tempo dos indios também la,
era aldeia. Eu falei pra ele assim. Dai ele queria me expulsar de 13,



queria brigar, quase matou os indios 14 nesse tempo.”'*!

Os Ava Guarani do Tekoha Yvy Pord, em Terra Roxa, também
estdo sem abastecimento de luz devido a recusa do proprietario em
autorizar a instalagdo elétrica. O boicote ficou explicito em outubro
de 2016, quando, depois de muita insisténcia dos indigenas e pres-
sdo sobre o Ministério Publico Federal, a Companhia Paranaense de
Energia (Copel) deu inicio a instalagido de postes na aldeia.

“Mediram, fizeram uns buracos e colocaram uns dez postes aqui.
Dai foram embora, dizendo que voltariam pra terminar a instalagcio”,
conta memmmmmmm, 27 anos, lideranca do Tekoha Yvy Pora. “Quando
voltaram, alguns dias depois, tiraram tudo. Os funcionarios disse-
ram que tinham colocado os postes no lugar errado, que iam tirar e
colocar no lugar certo, mas era mentira. Encostaram o caminhio e
levaram tudo embora.”

Quando foram reclamar com a Copel, as liderangas ouviram
que a empresa recebeu ameacas dos proprietarios de terra vizinhos
de que seria processada caso procedesse com a instalacdao da ener-
gia elétrica para os Ava Guarani. “Disseram que, agora, s6 depois
da demarcagdo.”'**

Além de deixar os indigenas sem luz, o fazendeiro vizinho a
Yvy Pora tentou derrubar uma casa da aldeia em meados de 2015.
“Ele veio primeiro com a caminhonete. Passou e foi até a igrejinha.
Depois voltou. Depois mandou uma caminhonete pequena. Isso era
quatro e meia da tarde”, explica . “De noite, as oito e meia,
voltou com caminhonete, trator e caminhonete pequena. A gente ti-
nha carpido e queimado um pedago de mato pra plantar mandioca,
pra ficar limpo. Dai ele viu la. Ficou falando que a gente vai quei-
mar na propriedade dele. Vieram trés rapazes e depois veio trator
atras dele. Disse que ia entrar para apagar fogo, mas na verdade
queria derrubar a casa. Juntamos o pessoal e fomos la pra pegar ele.
Daf ele correu. Liguei, mas a Policia Federal nio veio.”'®

O Tekoha Yvyraty Pora, em Terra Roxa, é outra aldeia que esta
sem luz devido a negativa do proprietario. “J4 fomos varias vezes na
Prefeitura, Ministério Publico Federal, a gente ndo sabe mais o que
fazer”, desabafa a lideranca m—— “Cada vez que vamos l4 falar
sobre isso ai, eles falam que nossa area ndo ¢ demarcada ainda, que
fazendeiro nio deixa.”'**

O Tekoha Yvyraty Pora, vizinho ao Yvy Pora, enfrentou problema
muito parecido quando a Copel finalmente atendeu a reivindicacao
dos indigenas e trouxe postes de luz. Diferente do que ocorreu na
aldeia ao lado, porém, os funcionarios sequer tiveram tempo de ins-
talar os postes. “Trouxeram os postes, deixaram aqui e depois vieram
pra levar embora, porque o fazendeiro nio deixou nem colocar.”'*’

O abastecimento de energia, porém, nao é o Unico problema na
relacdo entre o proprietario vizinho e os Ava Guarani do Tekoha
Yvyraty Pora. Em setembro de 2012, o fazendeiro soltou o gado no
meio da aldeia. “Vieram tocando os bois, empurrando para os lados
da comunidade. Tinha uma enfermeira aqui. Ela viu tudo. O gado
passou pela aldeia inteira”, explica m——. “O gado pisoteou
rocas de mandioca e milho. Aconteceu um desperdicio. Destruiu
muita plantacdo. As mudas de arvores que estavamos plantando aqui,
também destruiu. E uma mulher se machucou. Dois bois bravos cor-
reram atras dela, e ela caiu.”'*

A lideranca s conta que durante um tempo o fazendeiro
impedia que os supermercados da cidade fizessem entregas para os
Ava Guarani do Tekoha Yvyraty Pora. “Ele mandou um papel para
cada mercado dizendo pra ndo entregarem as compras que a gente
faz. O dono do mercado que falou isso pra gente. Disse que, se fizer
entrega, o fazendeiro ia prender o carro. Depois isso mudou. Agora
tem supermercado que entrega nossa compra.”'*’

messsmmmmmm , 41 anos, morador da Yvyraty Pora, relata a desavenga
que teve com proprietarios vizinhos quando saiu caminhando pelas
redondezas da aldeia em busca de seu filho. “Ele tinha ido pegar
manga e estava demorando pra voltar. Como vi um carro indo pra
mesma dire¢do que ele tinha ido, resolvi ver o que estava acontecen-
do”, conta. “Quando a gente estava caminhando, veio o carro. Um
rapaz, nio sei de qual fazenda ele ¢, falou assim pra nés: ‘O, indio,
o que vocé estd fazendo aqui?’ Eu falei: “Tou indo atrds do meu
filho, da minha filha, das criancas.” Eu estava com meu arco e flecha,
dai o mais velho falou pra mim: ‘Se vocé quer agredir nés aqui, eu
tenho arma aqui.’” Eu larguei a flecha no chio pra nés conversar. E
ele me disse: ‘O, indio, vocé é um vagabundo, vocé ndo respeita a
minha propriedade.” Eu falei: “Ta bom, paciéncia, eu vim atras das
minhas criangas, porque eles vieram buscar manga e nao sei onde
elas estdo.” Entdo o rapaz mais novo falou: ‘0, pai, calma, vamos



conversar com ele.” Entio eu falei pra eles: ‘Indio ndo tem arma pra
roubar.” Quantas vezes o gado veio destruir minha plantagdo de
cana, mandioca, e nunca ninguém roubou o gado dele. Por isso que
o gado esta sempre ali. A gente tenta espantar o gado com cachorro.
Entao a gente estava conversando com ele. E ele falou: “Vou tirar
sua foto e vou levar, assim eu posso encontrar vocé sempre.” Ndo
sei o que ele vai fazer com a gente quando achar a gente ai. Se ele
acabar, vai acabar s6 a carne do indio.”!*®

Os Ava Guarani do Tekoha Yvyraty Pora explicam que um dos
fazendeiros vizinhos afirma frequentemente que “vai matar” qualquer
indio que andar pela sua propriedade.'*

Armas de fogo

E dificil tirar foto da placa, porque ele estd com a arma na mdo.
Ninguém tem coragem de chegar perto. A gente ndo quer morrer.

150
— I

“Eu escutei. Foi a noite. Era oito e meia, nove horas da noite, por ai.
Um carro estava esperando o outro perto do buraco ali. Veio outro
carro e saiu tiro. N3o sei de onde veio”,”! explica s sobre o
dia em que os moradores da aldeia Tekoha Poha Renda, em Terra
Roxa, ouviram disparos de armas de fogo. A lideranca e scu
irmio, também escutou o barulho. “Foram seis tiros, mas s6 encon-
tramos uma bala na terra. Nao sei se era briga de branco com branco
ou se era pra dar pressdao em noés aqui. Nao sabemos quem foi. Mas
sei que o tiro foi pra c4.”"*

Armas de fogo tém sido utilizadas com alguma frequéncia para
intimidar os Ava Guarani de Guaira e Terra Roxa. A pesquisa iden-
tificou ao menos 31 casos em que pessoas mostraram revoélveres,
pistolas e espingardas aos indigenas, ou atiraram para o alto com a
intencdo de amedronta-los. Até mesmo criancas relatam haver sido
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ameacadas por sujeitos armados — sobretudo quando adentram
propriedades vizinhas para acessar recursos naturais disponiveis
em matas e cursos d’agua, como se verda mais adiante.

Em 12 de fevereiro de 2016, mses——, 14 anos, compareceu a
delegacia de Guaira com seu pai, s 43 anos, para registrar
um episddio ocorrido na tarde do dia anterior, quando voltava da
escola. “Um motociclista todo de preto com sua motocicleta tam-
bém preta efetuou um disparo de arma de fogo em sua diregdo e
continuou circulando com a motocicleta, tomando rumo ignora-
do”, diz o boletim de ocorréncia. ms———m d4i mais detalhes: “Ela
nunca tinha visto a pessoa. O cara estava a vinte ou trinta metros
da minha filha. Minha filha caiu por causa do tiro, machucou a
perna. O tiro ndo pegou nela. Passou por cima da cabecga. O rapaz
também ndo disse nada pra ela. Depois de atirar, ele funcionou a
moto dele, fez buzina e foi pra cidade.”’”®

“Veio um carro da estrada e meteu tiro. Liguei para policia,
Funai, fui até a delegacia. Perguntaram quem havia dado o tiro.

Eu ndo sabia”, conta messsssssm, lideranca da aldeia Tekoha Tajy
Poty, em Terra Roxa, que registrou um boletim de ocorréncia sobre
o epis6dio em 21 de julho de 2014. “Deram um tiro e entraram no
carro. Era de noite, umas nove horas da noite. Fiz uma fogueira ali,
tomei chimarrio e a bala passou por cima.”"*

O indigena we—— rclata que em outubro de 2015 estava ca-
minhando pelas redondezas da aldeia Tekoha Y’Hovy, em Guaira,
onde mora, quando alguns adolescentes surgiram, agarraram-no
pela camisa e quiseram tapar-lhe a boca. “Eu estava vindo com
uma sacolinha de compras. Eles estavam armados, mas ndo rouba-
ram nada.”'®

s, lideranca do Tekoha Pord, em Guaira, relata trés
experiéncias diferentes com pessoas armadas dentro da aldeia e na
cidade. “Em margo de 2015, uma caminhonete com cinco pessoas
armadas apareceu aqui as cinco horas da manha. Eu escutei o baru-
lho, levantei da cama e fiquei espiando”, conta. “Acho que vieram
me matar, porque eu ja tinha recebido ameaca de morte. Mas nao
sabiam onde ficava minha casa. Entao foram embora.” Em 30 de
novembro de 2015, s afirma que um homem mostrou-lhe
um revolver na rua. “Teve também um dia, as dez da manha, passa-
ram pela pista e atiraram na dire¢do da aldeia. Isso foi em abril de
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2016. Era uma caminhonete Toyota. As criancas estavam todas aqui
na escolinha. Ainda bem que n3o pegou em ninguém.”**

Na aldeia Tekoha Pord, ndo ¢ apenas a lideranca que tem rela-
tos sobre uso de armas de fogo contra os Ava Guarani.
morador da aldeia, explica que um homem armado perambulou
em frente a sua casa em duas ocasides em maio de 2016. “Ele veio
com arma na mdo. Eu estava dentro do barraco, ouvi e espiei. Era
umas dez horas da noite. Nao falou nada. Eu fiquei dentro de casa,
quieto. Depois ele foi embora. Outro dia, voltou. Veio duas vezes, e
entdo nio apareceu mais.”"’

Os indigenas do Tekoha Tatury, em Guaira, relatam ao menos
duas experiéncias com homens armados. Uma delas ocorreu dentro
da aldeia. “Em 2011, chegaram doze pessoas armadas aqui, em trés
carros. Trouxeram armas pesadas, armamento bastante. A gente
estava tudo na casa do vice-cacique. Passou trés carros la: preta,
branca, 4x4, de carroceria. Chegou la pelas onze horas da manha e
ficou fazendo tiro aqui até as trés horas da tarde. Tem uma pedrei-
ra aqui, um buraco, ele foi fazer tiro ali. Depois ele saiu”, conta a
lideranca e “O pessoal que veio aqui levou tudo a bala,

a policia, porque a gente foi fazer boletim de ocorréncia. Vieram
aqui s6 pra atirar. Ndao conversaram com ninguém. Vieram s6 dar
tiro. Comecou igual pipoca, era bala pra todo lado. Depois a gente
passou isso para a Funai.”'?®

Outro episédio, continua messmm, foi registrado em 2013
na estrada de terra que liga o Tekoha Tatury a cidade de Guaira.
“Uma mulher chamada s saiu com uma crianca pequena
e outra mais grande pra buscar o filho mais pequeno que estava no
Tekoha Marangatu. Quando estavam voltando, saiu um branco de
chapéu, barbudo, com arma, deu trés tiros em cima dos meninos pra
assustar. Dai eles correram pra dentro da ro¢a de milho. Fizemos bo-
letim de ocorréncia, mas nio sabemos quem era esse homem.”'”

A pesquisa identificou que o uso de armas de fogo contra os Ava
Guarani pode ser aparentemente aleatério, como ocorreu com indigenas
das aldeias Poha Renda, Tajy Poty, Y'Hovy, Pora e Tatury. Em outros
casos, porém, as pessoas que mostram aos indigenas seus revolveres, pis-
tolas e espingardas também fazem ameacas ou algum tipo de pergunta
relacionadas a permanéncia na terra ou a identidade das liderancas.

156 Entrevista em 18 jan. 2016.
157 Entrevista em 18 mai. 2016.
158 Entrevista em 21 jan. 2016.
159 Entrevista em 21 jan. 2016.

123

Em 2013, por exemplo, quatro homens armados entraram ca-
minhando na aldeia Tekoha Yvyraty Pord, em Terra Roxa. “Eles
pararam na frente da minha casa e me perguntaram: ‘Quem ¢é o
cacique?’”, conta . “Ai eu falei pra ele: ‘Aqui cacique nio
tem nao.” Eu perguntei o que eles tinham vindo fazer na aldeia, mas
ndo responderam nada. Quando cheguei mais perto, ele disse: ‘Nao
chega perto de mim sendo vou banhar vocé na bala.” Eles estavam
com armas na mao, pistola, revélver 38 e espingarda calibre 12. Nao
falaram com mais ninguém na aldeia. Depois foram embora. Eu
nunca tinha visto nenhum deles nem nunca voltei a ver.”'®

Caso semelhante ocorreu com o indigena s morador do
Tekoha Araguaju, em Terra Roxa, que afirma ter sido abordado por
homens armados em uma estrada nos arredores da aldeia em uma

160 Entrevista em 28 out. 2015.
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noite de 2015, por volta das nove horas, quando voltava pra casa. “Eles
me perguntaram se eu morava na aldeia. Eu disse que ndo, que eu
estava vindo do Paraguai s6 pra fazer uma visita”, explica, dizendo que
contou uma mentira por medo do que poderia acontecer caso dissesse
que era indigena e que morava no Tekoha Araguaju. “Eles tinham pis-
tola e me perguntaram: ‘Quem ¢é o lider da aldeia? Eu disse que ndo
sabia, que nio morava aqui.”'"'

s , lideranca da aldeia Tekoha Araguaju, conta que sofreu
uma emboscada em 2012, quando conduzia seu veiculo nas cercanias
da aldeia. “Eu tenho um Monza. Tinha colocado atrids um adesivo que
falava assim: ‘Eu apoio a demarcacdo indigena’. Fui pra Terra Roxa,
deixei meu carro estacionado e peguei um 6nibus para Guaira. Voltei
as cinco horas da tarde. Peguei o carro e voltei para a aldeia. Quando
entrei na estrada de chdo, aqui perto ja, tinha um cara moreno, magro,
com uma bolsa, escondido atrds de um palanque de cerca. Ele deu um
tiro no pneu do Monza. Olhei pelo retrovisor e vi ele vir correndo na
minha dire¢io. O pneu murchou, mas eu acelerei e vim pra aldeia.”'®

Em agosto de 2015, a lideranga do Tekoha Jevy, mum afirma
que um homem adentrou a aldeia com uma arma na mio. “Ele disse
que havia sido roubado por um Guarani e veio atras”, conta. “Falou
que ia matar o indio, pra mim mesmo ele falou. Vieram em moto,
duas pessoas.”'®

Morador do Tekoha Jevy, m—— 22 anos, afirma que estava
voltando do mercado na tarde de 17 de agosto de 2015, dia do seu
aniversario, com alguns produtos para comemorar a data com os
amigos e a familia.

“Comprei refrigerante, bolacha, essas coisas. Estava passando de
volta pelo campinho de futebol da vila quando saiu um rapaz ame-
acando eu”, conta. “Ameacou eu e depois falou que vai matar um
indio. ‘Vaza dai, indio’, falou pra mim. Eu fiquei olhando. Chegou
um rapaz com uma camiseta no rosto. Eles falaram que vai matar eu.
O rapaz veio, apontou uma arma pra mim, pegou meu refrigerante,
pegou tudo minha mercadoria. Um falou para o outro: ‘Vamos bater
nesse indio.” Eu comecei a tremer, quase comecei a chorar. Dei tudo
pra eles e fui embora.”'®

Os Ava Guarani do Tekoha Mirim, em Guaira, afirmam que
constantemente um rapaz passa de carro pela estrada que margeia a
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aldeia, mostra uma arma de fogo e faz ameacas contra os indigenas.
“Ninguém conhece ele aqui. Ele esta sempre em um carro branco,
passa bem devagar, xinga a gente de indio vagabundo e mostra a
pistola”, conta m—'%

s 73 anos, conta que em 2011 o proprietario vizinho
utilizou um revélver para amedrontar os indigenas. “Umas criangas

foram pra cortar cana e o vizinho deu um tiro pra cima.”'®

Acesso a recursos naturais

A gente pega dgua na mina. Tem duas aqui perto. Néo seca

nunca, dad dgua o ano inteiro. Mas fica na terra do fazendeiro.
167

— —

Um grande nimero de relatos sobre uso de armas de fogo contra os
Ava Guarani de Guaira e Terra Roxa ocorreu quando os indigenas
tentavam acessar matas e cursos d’dgua, como rios ¢ agudes, em busca
de recursos naturais para sua subsisténcia.

No final de 2013, s, 75 anos, e seu filho, m——— 16
anos, estavam pescando em um riacho que passa nas cercanias da al-
deia Tekoha Poha Renda, em Terra Roxa, onde moram desde 2012. A
noite ja havia caido quando os dois indigenas, com lanternas na mao,
ouviram um tiro. “Nio vi de onde veio”, explica me—— “Agora
temos medo de voltar 14 pra pescar.”'®

Em outubro de 2015, os Ava Guarani do Tekoha Y’Hovy, em
Guaira, sofreram ao menos duas ameacas com armas de fogo quan-
do tentavam acessar recursos naturais nas redondezas da aldeia.
“Fui pegar lenha. Apareceu um adolescente armado. Disse que
eu ndo podia. Pisou na lenha e me mostrou uma arma”, explica
s 34 anos, que prontamente obedeceu o agressor e voltou
pra casa.'” s rclata que estava no agude com algumas crian-
cas da aldeia. “Expulsaram a gente de 14 com armas, dizendo que
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169 Entrevista em 25 out. 2015.
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— colhendo jabuticabas. “Enchemos a sacolinha. Quando tiramos
uma mandioca pra comer, chegou um careca, mostrou um revolver e
deu oito tiros, na terra e pra cima. A gente era bem crianca, ficamos
com medo. Depois, o fazendeiro derrubou todas as arvores de fruta,
s6 pra gente ndo comer mais.”

s , 20 anos, moradora da aldeia Tekoha Yvyraty Pora, em
Terra Roxa, conta que foi pescar e tomar banho no rio com seis ou-
tros indigenas na tarde de 25 de outubro de 2015. “O administrador
da fazenda apareceu la de carro, com cachorro”, explica. “Deu cinco
ou seis tiros pra cima. E foi atrds da gente.” s diz que nio foi
a primeira nem a dltima vez que isso aconteceu. “Ele sempre aparece 14
quando as criangas estdo no rio. Vai com um Gol branco ou com uma
Hilux preta. Leva cachorro e d4 tiro pra cima.”'”

s, 34 anos, que também mora no Tekoha Yvyraty Pora,
afirma que sofreu ameaca parecida em agosto de 2015. “Fui pescar
14 embaixo, perto da Vila Guarani, com meus dois cunhados. Era
RAFAEL NAKAMURA de tardezinha. Estdvamos pegando minhoca e descemos até o rio.
A gente chegou no rio ja estava anoitecendo. Comegamos a pescar.

iam matar. Antes, a gente sempre ia pescar e tomar
banho no agude. Agora nio deixam mais.”'”

“Sofri ameaca de um rapaz armado quando estava 173 Entrevista em 28 out. 2015.
voltando do rio, onde fui pescar com minha esposa”,
relata o indigena s 40 anos, morador da
aldeia Tekoha Nhemboete, em Terra Roxa. “Ele disse
pra eu ndo pescar mais no rio.”!"!

s, 14 anos, sofreu pelo menos duas amea-
cas com armas de fogo nas proximidades do Tekoha
Nhemboete.'” Em 2014, estava cagando pombas
com estilingue quando foi abordado por um homem
armado. “O fazendeiro disse que eu nio podia matar
a natureza. Eu disse que estava cacando sé pra me
alimentar, porque nao tinha comida. Entdo ele falou
que ia vir com pistoleiro pra matar a gente. Eu estava
sozinho, fiquei com medo e sumi no meio da mata”,
explica. Em 2009, logo depois de os Ava Guarani
terem retomado o Tekoha Nhemboete, m——
estava com outras criancas e adolescentes da al-
deia — m—— E—— E— C EE—

RAFAEL NAKAMURA

170 Entrevista em 25 out. 2015.
171 Entrevista em 26 out. 2015.
172 Entrevista em 26 out. 2015.




RUY SPOSATI

Pegamos um bagrezinho. Entdo apareceram trés
rapazes armados, gritando pra gente. A gente pas-
sou para o outro lado do rio e entrou no mato. Eles
vieram atras, com uma lanterna. Saimos correndo.
Eles gritavam: ‘Indio, indio, indio, vou dar um tiro
no indio!” Passamos no meio de um mandiocal e
viemos embora.”!"*

H4 ainda outro caso no Tekoha Yvyraty Pora. “Fui
pescar com dois amigos. Quando a gente estava pes-
cando, vimos dois homens vindo 14 de baixo”, conta
s, 41 anos. “A gente estava tranquilo. De
repente, eles deram um grito: ‘Corre, indio!” E deu um
tiro. Eu gritei de volta: ‘Pra que correr?’ Ele falou de
novo: ‘Corre, indio!” Entdo eu sai de 14, devagar. Ele
deu outro tiro: ‘Corre, indio! Se vocé nio correr, vocé

vai morrer!’ "

174 Entrevista em 28 out. 2015.
175 Entrevista em 19 mai. 2016.
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Em maio de 2015, cerca de doze criancas da aldeia Tekoha Yvy
Pord, em Terra Roxa, também foram ameagadas com arma de fogo
quando desceram até o rio. “Elas foram pegar dgua no rio, porque
aqui tem pouca dgua. Elas desceram pra tomar banho antes de ir
pra escola”, relata a lideranca . “Entdo atiraram pra cima
da crianca. Nao sei se queriam matar a crianca, mas ndo acertaram.
Todo mundo correu. Quando chegaram aqui, elas avisaram a gen-
te. Fomos até 14, mas nao tinha mais ninguém. Ndo vimos quem
fez isso.”'"

De acordo com a lideranca s, 0s Ava Guarani do Tekoha
Marangatu, em Guaira, sdo constantemente impedidos por membros da
Marinha de pescar em determinadas partes do Rio Parana que mar-
geiam o territério da aldeia. “Na parte da Marinha da pra pescar bas-
tante, mas eles nao deixam a gente entrar la. Entdo, a gente pesca s6 na
beirada. Tem que falar pra eles ndo proibirem a pesca dos indios.”"”’

Liderancas

O indio que estd levando ameaga € mais a lideranga. O
Jfazendeiro estd com os olhos nas liderangas. O cacique nédo da
Jjeito de sair de noite, na rua, na lanchonete.

178
— I

s | [ideranca da aldeia Tekoha Y’Hovy, em Guaira, afirma que
nunca sofreu ameagas diretamente. “Mas ja me mandaram muitos
recadinhos por meio de pessoas da comunidade, dizendo que iriam
me tirar do caminho, que eu ndo iria durar muito.”

Em 2014, explica s um adolescente da aldeia chamado
s cstava caminhando pela cidade. “Entdo passou um carro,
mostraram uma foto minha ¢ da m==— no celular, perguntou se
ele conhecia e disseram que iam matar a gente.” Outra vez, também
em 2014, duas meninas da aldeia — m———— c S———— — cstavam
no ponto de 6nibus, voltando da escola, e dois senhores de bicicleta

176 Entrevista em 29 out. 2015.
177 Entrevista em 20 jan. 2016.
178 Entrevista em 17 jan. 2016.



perguntaram se elas conheciam m— c s—— outra lideran-
ca do Tekoha Y’Hovy. “E disseram: ‘Eles tém que se cuidar, porque
os fazendeiros vao matar eles.””

H3 ainda mais casos: “Em 2012, pouco tempo antes da campa-
nha contra a demarcacdo, eu estava vindo para a aldeia em bicicleta.
Uma caminhonete preta me alcangou, reduziu a velocidade e me ul-
trapassou. Parei. A caminhonete parou. Me deu um arrepio. Voltei
pra tras e a caminhonete seguiu adiante”, explica. m—— relata
ainda que estava indo para o centro de Guaira em dezembro de 2013
quando um carro branco passou por ele, abriu a janela e deu um
tiro para o alto. “Em abril de 2015”, diz, recordando outro episédio,
“eu estava chegando da cidade. Quando entrei na porteira da al-
deia, uma caminhonete ficou em cima de mim, com o farol apagado.
Deu ré e voltou. Eu sempre via essa caminhonete. Ela costumava me
seguir a distancia.”'"”

Os “recados” também ja chegaram aos ouvidos de m——

44 anos, lideranca da aldeia Tekoha Araguaju, em Terra Roxa. “Um
branco que conheco, que tem amizade comigo, um dia me avisou
que tinha pistoleiro paraguaio perguntando meu nome na cidade”,
explica. “Ele me disse assim: ‘Tem gente querendo te pegar. E gente
que anda armada.” Eu até liguei para o delegado investigar isso.”'®

A lideranca da aldeia Tekoha Nhemboete, , também
ja recebeu ameacas por recado. Em junho de 2014, o adolescente
s, 18 anos, disse que estava na cidade de Terra Roxa quando
foi abordado por um sujeito. “Era um cara baixinho. Quando che-
guei na porta de um bar, ele saiu e pediu licenga pra me perguntar
uma coisa: ‘Vocé sabe o nome do cacique?’ Eu falei que ndo sabia”,
conta. “Depois que sai de 14, com a minha moto, uma caminhonete
ficou me seguindo.”™

s | lideranca da aldeia Tekoha Karumbey, em Guaira, tem
um relato semelhante. “Ja levei muita ameaca aqui. Mandaram falar
pra mim que iam me atropelar. Outra vez, em 2010, o motorista da
Funai disse que um cara falou pra ele que queria me matar.” Ameacas
diretas também ja foram feitas contra m———. “Uma vez eu estava
andando na rua, em 2014, e veio um Gol prata. Quando passou por
mim, o motorista me chamou: ‘O, 8, 6!” E fez assim com a mio, imi-
tando um revélver.”'™

A lideranca da aldeia Tekoha Jevy, s afirma que ja rece-
beu ameacas pelo menos trés vezes. A primeira, conta, ocorreu em
2013. “Eu estava com minha esposa préximo ao quartel militar que
fica perto da rodoviaria. Vieram de moto branca e me xingaram. Me
chamou pelo nome, era um velho: ‘m— vocé invadiu muita
terra.” Passou e voltou de novo: ‘Qualquer hora, s vocé vai
resolver seu problema comigo’”, relata a lideranga do Tekoha Jevy.
“O que acontece mais ¢ isso ai. E dificil eles ficarem 14 pra eu per-
guntar o nome. Ndo tem jeito de saber o nome da pessoa. Ele an-
dou uns quarenta metros e desceu da moto. Eu peguei meu celular
e liguei para a policia: ‘Seu parente ta querendo baguncar comigo,
vocé venha olhar aqui.” Ele me viu ligar, desconfiou, subiu na moto
e foi embora. Nunca mais vi.”

As outras duas ameacas contra mmss——— — muito parecidas entre
si e provavelmente feitas pela mesma pessoa — ocorreram em 2014.
“Estava na cidade de Guaira, perto da assisténcia social, e chegou uma
pessoa de moto, dizendo: ‘mess—— amanha vai sair demarcacio pra
vocé.” Eu sei isso ai. Demarcacdo que eles falam pra nés é o cemitério.
Dai saiu, foi cinquenta metros e voltou de novo: ‘Pode esperar, ama-
nha vai sair demarcagio pra vocé.” Ele falou assim. Estava bravo.” A
outra ameaga ocorreu quando msssssssmm cstava sentado em frente a
Coordenacdo Técnica Local da Funai, esperando atendimento. “Passou
uma caminhoneta branca. Parecia a mesma pessoa de novo. E falou
assim: ‘Vai sair demarcagio pra vocé daqui uns poucos dias.””'®

s, lideranca da aldeia Tekoha Yvyraty Pord, em Terra
Roxa, afirma que estava em casa com sua esposa, na tarde de 17 de
maio de 2016, quando chegou um carro vermelho e parou diante de
sua porta. “O homem ficou olhando e depois me chamou. Eu per-
guntei pra ele o que ele queria. Ele me perguntou: ‘Vocé ndo sabe
de remédio? Dizem que o bugre sabe fazer remédio.” Eu falei: ‘Onde
vocé escutou essa palavra que vocé esta me falando agora? Eu ndo
conheco o que ¢é bugre. Ja ouvi varias vezes isso. Eu sou indio, indio
mesmo, indio guarani’”, conta. “Entdo eu perguntei pra ele: ‘O que
vocé ta sentindo? Ta sentindo dor?’ Ele disse que nio, que estava
procurando remédio. Eu falei: ‘Sem saber o que vocé tem, nio sei te
dar remédio. Indio sabe fazer vérios tipos de remédio, mas tem que
saber o que vocé estd sentindo.”

s cxplica que se tratava de um homem com os cabe-
los brancos, com barba também branca, e com cerca de 80 anos de
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idade. “Ele entdo me disse: ‘Eu ja matei muitas pessoas la em Ponta
Pora. Eu perguntei: ‘Onde vocé mora agora? ‘Eu moro aqui na Vila
Guarani, sou uma pessoa muito rica. E ainda consigo matar.” Entdo
eu respondi: ‘Nio estou perguntando pra vocé quantas pessoas vocé
matou nem se tem vontade pra matar, mas, se for a minha vida pra
vocé matar, eu estou aqui.” Ele respondeu: ‘Nio, ndo.” E ficou abai-
xando a cabeca. Depois, disse que estava indo pra casa do filho dele,
que mora em Terra Roxa. Quando ele chegou, ele perguntou: ‘Vocé
que € o chefe da comunidade?’”, conclui m—

Nio foi a tnica vez que a lideranca da aldeia Yvyraty Pora rece-
beu visitas estranhas. “Em maio, as trés horas da madrugada, um ho-
mem bateu palma bem na porta da minha casa. Depois de dez minu-

1 ey afirma que

tos, abri a porta e ndo tinha mais ninguém.”
constantemente recebe “recados” de gente conhecida, nos arredores
da aldeia ou na cidade, sobre o perigo que estao correndo. “Dizem
que o fazendeiro esta arrumando pistoleiro pra mim, que vao matar
os indios. Dizem pra gente ter cuidado, essas coisas.”'®

O cacique msssmmmm , da aldeia Tekoha Marangatu, em Guaira, rela-
ta que, em 2013, recebeu uma ameaca por telefone. “Eu estava pescando
na beira do Rio Parana. Tocou meu celular. Atendi. Ele falou que estava
me esperando no boteco Nautica pra me matar. Falou que tinha um
calibre 32 pra me matar. Falou meu nome, tinha meu telefone, mas nao
sei quem era, ndo conhecia a voz dele. Falou de terra também”, explica.
“Ele estava sabendo que as liderancas estavam indo pra Brasilia. Falou
que, antes de eu ir pra Brasilia, era pra eu me acertar com ele. Eu estava

indo com as liderangas.”'®

184 Entrevista em 19 mai. 2016.
185 Entrevista em 14 nov. 2016.
186 Entrevista em 20 jan. 2016.

Cidade

Quando nds saimos na cidade, o branco
sempre td olhando diferente em nés.
Com certeza ele quer alguma coisa em nds.

187

“S6 ndo acontecem mais agressdes porque a gente evita sair sozinho na
cidade”, conta s cacique da aldeia Tekoha Pohi Renda, em
Terra Roxa. “A gente sabe que os brancos ndo gostam de indio na cida-
de, entdo a gente ndo da motivo. A gente mesmo evita. Se ndo evitar, a
gente sabe o que acontece. Todo mundo é contra nds.”'®

Em agosto de 2015, a indigena s 42 anos, saiu da aldeia
Tekoha Y’Hovy, em Guaira, onde mora, para sacar seu beneficio
do Bolsa Familia em uma casa lotérica. Na volta, parou para com-
prar um espetinho nas redondezas da rodoviaria. Estava com duas
criancas, seus filhos, quando um homem se aproximou. “Comecou a
ameacar a gente, dizendo em voz alta que ia matar todos os bugres”,
conta. “Fiquei com medo e fui embora.”'®

s 32 anos, que também mora no Tekoha Y’Hovy, passou
por uma situagdo constrangedora em outubro de 2014. “Eu estava
limpando o espelho da academia onde trabalhava como faxineira havia
oito dias”, lembra. “Uma mulher estava fazendo ginastica naquele mo-
mento. Quando ela me viu, saiu correndo.” De acordo com
a mulher foi reclamar com o dono da academia sobre a presenca de
uma indigena no estabelecimento. “Ela falou que, se eu continuasse
trabalhando 14, ela iria sair da academia. Eu vi e ouvi tudo. Ela ame-
acou até chamar a policia.” Como resultado, s foi demitida.
“Ela fez isso por puro preconceito”, conclui a Ava Guarani.'”

s, 18 anos, outra moradora do Tekoha Y’Hovy, afirma
que em 2015 entrou em uma loja de Guaira para comprar um par de
sapatos. “Nao quiseram me atender porque eu era india”, conta. “Dai
fui embora e comprei em outra loja.”"”! Também em 2015, n—
foi procurar tdbuas em um terreno de Guaira onde as pessoas

187 Entrevista em 28 out. 2015.
188 Entrevista em 22 out. 2015.
189 Entrevista em 25 out. 2015.
190 Entrevista em 25 out. 2015.
191 Entrevista em 25 out. 2015.



costumam jogar entulho. Estava acompanhado de mais trés indige-
nas. “Um rapaz saiu de moto atras da gente, xingando, dizendo que
ia matar os indios.”'??

msssm— 2firma que seu irmdo, s levou a bicicleta para
fazer alguns reparos em uma bicicletaria de Guaira em abril de 2016.
“Dai chegou um alemdo e xingou ele”, explica. “Disse que, ainda
bem, ndo tem mais emprego pra indio na cidade. Ficou falando essas
coisas em voz alta para o meu irméo escutar.” No fim, o dono do
estabelecimento se recusou a atender o indigena. “Comigo também ja
aconteceu de me xingarem”, continua s relatando um caso
ocorrido em 6 de maio de 2016. “Eu estava saindo aqui da Y’Hovy.
Passou um énibus cheio de crianga e ficaram gritando: ‘Indio!

Indio!” Nunca tinha acontecido antes comigo.”'*®

s, 23 anos, morador da aldeia Tekoha Guarani, em
Guaira, afirma que j4 foi xingado diversas vezes na cidade. “As vezes
a gente sai e eles chamam a gente de bugre”, diz. “A maioria das vezes
aconteceu na rodovidria.”"*

Em 2010, s 25 anos, morador da aldeia Tekoha
Karumbey, trabalhava como garcom em uma lanchonete de Guaira.

E sofreu uma série de assédios dos clientes. “Eles ficavam me ator-
mentando no servico”, explica. “Por causa das ameacas, tive que sair
do emprego.”

De acordo com mmmmmmm, as piadas eram frequentes. “Os advoga-
dos dos fazendeiros frequentam muito la. Meu patrdo era gente boa,
mas nao tinha como trabalhar. As pessoas ficavam bebendo, e quan-
do estavam bébadas ficavam me pressionando, falando coisas que nao
deviam. Eu era um funcionario normal, fazia meu servico. Mas eles
falavam para o dono da lanchonete: ‘Cuidado com o indio que ele vai
tomar sua lanchonete. Daqui uns dias vai aparecer o cacique e invadir
aqui.” Essas coisas. Disseram que, se me vissem por ai, eu ia entrar na
bala. Falaram que queriam me encontrar. Falaram que iam me matar:
‘Um cara desse merece morrer’, diziam. Eu ficava quieto. Mas me
encheram tanto o saco que tive que sair. E fiquei desempregado.”'”

s, 19 anos, moradora do Tekoha Pord, em Guaira, conta
que estava comprando refrigerante em um bar da cidade, em 2015,
quando foi abordada. “Parou um homem de carro, me mostrou um

1% s 14 anos, que mora na mesma al-

revolver e foi embora.”
deia, relata que durante um periodo em 2015 era perseguida por um
sujeito em motocicleta. “Eu saia as sete horas para trabalhar no res-
taurante, e vinha um homem atrds de mim, de moto, bem devagar.

Todo dia ele fazia isso. Mas nunca me falou nada. Depois, parou.”"?’

Indigenas da aldeia Tekoha Jevy também relatam ameacas e hos-
tilidades sofridas na cidade. s, 30 anos, conta que, em 2015,
dirigiu-se a uma loja de suprimentos veterinarios em Guaira para
comprar remédio para seu cachorro. “Tinha trés pessoas la. Dai um
falou pro outro, em voz alta: ‘Ndo quero gente feia na minha frente’”,
explica. “Estavam falando de mim, né? Sé tinha eu de indio 14. Mas
fiquei quieto. Comprei meu remédio e sai. Eles fazem isso pra provo-
car a gente. Se a gente responde, eles vio querer brigar.”'”®

s, 38 anos, estava circulando pela cidade de Guaira a
procura de emprego em fevereiro de 2015 com sua carroga. “Um cara
passou do meu lado em um carro branco de quatro portas e me xin-
gou”, diz. “Falou que ia me matar: ‘Foi vocé que invadiu minha terra?
No dia em que te encontrar de novo, sozinho, vou te matar.” Eu ndo
falei nada, fiquei quietinho.”™”

messsmmmmm, 27 anos, morador da Tekoha Jevy, foi xingado nas ruas
de Guaira em pelo menos trés ocasides: ouviu que nao existe indio
em Guaira e que todos foram trazidos do Paraguai.

Em janeiro de 2016, quando saia de uma frutaria localizada perto
da rodovidria, um rapaz se aproximou de . “Ele falou que
eu era paraguaio. Eu disse que era daqui mesmo. Ele me perguntou
onde eu morava. Eu disse que morava na aldeia. Dai ele ficou bravo,
me falou um monte de coisa, e eu fui embora. Ele disse que antiga-
mente ndo tinha indio aqui, que ele era militar e que ia acabar com
todos os indios daqui, porque senio os indios iam tomar a cidade.”

Outro xingamento ocorreu em mar¢o de 2015. “Foi num mercado
que também fica perto da rodoviaria. Eu estava com minha esposa,
compramos quatro espetinhos. A gente estava comendo quando saiu
um rapaz de dentro do mercado. Ndo sei se ele era paraguaio, mas
conversou comigo em guarani. Ele me perguntou quem era o cacique
da Jevy. Eu disse: ‘L4 ndo tem cacique, é todo mundo cacique.” Dai
ele me disse que nao tinha indio em Guaira, que eu vim do Paraguai.
Eu nio respondi nada, porque se responder fica pior. Dai ele disse: ‘A



gente vai resolver esse problema algum dia.” Entao eu sai de 1a.”

O terceiro caso ocorrido com msssssssmm teve lugar em fevereiro
de 2016. “Peguei emprestada a moto do meu irmao e fui até a casa do
meu cunhado. Cheguei num posto de gasolina, pedi para o frentista
abastecer a moto, paguei e sai. Entdo apareceu um motoqueiro atras
de mim. Nao sei porque, mas ele me xingou. Olhou na minha cara,
falou que indio ndo presta e que um dia eles iam acabar com os in-
dios daqui. Depois acelerou e foi embora”, relata. E conclui: “E mui-
to preconceito com a gente.”*”

Também morador do Tekoha Jevy, mumm—, 24 anos, foi hosti-
lizado em Guaira em 22 de dezembro de 2015. Estava se dirigindo
a aldeia, passando pela Vila Eletrosul, bairro da periferia da cidade.
“Quando passei na frente de um bar, ouvi umas pessoas dizendo
que iam me pegar”, diz. “Vieram atrds de mim de carro. Eram quatro
pessoas. Eu estava com uma sacolinha na mao. Eles perguntaram:
‘O que vocé estd levando na sacolinha?’ Nada, eu disse, sé6 uma blu-
sa. Dai ele pegou a sacolinha de mim, olhou, viu que nao tinha nada
de valor e jogou no chdo. Quando fui pegar a sacolinha, ele deu ré no
carro pra cima de mim. Dai eu corri pro meio do mato e me escondi.
Eles sairam do carro, mas ndo conseguiram me pegar. Isso me assus-
tou demais.”*"!

s, 74 anos, morador da aldeia Tekoha Marangatu, em
Guaira, conta a experiéncia que teve em um mercado da cidade.
“Ficaram me olhando o tempo inteiro, como fazem com todos os
Guarani. Fiz as compras, paguei e fui embora. O pessoal que fica
fazendo a guarda estava com ar de desprezo. Ficavam cuidando de
mim, como se um ET tivesse entrado no mercado”, lamenta. “Quando
saf, comegaram a varrer o chio por onde passei.”*”

A lideranca do Tekoha Marangatu, s, relata que em
2005 dirigiu-se a um posto de combustiveis de Guaira para abastecer
sua moto. “Nao sei se era um funcionario ou o dono do posto, mas
ele saiu com uma pistola na mio: ‘Vocés querem ganhar terra aqui
em Guaira?’, perguntou. Dai saiu uma mulher e falou pra ele: ‘O
que vocé ta pensando? Vai atirar no homem ai? Ele ¢ nosso cliente,
sempre vem abastecer aqui.’ Entdo ele entregou a arma pra mulher,
sossegou e entrou.”*”®

Em 2014, s, cacique da aldeia Tekoha Tatury, em Guaira,

200 Entrevista em 22 mai. 2016.
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202 Entrevista em 20 jan. 2016.
203 Entrevista em 20 jan. 2016.

afirma que estava saindo do mercado quando foi abordado por trés
homens. “Passei por eles, e eles comegaram a tirar foto de mim, bem
de perto. Eu falei: ‘Pra que vocé quer minha foto?’ Ele ficou quieto e
eu fui embora.”*"

“Quando eu vou pra Terra Roxa, vérias vezes me xingam. Xingam
muito. Falam que sou bugre. Desde que eu nasci ¢ assim”, afirma
s | lideranca da aldeia Tekoha Tajy Poty. “Na cidade, nio
trata como gente o indio. Trata como bicho.”*”

Servicos publicos

Nos temos orgulho de nés, porque somos indio puro, indio
guarani. Nos tudo temos documento nas nossas maos.
Tudo que tem documento e faz parte do Brasil, faz parte
da cidadania. Entdo, por que essas leis nos tratam assim,
rebaixando nosso direito?

206
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A lideranca do Tekoha Pohd Renda, messsssssmm, precisava de um ates-
tado de antecedentes criminais para ser contratado como professor da
escolinha improvisada que ensina a lingua guarani para as criangas
da aldeia. “Quando cheguei na delegacia de Terra Roxa, o policial
falou: ‘Vocé veio aqui porque com certeza tem problema na terra. O
indio nao quer paz, sé quer briga, quando aparece indio na regido os
policiais nao tém mais sossego.” Depois ele perguntou o que eu que-
ria, e eu disse que queria tirar meus antecedentes criminais. Ele falou
que a gente vem pra atrapalhar eles.”*”

As hostilidades que sofreu na delegacia sdo incomparaveis a humi-
lhacdo que mee——— c sua familia passaram quando seu tio, Simedo
Benites Rocalde, sofreu um acidente de moto e morreu na estrada
que liga a aldeia a cidade de Terra Roxa. Simedo era a principal e
mais antiga lideranca do Tekoha Poha Renda. “Ele era nosso livro”,
definc messs———— A dor causada pela sua morte, que ja era grande,
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intensificou-se e ganhou contornos de rebeldia quando n—
percebeu que o dinheiro que estava com Simedo no momento do aci-
dente havia desaparecido. “Quando entregaram os documentos do meu
tio, na Policia Federal, eu perguntei: ‘Onde estd o dinheiro?””, explica
s . “Eles disseram que nao tinha dinheiro nenhum. Mas tinha.”

De acordo com a lideranga, seu tio havia ido até a cidade em 26
de abril de 2015 para sacar a aposentadoria pela primeira vez na vida.
Com o beneficio, comprou uma moto. Vinha dirigindo de volta a Poha
Renda quando perdeu o controle, caiu e faleceu. “Como o policial disse
que ndo sabia de dinheiro nenhum, fui atras da enfermeira. Ela disse
que tinha entregado tudo pra minha tia. Entdo fui atras do policial que
atendeu a ocorréncia do acidente, 14 em Palotina, e ele disse que tinha
entregado todo o dinheiro na mao da enfermeira. Voltei pra falar com a
enfermeira, ela disse de novo que ja tinha entregado tudo pra minha tia,
que ele tinha s6 quarenta reais. Entdo falei pra ela: ‘Fui na policia e dis-
seram que vocé que pegou o dinheiro.” Ela disse: ‘Ndo, ndo peguei. Mas
vou descobrir quem é que atendeu seu tio primeiro.” Dai ela foi atras, até
que conseguiu achar quem tinha pegado o dinheiro.””®

A enfermeira a que m— sc refere ¢ m— 26 anos, funcio-
naria da Secretaria Especial de Satide Indigena (Sesai) em Terra Roxa
e responsavel pelo atendimento aos indigenas que moram nas aldeias
do municipio. “Os indigenas me explicaram que o Simedo comprou a
moto a vista e que tinha sobrado dinheiro na bolsa”, explica. “Quando
aconteceu o acidente, eu estava na aldeia. Me dirigi até o local, parei 1a
e vi que era um indigena. Quando cheguei, ja tinha ambulancia, ja tinha
Instituto Médico Legal e policia, além dos curiosos. Depois que leva-
ram o corpo, o policial me disse que tinha um dinheiro na bolsa dele e
que iria me entregar. Eu chamei o motorista que estava de plantdo pra
receber o dinheiro junto comigo. E me deram algumas notas de 20, de
10, era dinheiro picado. Nao me lembro exatamente, mas acho que era
em torno de setenta reais. O dinheiro estava molhado com a bebida que
ele levava na bolsa. O policial me entregou o dinheiro, e eu entreguei
pra familia. Entdo, quando o s me falou, eu disse que ja tinha
entregado pra ele. Entdo ele disse: ‘Nao, tinha mais dinheiro. Tinha uns
mil reais.” Dai eu fui procurar saber o que estava acontecendo.”

Enquanto tentava descobrir o paradeiro do dinheiro de Simedo,
s 2firma que recebeu a ligacdo de outra enfermeira de Terra
Roxa, dizendo que precisava conversar. “Dai ela me contou: ‘Eu
¢ que fui com a ambuléncia socorrer o acidente.’” Na época, um

diretor do transporte da area da saude que estava dirigindo a am-
bulancia. Eles foram um dos primeiros a chegar. Viram que Simedo
tinha morrido e ligaram pra policia. O motorista olhou na bolsa e
viu que tinha um dinheiro. E, segundo ela, disse: “Tem um dinhei-
ro aqui.’ Eles guardaram a bolsa, que tinha o documento dele e

as compras do mercado. Depois que a policia chegou, eles vieram
embora. Enquanto eles estavam voltando, ele disse pra ela: “Vamos
pegar esse dinheiro pra n6s?’ Ela disse: ‘Nio, ndo quero.” E gravou
um audio dele fazendo a proposta de pegar o dinheiro. Ela me mos-
trou o audio. Ela falou pra secretdria de Saude e para o prefeito, e o
motorista foi mandado embora.”

Depois de conhecer a histéria, s afirma que recebeu outra
ligacdo: desta vez era o diretor do hospital de Terra Roxa. “Ele disse que
o dinheiro estava la com ele, que era pra eu ir 1a pegar”, relata. “Eu disse
que ndo ia, que quem deveria ir era alguém da familia e que eu poderia
acompanhar. Liguei para a lideranca s, contei que haviam en-
contrado o dinheiro, e ele disse que eu poderia ir sozinha, que ele con-
fiava. Entdo o rapaz que pegou o dinheiro disse que havia ficado com as
notas na inten¢do de me entregar, mas s6 resolveu fazer isso na semana
seguinte. Era tudo nota de 100. Dava pra ver que o dinheiro estava meio
sujo. Ele ndo gastou. Mas nisso ele ja tinha sido demitido. Coloquei o
dinheiro no envelope, lacrei e entreguei para o n——”

De acordo com s, o caso passou de boca em boca e acabou
tendo muita repercussdo em Terra Roxa. “Nao saiu na imprensa, mas
todo mundo ficou sabendo. Fizeram boletim de ocorréncia, me chama-
ram na delegacia pra prestar depoimento. O ms—— denunciou o mo-
torista. Enfim, uma situagdo bem chata.”®” No final, a familia de Sime&o
Benites Rocalde recuperou 1.200 reais. “A gente tinha contado quanto
tinha sobrado pra ele, porque ele comprou moto e emprestou um pouco
para um amigo. Fez uma comprinha pequena. A gente calculou quanto
que tinha sobrado, mais ou menos, ¢ era isso.”*"’

s , [ideranca do Tekoha Yvy Pord, em Terra Roxa, explica as
hostilidades que os moradores da aldeia costumam sofrer em postos
de atendimento publico. “Muitas vezes a gente chega na Prefeitura
ou na assisténcia social, na educagdo, e quando nés chegamos la e
pedimos algum recurso pra crianga, pra escola, sempre duas pessoas
que estavam trabalhando 14 falavam que ndo existe indio em Guaira
e Terra Roxa”, conta, relatando um episédio ocorrido fevereiro de



2015. “A gente ia reclamar alimentacio e roupa pra crianca, e eles
falaram que nao existe indio aqui. N6s estamos aqui em nosso pais
mesmo, mas eles sempre falam isso. Ou entdo dizem: ‘E a Funai que
tem que arrumar alguma coisa pra vocé.”*!!

Os Ava Guarani da aldeia Tekoha Pora, em Guaira, tém relatos
parecidos. mem—, 23 anos, conta que em maio de 2016 se dirigiu ao
posto de satide da cidade em busca de atendimento. “Quando cheguei,
comecaram a falar entre eles, em voz alta, pra eu escutar, que indio ndao
trabalha, que indio é vagabundo, que ganha cesta basica. Uma das pes-
soas que ficou falando mal dos indios era funcionéria de 14”, explica.
“A mulher que trabalha no posto nio queria fazer cartao sus pra mim.
No fim, acabou fazendo, mas sem vontade. Eu ja estava indo embora,
quando ela me chamou e fez o cartdo. Antes, ficou falando que eu nao
pertencia 13.”%"2

Quando se dirigiu a assisténcia social de Guaira em busca de
uma oportunidade de emprego, mmm—, 38 anos, morador da
aldeia Tekoha Jevy, teve que enfrentar as ofensas de um funcionario
publico. “Falaram que indio tem que morrer de fome, que ninguém
quer indio.”*"

Trabalho

gente jd td sabendo que o povo de Guaira que tem roga néo

A gente ja td sabend le G t ¢

quer mais dar servigo pra indio. Todo mundo sabe disso. Querem
leixar o indio morrer de fome.

d d d
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Um determinado relato, muito recorrente entre os Ava Guarani de
todas as aldeias de Guaira e Terra Roxa, é sobre a dificuldade em
encontrar trabalho remunerado na cidade ou em fazendas da regido.
“Nao tem servico pra indio”, é o que os indigenas dizem escutar uma
e outra vez quando saem em busca de oportunidades de emprego — e
as entrevistas ddo conta de que esse bordao ¢ repetido inclusive por

21 Entrevista em 29 out. 2015.
212 Entrevista em 18 mai. 2016.
213 Entrevista em 20 jan. 2016.
214 Entrevista em 18 mai. 2016.
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funcionarios publicos encarregados de encaminhar curriculos e inter-
mediar a relagdo de empresas e trabalhadores.

“Trabalho desde os 14 anos. Antes eu conseguia diaria por
ai como pedreiro, arrancar mandioca, cortar lenha, reciclagem.
Faco qualquer servigo. Agora eu procuro, mas nao acho”, revela
s 23 anos, morador da aldeia Tekoha Pora, em Guaira.

“A coisa ta parada. Nem diaria acha mais. A turma fala por ai que
ndo tem trabalho pra indio.”*"

s 23 anos, também tem encontrado dificuldades para
conseguir trabalho. “Uma vez estavamos indo arrancar mandioca,
dai chegou um velhinho que é dono da fazenda e disse para o cara
que queria contratar nés: ‘Ndo tem que pegar indio, tem que pegar
outro, indio ndo ¢ pra pegar.””, conta. “A gente ta querendo trabalhar,
mas ta todo mundo parado. Eu trabalhava de servente de pedreiro,
na didria, mas agora nao querem mais pegar indigena. Falam isso pra
mim quando ando na rua cacando servico, perguntando nas obras.
Me dizem que esta proibido pegar indio. Ja me falaram isso umas
dez vezes, tanto em obra quanto em rog¢a. Faz tempo que ndo consigo
uma didria. Trabalhar registrado, nunca trabalhei.”*'*

s, morador da aldeia Tekoha Y’Hovy, conta como foi
recebido no Centro de Referéncia em Assisténcia Social (CrAS) de
Guaira. “Fui procurar trabalho, mas 14 me disseram que eu ndo tinha
direito porque sou indio.”*"” Essa narrativa ¢ onipresente nos relatos
dos Ava Guarani que recorreram ao CRAS em busca de uma ocupagao.
s, 19 anos, moradora da aldeia Tekoha Pord, tentou procu-
rar emprego na mesma instituicio. “Me disseram que ndo tinha pra
indio, que ndo estd mais pegando indio.”*'®

Diversos relatos de hostilidades sofridas durante atendimento de
colocacdo trabalhista no CRras se referem as tentativas dos Ava Guarani
de conseguir uma vaga em agroindustrias da regido, como a c. Vale e a
Copagril. As empresas aparecem constantemente nas entrevistas como
as principais promotoras do boicote empregaticio contra os indigenas de
Guaira e Terra Roxa.

“Em junho de 2015, fui no cras procurar emprego. Tinha oito
indios e dez brancos 14 comigo. Entdao, chamaram os indios de canto
e disseram que a c. Vale ndo ia contratar nenhum indio. Os bran-
cos conseguiram emprego”, explica m— 28 anos, morador da
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aldeia Tekoha Marangatu, em Guaira. “Eu ouvi isso da boca de um
funcionario da c. Vale, ndo foi ninguém que me contou ndo. Ele foi
14 no cras e falou isso pra gente.”*"

s . morador do Tekoha Mirim, em Guaira, afirma que
uma vez se dirigiu ao crAS em busca de emprego na Copagril. “Me
perguntaram: ‘Vocé é indio?’ Eu disse que sim. E entdo disseram:
‘Eles nio pegam indio.”””" s, 44 anos, morador do Tekoha
Tatury, em Guaira, tem um relato muito parecido. “Fui no cras pro-
curar emprego na c. Vale. E o pessoal do cras mesmo me falou que
n3o tinha pra indio. Na Copagril, pior ainda.”*

Além de relacionarem c. Vale e Copagril ao repetitivo bordao “nao
tem servico pra indio”, os relatos apontam para uma demissdo em
massa dos Ava Guarani que estavam contratados por ambas empresas.
“Em 2015, trabalhei trés meses na c. Vale em Palotina. Depois fui 14
de novo pra trabalhar e falaram que ndo queriam mais indios, que ndo
iam mais dar emprego pra indio. Dai me dispensaram também”, expli-
ca s | 38 anos, morador da aldeia Tekoha Jevy, em Guaira.”
s uc vive na mesma aldeia, complementa: “Aqui tem cinco
pessoas que estavam trabalhando na c. Vale, mas o gerente expulsou
todos eles.”” Com pequenas variagdes, tais relatos se repetem em to-
das as aldeias de Guaira e Terra Roxa, sem excegao.

De acordo com messssssssm, lideranca da aldeia Tekoha Araguaju,
os 6rgaos da Prefeitura de Terra Roxa responsaveis por oferecer
vagas de trabalho também costumam hostilizar os Ava Guarani que
recorrem a esse servico em busca de emprego. “Isso acontece com
quase cada um aqui. Se a pessoa chegar 14 e falar que ¢ indio, na hora
eles expulsam.”***

mssssmmmmm , 33 anos, morador do Tekoha Yvy Pora, em Terra Roxa,
explica o que ouviu quando foi até a cidade pedir servico em julho
de 2015. “Falaram que pra mim ndo tem servico, porque sou indio.
Uma vez tinha construcao na cidade, uma obra. Fui pedir servico pra
trabalhar, dai o capataz falou assim pra mim: ‘Para os indios ndo tem
servico.” Procurei em outro lugar, mas ndo achei. J4 fui bastante vez
pedir servico. Pedi uma vez para o fazendeiro aqui, pra catar milho
pra ele. Mas me expulsaram. Dai voltei triste, né, porque ndo quise-
ram ajudar e em casa nao tinha nada pra comer. Ele falou pra mim:
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‘O dia em que o indio aparecer na minha fazenda, vou matar.””**

s, morador do Tekoha Araguaju, em Terra Roxa, viveu
uma situacdo parecida quando pediu emprego para um homem que
arrendou terras vizinhas a aldeia. “Ele me disse: ‘Nao dou servico pra
indio porque indio s6 gosta de beber e encrencar, e depois coloca o
patrdo no pau. Nio quero indio trabalhando pra mim’”, conta. “Eles
deixam de dar servico pra nos, que estamos aqui do lado, e trazem
paraguaio 14 de Curuguaty pra trabalhar pra eles ganhando nada.”**

A sensacdo de serem “trocados” por paraguaios em situacdo de ex-
trema precariedade como mao de obra barata nas fazendas da regido
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¢ muito difundida entre os Ava Guarani de Guaira e Terra Roxa.
“Deixaram a gente pra tras”, concorda s, lideranca da aldeia
Tekoha Yvyraty Pora, em Terra Roxa. “Preferem trazer trabalhador
de longe. Tem bastante paraguaio vem trabalhar aqui. Pagam pouca
coisa pra eles.”*”

s , lideranca do Tekoha Tatury, em Guaira, reclama que o
proprietario das terras que ficam no entorno da aldeia nao da servico
para os indios. “Ele da trabalho pra outro, mas nio para o indigena.
Semana passada tinha um monte de paraguaio carpindo aqui. Ndo era
nem brasileiro, era paraguaio. Traz eles 14 de longe”, explica. “Paga
mais barato pra eles, por isso é que puxa eles de 13.”%*

Nos tltimos anos, ha pelo menos trés registros de que trabalha-
dores paraguaios foram mantidos em situacdo analoga a escravidao
por produtores rurais de Guaira e Terra Roxa. O caso mais recente
ocorreu em 21 de julho de 2015, quando a Policia Federal e fiscais
do Trabalho prenderam os agricultores Everton Stefenon e sua mae,
Izabel Maciak Stefenon. O dono da propriedade e chefe da familia,
Adenir Stefenon, seria preso depois. De acordo com noticias vei-
culadas a época, uma dentincia andénima levou as autoridades até
a propriedade. “No local foram constatados os fatos e realizamos
a prisdo em flagrante da mulher e do filho, ja que o proprietario
nio se encontrava no momento da abordagem”, disse o delegado
Fernando Bertuol.*”

A acusagdo afirma que “sete paraguaios estavam sem receber sala-
rios, expostos a jornadas de trabalho exaustivas [cerca de quinze ho-
ras por dia] e sem usufruir de condi¢des minimas de dignidade para
a propria subsisténcia” apds terem sido contratados pelos Stefenon
para a colheita da mandioca.” Além disso, o alojamento dos traba-
lhadores era precério, “sem a instalacio de banheiros”, e ndo tinham
“meios para retornarem ao Paraguai”.”!

Em entrevistas, a familia Stefenon explicou que os paraguaios
foram contratados por um intermediario, e garantiu que pagaria
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aos trabalhadores 4.500 mil reais pela colheita de 170 toneladas de

mandioca. “A gente pagava para o chefe [deles]. Todo dia ele vinha
pedir dinheiro pra nds. Agora, como e o que ele fazia, eu nao sei —
diz Izabel.”?*

Cerca de cem produtores rurais fizeram uma manifestacdo pelas
ruas de Guaira contra a operacio policial que prendeu os Stefenon.”®
A Organizac¢ao Nacional de Garantia ao Direito de Propriedade
(Ongdip) e o Sindicato Rural de Guaira mobilizaram uma campanha
pelas redes sociais e na imprensa regional contra a acusacdo de traba-
lho escravo a familia de agricultores.

Adenir Stefenon ficou preso por dezesseis dias, até 5 de agosto,
quando foi solto ap6s receber um habeas corpus e pagar fianca de 20
mil reais. O mesmo valor havia sido cobrado do filho e da esposa,
que sairam da cadeia um dia depois de terem sido presos.”*

Outro caso de trabalho escravo nas propriedades rurais de Guaira
ocorreu em 13 de novembro de 2014, quando um grupo de doze in-
digenas — entre eles, cinco menores de idade — trazidos do Paraguai
foi flagrado sendo transportado de um alojamento para uma fazenda.
De acordo com noticias veiculadas a época, a Policia Federal recebeu
uma dentncia anénima e prendeu um homem suspeito de ser o ali-
ciador dos trabalhadores. Entdo, comecou a investigar o caso.

“Os indios dormiam em um alojamento com espago para acomo-
dar seis pessoas em beliches. Alguns sem colchdo. Outros se aco-
modavam fora do comodo. Todo dinheiro recebido era entregue ao
homem, que descontava as refei¢cdes servidas ao grupo.”* O homem
afirmou as autoridades que trazia os trabalhadores indigenas ao
Brasil a pedido de fazendeiros de Guaira. E contou que o grupo fla-
grado em condi¢6es analogas a escraviddo estava no pais desde 1° de
outubro de 2014, trabalhando em lavouras de mandioca e milho.?®
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Em 2013, treze trabalhadores paraguaios foram libertados pelas
equipes da Policia Federal e do Ministério do Trabalho, Emprego
e Previdéncia Social na cidade paranaense de Mercedes, vizinha a
Guaira e Terra Roxa. Uma reportagem diz que, “de acordo com o
Ministério Publico do Trabalho, os trabalhadores estavam ‘expostos
a atividade extremamente penosa, notadamente quebrar pedras que
estao sendo retiradas em trecho da rodovia Br-163’. Segundo relaté-
rio da procuradora Sueli Bessa, que acompanhou o caso, o grupo foi
aliciado no Paraguai e acabou escravizado. ‘A situacdo analoga esta
posta nos depoimentos colhidos perante a Policia Federal, bem como
a indicag¢io do periodo laborado’, detalha”.*’

A predile¢do dos agricultores de Guaira e Terra Roxa por trabalha-
dores oriundos do lado de 14 da fronteira ativou um artificio de sobrevi-
véncia em alguns Ava Guarani que buscam viabilizar sua subsisténcia no
Oeste do Parand e, assim, permanecerem nas terras que reivindicam. Um
indigena do Tekoha Araguaju explica que, em 2013, conseguiu servigo
como pedreiro em Terra Roxa dizendo que era paraguaio. “Pra disfarcar,
eu saia aqui da aldeia, ia até Guaira e, de Guaira, pegava 6nibus para
Terra Roxa”, explica. “Mas ndo adiantou muito: me mandaram embora
quando descobriram que eu era indio e morava na aldeia.”

Em 2014, esse mesmo indigena conta que trabalhava em um silo
na cidade de Marechal Candido Rondon. “Os gerentes que contrata-
vam a gente diziam: ‘Vocés ndo podem falar que sdo indios, tém que
dizer que sdo paraguaios, sendo o povo vai se revoltar e fazer alguma
coisa contra vocés.” Por isso, quando perguntavam onde a gente mo-
rava, a gente sempre respondia: ‘Em Salto del Guaira’”, conta, fazen-
do referéncia a cidade que fica do outro lado da fronteira. “Enquanto
pensavam que a gente era paraguaio, todo mundo gostava da gente
no trabalho. Mas descobriram. E entdo nio gostavam mais de nds.”**

Quando, apesar de todas as dificuldades, conseguem trabalho,
os Ava Guarani ainda estdo sujeitos a outros tipos de hostilidade.
s, 19 anos, moradora da aldeia Tekoha Pora, explica que
recebia um saldrio muito baixo e era constantemente ofendida pelos
demais funcionarios do restaurante em que trabalhava lavando louga,
em Guaira. “O patrdo ndo queria me pagar bem e queria que eu ficas-
se até as oito horas da noite. Os empregados ndo me chamavam pelo

237 "Ap6s libertagdo, paraguaios escravizados sao obrigados a deixar o pais". Repdrter Brasil,
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A ONGDIP vem a plblico manifestar seu apoio a familia Stefanon e
repudio a forma pela qual a mde e o filho desta familia foram detidos pelas
forgas publicas, e eles mais o pai expostos por certos meios de
Ongd|p comunicagdo de nossa cidade e regido.

Esta familia é conhecida de todos os moradores do Maracajd dos
Gauchos, s3o pessoas de bem, pequenos agricultores que trabalharam a
vida inteira para obterem seu sustento e garantirem o pouco que tém. S3o

[ Pagina inicial

e pessoas que residem ha anos no local & ndo Invasores ou foragidos.
As pessoas que eles contrataram para trabalhar ali estavam por livre
Fotos vontade. Como & comum em nossa comunidade, regido, incluido as
- cidades paraguaias vizinhas, se contratada mio-de-obra para prestacio
AvaliagOes de algum servigo de curta duragdo. Todos, familia e os sete trabalhadores
BT paraguaios estavam sem trabalhar, aguardando a diminuigio das chuvas
que castigam nosso estado nos Gltimos dias. Se as instalagdes eram
Videos precarias para os trabalhadores, bastaria ver a simplicidade do lar dos
préprios proprietarios, para se ver o absurdo de se pensar isto desta
Eventos familia.
Publicagdes Com certeza 0s zelosos agentes do estado e 0s bomocistas de plantdo,

fariam bem mais pela sociedade se 0s primeiros fossem a casa de quem é
conhecido em nossa cidade, com respeito por estas. Que ali fossem sem
presumir que sejam bandidos, ainda mais tendo em vista a quantidade de
funciondrios publicos, pagos com nossos impostos, colocados nesta acdo.
£ de se supor, entdio, que o trfico e outros problemas estejam sanados
na regido. Aos politicamente corretos que querem ver trabalho “escravo”
na propriedade dos outros, antes de qualquer coisa, que aprendam a viver
do proprio trabalho, produzam gue nem aguela familia e os trabalhadores
que ali estavam, deixem de viver do trabalho alheio, que ai conversamos.
Por fim, mais uma vez, houve aqueles tipos que querem ser tidos de
“jornalistas” e da “imprensa”, apenas para viver da miséria da vida de uns
e estragar a vida de outros. Os diSCursos rasos que houve em algumas
“midias® nue se escande atris de “auvir o autra ladn® de liherdade de

nome, s6 me chamavam de ‘bugra’ ou ‘bugrinha’.”*

“Colegas de servi¢o uma vez ficaram falando alto, quando eu
estava perto, que iam colocar os indios no porta-malas e jogar o carro
no rio”, conta m—m_ morador do Tekoha Y’Hovy, em Guaira.**
= qUc vive na mesma aldeia, explica que ndo recebeu o paga-
mento prometido pelo dono de um hotel fazenda da regido. “Eu fazia
servico de limpeza. Comecei, mas depois de doze dias me mandaram
embora. Deveria ter recebido 400 reais, mas ganhei apenas 150 re-
ais. O patrdo também ficava me chamando de indio, e ndo pelo meu
nome. E eu tenho nome.”**

Comecar um servigo também ndo ¢ nenhuma garantia de que
poderao conclui-lo. Marciano relata que certa vez foi contratado
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como diarista para colocar cercas em uma fazenda. “Trabalhei quatro
dias”, diz. “Entéo, o dono da fazenda descobriu que tinha indigenas
trabalhando na terra dele e mandou todo mundo embora. ‘Vocés sdo
indios, né?’ A gente disse que sim. ‘Entio pode deixar as ferramentas
ai e vao embora.’ Isso aconteceu comigo e com mais dois. Quando a
gente estava saindo, ele disse: ‘Pra mim, vocés sio igual veneno.””**

s, morador da aldeia Tekoha Marangatu, em Guaira,
afirma que conseguiu emprego em uma empreiteira no inicio de 2016.
“Eu estava trabalhando, fazendo pavimentaciao de pedra em uma es-
trada. Ja estava fazendo o servico. Dali a pouco vieram os chefdes da
firma e pararam a gente. Disseram que estava dando problema, que
indio nio pode trabalhar. Dai dispensaram nds.”**

“Em setembro de 2015, a gente estava arrancando mandioca aqui
em Guaira. Arrancamos uma carga de caminhdo cheio de mandioca.
Eramos dezenove indios aqui da Jevy, arrancando e picando”, relata
s | 30 anos. “Quando era mais ou menos umas trés horas da
tarde, chegou o dono da roca. A gente ndo tinha sido contratado pelo
dono da roga, mas pelo encarregado, que pegou uma empreitada
com ele. Entao o dono chegou e disse: ‘Quem falou pra vocés virem
aqui nessa ro¢a?” Entdo dissemos que viemos com o encarregado.
‘Nao tem trato com ele pra trazer indio.” Ele perguntou em que aldeia
a gente morava, depois subiu no carro e foi embora. A gente ja tinha
enchido um caminhdo de mandioca. Duas horas depois, 14 pelas
cinco horas, chegou o encarregado e falou: ‘O dono da roga falou pra
vocés terminarem de encher esse caminhdo e irem embora. Nao quer
mais indio na propriedade dele.’” Pagaram a gente s6 pela mandioca
que ja estava no caminho. A que estava no chao ficou 13.”

s cxplica que desde entdo ndao conseguiu mais emprego.
“A gente tem dificuldade pra sustentar a familia. Até 2013, por ai, a
turma da cidade sempre vinha aqui na aldeia pegar peao pra traba-
lhar, carpir soja, carpir mandioca, tirar mato, um monte de servico.
Depois, nio vieram mais.”**

s, 36 anos, morador da aldeia Tekoha Yvyraty Pora,
em Terra Roxa, tem um relato semelhante. “Eu estava trabalhando
colhendo milho. Entdo chegou o patrio e disse: ‘Indio, pode parar
agora. Ndo quero nem olhar na cara de indio.” Todos os indigenas
que estavam trabalhando comigo tiveram que parar. A gente era em
oito. Ele expulsou a gente da roca. Pagou, mandou embora e nunca

mais deu servico.”**

messmsmmmmm , lideranca do Tekoha Araguaju, em Terra Roxa, afirma
que costumava fazer alguns “bicos” para a mineradora localizada ao
lado da aldeia. “Tinha um gerente paraguaio que gostava de mim e me
dava uns servicos na diaria: limpeza de patio, cortar grama, essas coisas.
Mas descobriram que ele estava me dando servico e mandaram ele em-
bora. Para os préximos que vieram trabalhar de gerente, avisaram que,
se me dessem servico, iam ser demitidos. E uma discriminagao isso.”*¢

A situacdo adversa fez com que muitos Ava Guarani da regiao
recorressem a coleta de materiais dispersos no aterro sanitario de
Guaira para garantir a sobrevivéncia. Essa situagdo atingiu sobretu-
do os moradores da aldeia Tekoha Tatury, em Guaira, que fica mais
préxima ao chamado “lixdo”.

“A latinha que foi jogada, o indio aproveita, porque nio tem
servi¢o”, explica a lideranca me——**" A proibicio dessas ativida-
des em todo o pais, em cumprimento ao Plano Nacional de Residuos
Soélidos, impediu que os indigenas dessem continuidade a garimpa-
gem no aterro da cidade — e a aplicagdo da lei contra os indigenas
que insistem em recorrer ao “lixdo” tem seguido os mesmos padrdes
de violéncia e hostilidade que determinam a relacdo do poder publico
e da sociedade guairenses com os Ava Guarani.

“Se a fiscalizacdo encontra o indigena catando latinha, manda o
seguranca. D4 tiro em cima do indigena no lixdo”, conta m—.
“Outro dia mandaram camburdo pra recolher os indigenas de 14, fez
tiro, o indigena teve que correr. Teve um velhinho de 70 anos que mora
aqui que a policia pegou ele no lixdo e levou na delegacia.”**

s quc também mora no Tekoha Tatury, explica o que
aconteceu quando foi ao lixdo com a mie procurar latinha. “O guar-
dinha chegou quando a gente estava catando as coisas. Dai ele disse:
‘O que vocés estao fazendo aqui? Vocé sabe que é proibido vir aqui!
Vocés estao pegando coisa pra comer?’ A gente disse que ndo, que
estava s6 pegando latinha. Dafi ele falou: ‘De onde vocés sio? Do
Paraguai?’ A gente disse que era daqui mesmo. ‘Eu conheco todo mun-
do aqui de Guaira, sou nascido e criado aqui’, ele disse. ‘Vocés sdo do
Paraguai.’ A gente disse que era do Brasil mesmo. Depois ele mandou
a gente ir embora. Se ndo, disse que ia levar a gente pra delegacia.”**



Escola

Muatas vezes os indios tém possibilidade de estudar e se
qualificar. A gente tenta buscar isso, mas chega ld e €
apedrejado. Muita gente acaba desistindo. Tem que ser muito
corajoso.

A gente vai na escola € pra estudar, ndo pra ser maltratado.

251

Tao recorrentes quanto as hostilidades sofridas pelos Ava Guarani
que saem da aldeia em busca de trabalho sdo as hostilidades sofridas
pelas criancas, adolescentes e até mesmo adultos indigenas nas esco-
las e no transporte escolar de Guaira e Terra Roxa.

Como ja vimos, apenas uma aldeia — Tekoha Marangatu, em
Guaira — possui uma escola estadual de ensino fundamental: a
Escola Indigena Mbyja Pora. O Tekoha Jevy, também em Guaira,
conta com duas salas de aula de alvenaria, mas apenas para o ensino
da lingua guarani. Nas demais aldeias, existem apenas escolinhas im-
provisadas, construidas com tabuas, também exclusivamente destina-
das ao ensino da lingua guarani.

Como consequéncia, os alunos indigenas tém que frequentar as
escolas da cidade desde muito cedo. De acordo com caciques e lide-
rangas, isso facilita a ocorréncia de hostilidades e provoca sofrimento
nos estudantes indigenas. “E melhor a crianca estudar na aldeia do
que na cidade. Minhas filhas ja foram xingadas muitas vezes. Pra
mim mesmo o professor ja falou”, comenta s lideranca do
Tekoha Tajy Poty, em Terra Roxa. “A crianga pequena nio sabe bem
o portugués. Por isso, sofre muito.”**

A lideranca do Tekoha Marangatu, s, que também ¢é
professor, acredita que as criancas indigenas devem estudar dentro
da aldeia até ficarem mais velhas. “Até o nono ano, pelo menos, e
sair s6 pra fazer o ensino médio. Dai ja vai sair daqui maduro, ja vai
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saber se defender.”??

Os casos de maus-tratos, ofensas, humilhagées e inclusive agres-
soes cometidos contra os Ava Guarani por outros alunos e até mesmo
por professores se multiplicam nos relatos dos moradores das aldeias
da regido.

Em 2014, uma crianca da aldeia Tekoha Poha Renda, em Terra
Roxa, foi deixada sem merenda na escola. “Trancaram ela na sala du-
rante o recreio € ndo deixaram ela sair pra comer”, explica m——"
afirmando que, depois do ocorrido, a crianga se mudou com sua
mae para a aldeia Tekoha Nhemboete. Depois, foram embora para o
Mato Grosso do Sul.”* “Ela voltou chorando e desmaiou de fraqueza
quando chegou em casa.”*”

Um caso semelhante ocorreu em 2014 com m—— 8 anos,
morador da aldeia Tekoha Nhemboete, em Terra Roxa. “Ele foi dei-
xado sem merenda”, afirma me—, scu pai. “Chegou aqui mor-
rendo de fome.””’ mus——_ 14 anos, também morador do Tekoha
Nhemboete, afirma que é frequentemente hostilizado pelos cole-
gas. “Tem um aluno que fica me chamando de ‘bugrinho’, ‘indio’,
‘vagabundo’.”®’

messsssmmmm , 14 anos, mora no Tekoha Karumbey e estuda no
colégio Amalia Flores, em Guaira. “Me chamavam de ‘bugra’, ‘india
suja’, diziam que eu ndo tinha dinheiro, muitas coisas. Era quase
todo dia. Mas eu nunca liguei pra isso. Nem ficava triste. Podem me
chamar de india. Sou india mesmo.”**

s | lideranca do Tekoha Araguaju, em Terra Roxa, expli-
ca que em 2015 funcionarios do colégio Kennedy se recusaram a ser-
vir a merenda completa para sua filha de dez anos. “Nao quiseram
dar frango pra ela, deram sé o osso. Disseram que indio tem que
comer 0sso, ndo pode comer carne”, protesta. “Ela chegou choran-
do em casa.”**

s, professor de guarani na aldeia Tekoha Jevy, em Guaira,
explica que seus alunos relatam constantemente as ofensas que so-
frem nas escolas da cidade. “Os brancos tém essa ‘brincadeira’, que
acaba virando xingamento: ‘bicho’, ‘macaco’, ‘s6 bicho que mora no
mato’. Nossa crianca fica quieta, porque nio adianta discutir com
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eles. Se discutir, pode ficar pior.”*

mssssmmmm , (uc mora na aldeia Tekoha Pora e estuda no colégio
Jardim Zeballos, em Guaira, diz que enfrenta “bastante problema” na
escola. “Chamam a gente de ‘bugre’”, lamenta. “Eu tento ndo prestar
muita atencdao no que os outros alunos dizem de mim, mas um dia
estava estudando, quieta, e ficavam falando: ‘Sua bugra!’ e ‘Vocé nio
tem nada!’ As vezes eu abaixo a cabeca e fico pensando: eles falam
mal da minha roupa, das minhas coisas, dizem que a gente nao tem
nada, ndo tem roupa adequada, ficam falando que a gente ¢ feio,
cheira mal, s6 usa roupa feia. Os professores nem ligam, né? Nem
veem essas coisas acontecendo. Os alunos xingam a gente quando o
professor esta longe. Mas as vezes o professor fala umas coisas tam-
bém. Uma vez escutei a professora de histéria falando que os bugres
nao valiam nada. Fiquei triste com isso.” = cxplica que nunca
se queixou com a dire¢do da escola sobre a hostilidade com que é
tratada. “Tenho medo de que eles falem todas essas coisas pra mim de
novo — e ndo para aqueles que me trataram mal.”*"!

As mies da aldeia Tekoha Tatury, em Guaira, estio preocupadas
com os maus-tratos que seus filhos sofrem nas escolas da cidade.
“Meu filho tem dez anos, estuda no colégio Maria Silva Roger, e
me disse que chamam ele de ‘bugre’ e judiam dele. Uma vez deram
um chute no peito dele na escola”, explica m—— 29 anos. “Ele
sempre reclama de estudar no meio das criancgas brancas, que ficam
xingando ele.”*”

A indigena me——_ moradora do Tekoha Y’Hovy, conta que
tem um filho e duas filhas matriculados na escola Rita Ana de Cassia,
em Guaira, e que eles sao hostilizados pela mde de um dos colegas.
“Ela vive dizendo para meus filhos que eu sou ‘bugra’, ‘bruxa’ e
‘suja’. Dai eles vém reclamar pra mim.”*"

s, 3 anos, relata que os colegas dizem que ela tem pé sujo
e nio penteia o cabelo.” Com a mesma idade, m— diz que uma
professora do colégio Rita Ana de Cassia puxa os alunos indigenas pelo
cabelo. Outra professora, continua, ndo permite que falem em guarani
dentro da escola: “Ela diz que tem que falar portugués.”*®

s, 13 anos, conta que ja foi puxada pelo cabelo pela profes-
sora e que ja foi xingada pelos colegas de “burra” e “vagabunda”.*®

s 14 anos, relata que as hostilidades aos alunos indigenas
do Tekoha Y’Hovy ocorrem também no énibus escolar. “Os outros alu-
nos chamam a gente de ‘indinhos fedorentos’, ‘paraguaios’ e ‘bugres’.”*
s, 17 anos, também ja foi hostilizada no énibus: “Quando sen-
tei do lado de um aluno, ele pediu pra eu sair porque estava incomoda-
do”, explica. “Os outros alunos ja me falaram que eu néo tinha que estar
no meio deles, que sou diferente, que sou vagabunda.”**

Quando esperava o 6nibus escolar com alguns colegas, em 2013,
s, 13 anos, morador do Tekoha Yvyraty Pora, em Terra Roxa,
conta que recebeu ameacas. “Vieram dois rapazes dizendo que iam ma-
tar as criangas indigenas, que iam matar os indios”, diz. “Ficamos com
medo, saimos correndo e voltamos pra aldeia.”””

s, 35 anos, morador do Tekoha Araguaju, em Terra Roxa,
tem uma filha que estuda em escola especial. Por isso, ou ele ou sua es-
posa sempre estdo junto dela no trajeto entre a aldeia e a escola. “Dentro
do 6nibus vocé ouve umas coisas que nem imagina que o branco esta
falando dos indios”, lamenta, explicando que as hostilidades pioram
quando chove. “Nesses dias, é melhor nem ir pra escola. Até o motorista
do transporte escolar discrimina os indios. Diz que estd com o pé sujo
de barro, que indio € sujo e vai sujar o 6nibus. Mas o que a gente vai
fazer? Estamos no rural, nio moramos na cidade. As vezes ele nio deixa
a crianca subir. Alguns sobem mesmo assim, e ele xinga mais. Fala coisas
que nio se deve falar pra um humano.”*”

A intolerancia de professores e funcionarios com “pés sujos de
barro” dos alunos indigenas ja fez com que o filho de n—
lideranca do Tekoha Pora, em Guaira, tenha sido mandado de volta
pra casa mais de uma vez.*”!

O 6nibus escolar também ¢ um espaco hostil aos indigenas do
Tekoha Guarani, em Guaira. “O problema é que o transporte escolar
ndo entra aqui, porque o fazendeiro ndo permite. Entdo, as criangas
tém que pegar o 6nibus em frente a sede da fazenda”, conta n—
“Enquanto elas esperam, as vezes vinte minutos ou meia hora, os bran-
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s, 23 anos, ja foi hostilizado enquanto
caminhava em direcdo ao transporte escolar. “Eles me
acharam na estradinha do milharal, era um carro com
quatro pessoas, e me falaram: ‘Da préxima vez que eu
pegar vocé aqui, boto pistoleiro pra atirar em vocé.””*”
s conta que ja foi xingado de ‘bugre’, ‘indio’ e
‘sujo’ pelos alunos das escolas em que estudou ao longo
da vida. “Também ja me disseram que eu s6 estava indo
estudar por causa da merenda e que indio tem que ficar
no mato e nio vir pra cidade.”*”*

Em 2014, a hostilidade dos vizinhos do Tekoha
Guarani alcancou mssssmm dentro da sala de aula,

quando ele se viu frequentando o mesmo curso de jovens
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e adultos que o agricultor que reivindica a propriedade das terras em
que se encontra a aldeia. “Tinha um fazendeiro que estudava na minha
escola e eles falavam pra gente parar de ir pra escola. Durante a aula, ele
ficava chamando a gente de ‘bugre’, dizia que a gente invadiu a fazenda
dele. Ficava provocando, mas eu nunca falei nada. S6 uma vez eu falei:
‘Os invasores sdo vocés’. Mas normalmente nao falo nada”, explica. “O
professor as vezes me ajuda, teve um dia que chamou o diretor da escola
pra que parassem de me xingar. Mas essas coisas continuavam acontecen-
do. Por isso, eu parei de estudar quase dois anos. Eu sentia muitas coisas,
mas nao devia falar nem fazer nada. Quando nao aguentava mais, pedia
pra sair e tomar 4gua.”*”

A evasao escolar é uma das principais consequéncias das hostili-
dades sofridas pelos Ava Guarani nas salas de aula de Guaira e Terra
Roxa. Aos 18 anos, messsssssm | que mora na aldeia Tekoha Y’ Hovy, em
Guaira, relata por que resolveu deixar de frequentar as aulas na escola
Jaime Rodrigues. “Eu pedia explicagio pra professora de matemati-
ca e ela dizia pra eu me virar, porque nao queria dar aula pra indio.
Nao me deixava ir ao banheiro, mas os outros alunos podiam. Uma
vez, cheguei atrasada na aula e o professor de histéria ndo me deixou
entrar. Disse que indio nio tinha respeito e me expulsou”, conta. “Por
isso é que parei de estudar. Estudei s6 até a sétima série e sai.”*’®

s . 19 anos, moradora da aldeia Tekoha Pora, em Guaira,
explica que as hostilidades foram um dos motivos que a fizeram aban-
donar os estudos. “Eu estudava no colégio Aurea Benke, mas depois
parei. Ficavam me xingando porque eu nao tinha calgcado bom pra usar.
Falavam ‘bugra’, ‘fedida’, um monte de coisa. Eu ficava triste com isso,
e desanimei de ir pra escola. Ndo tinha dinheiro pra comprar caderno,
l4pis de cor, essas coisas.”*"’

s, morador da aldeia Tekoha Yvyraty Pord, em Terra
Roxa, explica que resolveu parar de frequentar as aulas em setembro
de 2015 ap6s ser ameagado varias vezes por um colega. “Esse pia fi-
cava me esperando na praca em frente ao colégio Costa e Silva, onde
eu estudava. Ele me mostrou o canivete e disse que ia matar todos os
indios. Daf parei um pouco.”*®

s 14 anos, que também mora na aldeia Tekoha Yvyraty
Pord, explica que um dia a professora de ciéncias da escola Carlos
Gomes, onde estuda, pediu que os seis alunos indigenas da sala
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formassem uma fila diante de todos os demais. “Quando a gente estava
na frente de todo mundo, ela falou que a gente estava fedendo.” Depois
desse episodio, de acordo com o pai de
quis sair da escola. “Os alunos riram dela, mas eu disse que ela precisava
continuar”, afirma. “A gente nio tem dinheiro pra comprar roupa nova,
perfume. Se fosse rico, a gente comprava.”*”

s mic do aluno s 14 anos, morador do Tekoha
Karumbey, também teve que insistir para que o filho continuasse
frequentando a escola. “Ele estuda no colégio Duque de Caxias, em
Guaira, e me falou que nao estava legal estudar porque os professores
estavam muito preconceituosos. Ficavam chamando ele de ‘indinho’ e
‘bugrinho’, e diziam que ele era invasor da terra dos outros e que vivia as
custas do governo. Dai ele ndo queria ir mais pra escola. Mas eu mandei
ele de novo”, explica, lamentando que as ofensas tenham continuado. “A
situacdo s6 melhorou quando troquei ele de escola.”

e , lideranca do Yvyraty Pora, relata que ja esteve nas esco-
las frequentadas pelas criancas da aldeia para conversar com diretores e
pedagogos sobre a situacdo. “Disseram que fariam reunido pra resolver o
problema, mas nio sei o que aconteceu.” Ele mesmo, com mais de trinta
anos de idade, sofria com as hostilidades de outros alunos que frequen-
tavam os cursos de Educacio de Jovens e Adultos.” Nio sio apenas as
criancas indigenas de Guaira e Terra Roxa que sofrem com esse proble-
ma dentro da sala de aula.

A lideranca da aldeia Tekoha Poha Renda, , explica que
sofreu discriminagao em 2014, quando estava no terceiro ano do ensino
médio no colégio Carlos Gomes, em Terra Roxa. “Quando eu estava na
sala, os outros alunos ficavam dizendo em voz alta que indio ¢ ladrao de
terra, invasor e vagabundo.””

Airmd de m—— s conta que uma das cozinheiras
do colégio Kennedy, em Terra Roxa, ndo gosta dos alunos indigenas.
“Ela mistura agua no iogurte dos indios — s6 no dos indios. Os alunos
brancos tomam iogurte puro”, diz. “Ela também coloca um monte de
pimenta na nossa comida. Ninguém consegue comer. E depois ela fica
dando risada.”*

s 2firma que uma das professoras do colégio também
costuma se referir aos Ava Guarani como “vagabundos”. “Fala que
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os indios sdo vagabundos porque recebem Bolsa Familia, que o tra-
balhador esta suando todos os dias para pagar impostos enquanto a
gente come de graga.”**

“Eu estava estudando no ano passado, mas parei”, revela s
lideranga da aldeia Tekoha Pord, em Guaira. “Eu fazia a Educacdo de
Jovens e Adultos no colégio Roosevelt. Estudei dois anos, mas nédo da-
vam aula direito pra nés. Tinha uns fazendeiros na mesma classe e fica-
vam falando que indio s6 quer invadir terra, que indio ndo quer estudar,
essas palavras pra desanimar nés. Parei por causa disso.”*®

e 27 anos, professor de guarani da aldeia Tekoha Jevy, em
Guaira, também desistiu. “Tem muitos alunos brancos que perguntam
alguma coisa para o professor e no meio disso xingam a gente. Falam
que vao ter que deixar a casa deles para os indios. Sdo alunos de vinte,
trinta, quarenta anos de idade. Nas aulas de histéria, quando falam dos
indios, alguma pessoa sempre fala mal da gente.”**

Com 25 anos, messssssssm , morador da aldeia Tekoha Karumbey, foi
o primeiro Ava Guarani de Guaira e Terra Roxa a passar no vestibular
em uma instituicdo publica de ensino superior. A partir do segundo
semestre de 2016, comecou a cursar Geografia na Universidade do Oeste
do Parana (Unioeste) em Marechal Candido Rondon. Apesar de ter
conseguido o que nenhum indigena da regido conseguiu, n—
ndo menospreza as dificuldades que enfrentou todas as vezes em que se
sentou em uma sala de aula em Guaira.

“Quando eu estava na escola, foi bem complicado. Participava
de varios cursos, tentava melhorar minha qualificacao, até pra con-
seguir um emprego bom, mas o pessoal sempre vinha com xinga-
mentos e piadinhas. Tem gente que parece que quer tirar a gente
do curso. Ficam pressionando a gente. Lembro de um dia em que
estava na biblioteca, fazendo uma pesquisa, mas nao conseguia me
concentrar porque ficavam falando que indio era isso, indio era
aquilo... me atrapalhava”, conta. “Varios amigos meus, indigenas,
desistiram dos cursos. Um deles até se suicidou.”?”
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Ameacas de atropelamento

Os fazendeiros transitam em alta velocidade pela estrada que
cruza a aldeia, com carro, caminhdo e trator. A ameaga é
constante, e ndo é s6 em época de colheita.

900
288

Um tipo de hostilidade bastante comum contra os Ava Guarani de
Guaira e Terra Roxa ocorre com o uso de veiculos motorizados con-
tra indigenas que caminham pela beira de ruas, estradas e caminhos
de terra, sobretudo nas redondezas das aldeias. De acordo com os
indigenas, quando ha acidentes ou atropelamentos, os motoristas ndo
prestam socorro. Em alguns casos, gritam mensagens como “Sai da
frente, indio!” ao passar préximo de seus corpos.

s, morador do Tekoha Tatury, em Guaira, explica que es-
tava com sua esposa e seu vizinho caminhando pela estrada de terra
que cruza a aldeia quando um carro se aproximou de maneira peri-
gosa. “Fomos levar roupa suja pra lavar no cérrego ali. O carro saiu
acelerado. Era um Gol branco. A gente pulou na beira da estrada pra
ele ndo pegar nés.”*”

s, 39 anos, morador do Tekoha Y’Hovy, em Guaira, afirma
que estava caminhando com destino ao centro da cidade em 6 de no-
vembro de 2014, acompanhado de sua esposa, quando “veio um carro
escuro e bateu com o retrovisor no brago dela, sendo que havia espaco
suficiente pra ele passar longe da gente”, explica. “Minha mulher estava
segurando nosso filho bebé. Sorte que era no outro brago.”*”

A lideranca do Tekoha Yvyraty Pora, s, cxplica que em
2013 o fazendeiro vizinho jogou o carro em cima de sete criangas que
estavam esperando o transporte escolar na entrada da aldeia. “Ele
veio com o carro bem pertinho. Era uma caminhonete branca.”*!
s, 15 anos, fazia parte do grupo. “A gente correu, né?”*?
s, outra lideranca da aldeia, passou por situacdo semelhante
em agosto de 2016 enquanto caminhava pela estrada que passa nos
limites da comunidade. “A caminhonete da fazenda vizinha quase me

288 Entrevista em 26 out. 2015.
289 Entrevista em 21 jan. 2016.
290 Entrevista em 25 out. 2015.
291 Entrevista em 28 out. 2015.
292 Entrevista em 28 out. 2015.
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atropela. S6 nio me pegou porque eu pulei no meio do mato.”*”

O indigena messss, 40 anos, comprou uma moto em Terra
Roxa e estava se dirigindo com ela para o Tekoha Araguaju, onde
mora, em novembro de 2013, quando cruzou com um caminhdo per-
tencente a empresa de mineracdo que se localiza nas redondezas da
aldeia. “Eu estava indo de 14 pra c4, ele estava indo pra 14, cheio de
areia. Dai fiquei bem na beiradinha da estrada, dando espaco pra ele
passar. Mas ele vinha pra me pegar mesmo. Bateu na moto. Eu conse-
gui pular antes, me joguei em cima dos arames da cerca. Me machu-
quei, e a moto ficou com o guiddo entortado”, conta. “Vinha um taxi
atrds de mim e parou pra me ajudar.”**

s, 18 anos, que também mora no Tekoha Araguaju, expli-
ca que estava esperando o transporte escolar em frente a entrada da
mineradora quando quase foi atropelado. “Vieram dois carros, um em
cada direcdo, e tentaram esmagar a gente no meio.”*”

Os Ava Guarani do Tekoha Jevy, em Guaira, possuem varios rela-
tos sobre atropelamentos e casos em que os motoristas, como dizem,
“tiraram fina” de membros da aldeia. “Eu estava caminhando pela
estrada de terra que vai do aeroporto até a aldeia. Veio um homem
de moto por tras de mim, bateu na minha perna e eu cai. Ainda tinha
sol, entdo nao dé pra dizer que ele nao me viu”, explica um indigena,
mostrando um grande corte na mio, resultado do incidente.”®

22 anos, conta que foi atropelado em setembro de
2015. “Era meio-dia, por ai. Estava com minha bicicletinha na estrada
de terra, indo pra cidade, quando um carro branco de quatro portas
veio por trds de mim e bateu com tudo na minha bicicleta, me jogou
bem longe. Sorte que eu cai na grama”, explica. “O vidro era escuro,
ndo consegui ver quantas pessoas tinha dentro nem quem estava di-
rigindo. Machuquei a perna, e ele ndo parou pra me socorrer. Quem
me ajudou foi um rapaz que estava passando.”*’

s, 30 anos, conta que também ja teve problemas com
veiculos trafegando de maneira ameacgadora pelas redondezas do
Tekoha Jevy. “Eu ndo estava no meio da rua, estava onde os carros
usam pra estacionar. Desci da bicicleta e vim empurrando. Entdo veio
um carro de luxo branco, um carrdao. E nem freou. Veio direto pra me
pegar. Eu corri com a bicicleta na calgada. E ele gritou: ‘Sai da frente,

293 Entrevista em 14 nov. 2016.
294 Entrevista em 18 jan. 2016.
295 Entrevista em 18 jan. 2016.
296 Entrevista em 20 jan. 2016.
297 Entrevista em 20 jan. 2016.
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indio!’”, relata. “Se eu ficasse, ele passava por cima de mim. Acontece
isso sempre com a gente aqui.”*®

Os indigenas do Tekoha Guarani relatam que sofrem constante-
mente com veiculos trafegando em alta velocidade pela estrada de
terra que margeia a aldeia. Sdo carros, caminhonetes e caminh&escon-
duzidos pelo proprietario que reivindica a posse da terra, por seus
familiares ou empregados.

“Em setembro de 2013, eu estava descendo telhas de um caminhio,
aqui dentro da aldeia, préoximo da casa de reza, com o freteiro. Entao
apareceu um carro Fiat e veio pra cima de mim. E ainda me filmaram
com uma camera”, explica a lideranca m— “Era o fazendeiro e o
filho dele que estavam no carro. Eu pulei e ndo fui atingido.””

Aidosa s, 78 anos, conta que estava caminhando pela
estrada de terra em 4 de outubro de 2015 quando percebeu que havia
um carro se aproximando por tras. “Ele veio pra me atropelar. Eu
estava perto da subestacdo de energia, 1a em cima, entdo corri e me
escondi atrds do poste”, explica. “Dai ele nio me machucou.”™”

“Numa tarde de abril de 2015, estava indo pra Guaira de bicicle-
ta e fui atropelado. O carro veio pra cima de mim na pista, proximo
do Jardim Eletrosul [bairro de Guaira]”, explica s, 17 anos,
morador do Tekoha Guarani. “Era um carro com vidro escuro. Fui
atingido de propdsito.”*"!

De acordo com s  morador do Tekoha Guarani, um cami-
nhao dirigido pelo fazendeiro vizinho atropelou o cavalo que a comu-
nidade havia recebido de uma empresa de energia elétrica para com-
pensar a instalagdo de torres de transmissdo dentro da aldeia. “Era um
caminhio de soja”, diz. “O cavalo morreu depois de uns dias.”*”

298 Entrevista em 20 jan. 2016.
299 Entrevista em 26 out. 2015.
300 Entrevista em 26 out. 2015.
301 Entrevista em 26 out. 2015.
302 Entrevista em 26 out. 2015.
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Agrotoxicos

Aqui mesmo, jogam veneno a cada trés meses. Isso dd doenga
pra nossa familia, pra crianga. Da tosse, dor de barriga.

303
— I

“Antes de entrar em acordo na justica, o fazendeiro vizinho passava
agrotoxico na beirada das casas. Depois, ndo passou mais. Mas ainda
passam veneno nas plantacdes aqui. E bem forte. Ficaram de avisar

a populacdo indigena no dia que vdo passar veneno, para as criangas
sairem de perto, mas ele nunca fez isso. Passa de qualquer jeito, sem
avisar, nao esta nem ai se o vento ta ventando pra ca ou pra la. Dai da
ferida, diarreia e vomito na crianca”, explica s professor do
Tekoha Guarani, em Guaira.?*

Em vérias aldeias da regido ha relatos de problemas de satde e
mal-estar que acometem os Ava Guarani logo depois que os agricul-
tores vizinhos aspergem produtos quimicos em suas plantacées —
sobretudo nos cultivos de milho e soja transgénicos, mais intensivos
no uso de agroquimicos, mas também nos de mandioca. “Quando
passam veneno, as pessoas costumam ter dor de cabe¢a”, conta
s | lideranca do Tekoha Pohi Renda, em Terra Roxa.*”

s , lideranca do Tekoha Araguaju, em Terra Roxa, conta
que em 2013 os produtores vizinhos aplicavam agrotéxicos em suas
plantacoes com o uso de avides. “Vinha veneno pra cima da aldeia”,
explica. “O avido passava baixinho e abria a torneira, dai baixava aque-
la cerracdo. E depois aquele cheiro que entrava no nariz e dava ansia
de vomito, dor de barriga e dor de cabeca. As criancas tinham diarreia.
Eu tinha umas galinhas e uns patinhos, morriam tudo. Eu tinha uns
pés de feijao, mas aquele veneno torrou meu feijdo. Até o mamoeiro
que eu tinha plantado comecgou a secar. Sofremos muito aqui.”

s cxplica que o proprietario continua usando agrotéxi-
co nas plantagdes proximas da aldeia, mas deixou de usar o avido.
“Agora ele aplica com trator. Mas a gente continua sentindo o cheiro
forte aqui.”" A pesquisa testemunhou uma aspersio de agrotéxico nas
plantacdes préximas ao Tekoha Araguaju. E sentiu o cheiro forte que

303 Entrevista em 28 out. 2015.
304 Entrevista em 26 out. 2015.
305 Entrevista em 22 out. 2015.
306 Entrevista em 18 jan. 2016.
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Desenho de crianga ava guarani

do Oeste do Parana.

toma conta da aldeia devido a acdo do veneno.

Por isso, os Ava Guarani do Tekoha Araguaju des-
confiam que o agricultor vizinho a aldeia esteja usando
produtos mais fortes do que usavam ha alguns anos.
Essa suspeita também ronda os moradores do Tekoha
Poha Renda: “O arrendatério que planta soja aqui do
lado da aldeia me disse que estd usando um veneno
mais forte, que compram no Paraguai, porque aqui
nio pode vender”, comenta n—""

Os agrotoxicos também incomodam os indigenas
do Tekoha Jevy, em Guaira, sobretudo os que tém
suas casas ao lado das plantacées. “O veneno ¢é forte,
faz mal pra gente”, conta m——. “Tem hora que
a crianca fica doente. E forte demais, fica um fedor
aqui. Ja matou minhas galinhas. Isso complica muito
pra gente aqui que mora na beirada.”*”

Problema semelhante enfrentam os Ava Guarani do
Tekoha Tatury, em Guaira. “A plantacdo fica pertinho”,

307 Entrevista em 11 nov. 2016.
308 Entrevista em 22 mai. 2016.
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afirma a lideranca m——_*" “O veneno faz mal pra gente aqui. E
ele passa bastante veneno. As criangas tém febre. Ja matou nossa gali-
nha. A gente sente o cheiro e da doenca. Em 2011, ele passou veneno
de avido em cima das casas. Com aviao, passou trés vezes. Depois, s6
com trator.”*?

s . morador do Tekoha Mirim, em Guaira, afirma que
também ja “passou mal” com os efeitos do agrotdxico. “Senti meu
estbmago e minha cabega.”"!

Campanha de 6dio

A gente passa por muita coisa aqui, a gente nunca
sabe o que vai acontecer quando sai pra cidade.

312
— I

A campanha de 6dio contra os Ava Guarani de Guaira e Terra Roxa
cobrou for¢a em 2012, com a publicagido de uma revista produzida pe-
los agricultores da regido,* e intensificou-se ainda mais em 2013, com
reportagens em jornais e canais de Tv de alcance regional e nacional.
As pecas jornalisticas e propagandisticas passaram a circular
na mesma época em que a Frente Parlamentar Agropecuaria do
Congresso Nacional deu inicio a um movimento contrario as de-
marcagdes de terras indigenas no pais. Uma das medidas de maior
impacto da chamada bancada ruralista — que entdo contava com
deputados e senadores com representacdo em catorze estados — foi
a articulacdo de sindicatos e federacdes agricolas para que fechassem
estradas em todo territério nacional no dia 14 de junho de 2013.*™
Os bloqueios demonstrariam o descontentamento dos

309 Entrevista em 21 jan. 2016.

310 Entrevista em 21 jan. 2016.

3n Entrevista em 17 mai. 2016.

312 Entrevista em 20 jan. 2015.

313 Invasées indigenas: Problema causa insegurancga, gera instabilidade social, inibe investimen-
tos e p6e em alerta parte da populagéo de Guaira e regido, com 16 paginas, publicado em
2012 e obtido pela pesquisa junto aos procuradores do Ministério Publico Federal em Guaira.

314 "Ruralistas planejam bloquear estradas em resposta as a¢des dos indios". O Globo, 7 jun.
2013. Disponivel em <http://oglobo.globo.com/brasil/ruralistas-planejam-bloquear-estra-
das-em-resposta-as-acoes-dos-indios-8616700>.



166

TERESA PARIS

produtores rurais contra o que denominam “invasoes
indigenas”. Entre a pauta de reivindicacdes, medidas
que, de acordo com organizagdes indigenas e indige-
nistas, restringem os direitos constitucionais dos po-
vos originarios: suspender as demarcagdes; transferir
para o Congresso Nacional a competéncia de homo-
logar novas terras indigenas, por meio da aprovagio
da Proposta de Emenda a Constituicao 215; tirar o
poder da Funai para realizar estudos antropoldgicos
dos povos que reivindicam a demarcacgdo; e revalidar
a Portaria 303 da Advocacia Geral da Unido, que
estendia as futuras demarcagdes realizadas no pais as
19 condicionantes impostas pelo Supremo Tribunal
Federal a demarcagdo da Terra Indigena Raposa

Serra do Sol, em Roraima.?

Os agricultores de Guaira e Terra Roxa atenderam ao chamado da
Frente Parlamentar Agropecudria e, em 14 de junho de 2013, realizaram
uma manifestacdo na rodovia BR-163, proximo a ponte Ayrton Senna,
que liga o Parana e o Mato Grosso do Sul, na fronteira que ambos os
estados fazem com o Paraguai.’'® Proprietédrios de terra sul-mato-gros-
senses também compareceram ao protesto. A Associacio Comercial,
Industrial e Agricola de Guaira (Aciag) decretou uma espécie de ponto
facultativo do meio-dia as duas da tarde, e os estabelecimentos da cidade

315 "Supremo decide que condicionantes em demarcagao s6 valem para Raposa Serra do Sol."
Rede Brasil Atual, 23 out. 2013. Disponivel em <http://www.redebrasilatual.com.br/cidada-
nia/2013/10/supremo-decide-que-condicionantes-na-demarcacao-so-valem-para-raposa-
-serra-do-sol-9199.html>.

316 "Proprietarios rurais protestam contra demarcacdo de terras indigenas”. G7, 14 jun. 2016.
Disponivel em <http://gl.globo.com/pr/oeste-sudoeste/noticia/2013/06/proprietarios-ru-
rais-protestam-contra-demarcacao-de-terras-indigenas.html>.
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fecharam as portas em peso para apoiar o movimento ruralista. Na
ocasido, os produtores distribuiram panfletos e adesivos contrarios ao
trabalho da Funai e a demarcacio de terras na regiio,’"’ cujo contetido
veremos adiante.

“A gente sabe, através das ONGs internacionais, que o agronego-
cio brasileiro esta atrapalhando muito a Europa e os Estados Unidos.
Entdo, eles arrumaram esse meio de usarem os paraguaios, os indios,
que vieram de 14 pra cd”, explicou o agricultor Simido Lopes Neves em
um video gravado durante a manifestacdo. “Minha terra esta invadida
por paraguaios. Eles estdo la dizendo que sdo donos da propriedade. As
autoridades tém que verificar que a soberania nacional estd em risco.”"

Simido trajava uma camiseta com os dizeres “O Brasil que produz
pede socorro” e tinha adesivos anti-Funai nas maos, que eram entre-
gues aos motoristas que passavam pelo bloqueio. “Essa mobilizacdo
esta acontecendo para que as autoridades da justica vejam os dois
lados, porque eles estdo vendo s6 um lado. Se acontecer qualquer
coisa do que estd acontecendo no Brasil, a justica é responsavel por
isso”, continua o produtor. “Nés temos documento, eles nio tém. Eu
sei que eles sdo massa de manobra, que tem alguém grande por tras
disso. A Funai ¢ a grande responsavel. Eles acham que sdo os donos
da verdade, e a Funai colocou isso na cabeca deles. Tem que dar um
basta nessa Funai. A justica é responsavel por tudo o que esta aconte-
cendo, porque nio resolve logo essa situa¢do.”"

A entrevista de Simido Neves — um dos lideres dos agricultores da
regido e candidato a Prefeitura de Guaira em trés ocasides — ¢ ilus-
trativa das “teses” que tém sido difundidas pelo movimento ruralista
a populacdo de Guaira e Terra Roxa.

Com pequenas variac¢des, as informagdes contrarias a demarcagao
seguem um mesmo padrao: dizem que os Ava Guarani sio “massa de
manobra” de ONGs e grandes interesses transnacionais sedentos por
explorar uma regido estratégica para a economia do Brasil, como a
que abriga os municipios do Oeste do Parana; que os indigenas estdo
sendo induzidos a retomar terras para impedir o desenvolvimento
da regido e viabilizar a exploracdo estrangeira do Aquifero Guarani;

317 "Movimento Parada Rural fecha BR 163 em Guaira com congestionamento de 30 km".
Associagdo dos criadores de Mato Grosso do Sul, 14 jun. 2013. Disponivel em <http://www.
acrissul.com.br/noticias/ver/7360/movimento-parada-rural-fecha-br-163-em-guaira-com-
-congestionamento-de-30-km>.

318 "Entrevista com Simido Lopes Neves". Boletim Noticias Agricolas, 17 jun. 2013. Disponivel em
<https://www.youtube.com/watch?v=TvrIRCpN25E>.
319 "Entrevista com Simido Lopes Neves". Boletim Noticias Agricolas, 17 jun. 2013. Disponivel em

<https://www.youtube.com/watch?v=Tvr[RCpN25E>.
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que estao desmatando e degradando o meio ambiente nas areas que
ocupam; que gozam de privilégios em relagdo aos demais cidadaos
brasileiros, uma vez que recebem dinheiro do governo e “nio preci-
sam respeitar lei nenhuma”; que os indios tém direitos, mas nio tém
deveres; que andam armados com paus e pedras, cobrem o rosto e sio
violentos; que sao vagabundos e cachaceiros que nao querem saber de
trabalhar porque vivem as custas das cestas basicas do governo e de
“bolsa-esmola”; que nio cultivam a terra que ocupam, que ndo pro-
duzem nada e atrapalham quem quer produzir; que os agricultores
pagam impostos e geram empregos, € que ndo ¢ justo que estejam tra-
balhando com medo; que os proprietarios compraram as terras € que
os Ava Guarani nao tém documento nem escritura; que as autoridades
sao favoraveis aos indios e contra os agricultores; que o maior latiftin-
dio do Brasil sdo as terras indigenas; que ndo sao indios, mas para-
guaios que cruzaram a fronteira em busca de terras; que os “indios de
verdade” foram mortos pelos bandeirantes h centenas de anos e que,
quando seus pais e avos chegaram para desbravar a regido, nao havia
aldeia nenhuma; que a demarcagao de terras indigenas em Guaira e
Terra Roxa vai destruir a economia da regido etc.*®

As “teses” elaboradas pelos ruralistas, em articulagdo com a Frente
Parlamentar Agropecuaria do Congresso Nacional e com produtores
rurais de outros estados do pais, sobretudo do vizinho Mato Grosso
do Sul, tém sido propagandeadas em Guaira e Terra Roxa por ba-
sicamente seis meios: publica¢ées, panfletos, adesivos, faixas, redes
sociais e noticias na imprensa.

A publicacdo mais relevante produzida pelos ruralistas do Oeste
do Parana intitula-se Invasées indigenas: Problema causa inseguranga,
gera instabilidade social, inibe investimentos e poe em alerta parte da popu-
lagdo de Guaira e regido, e foi divulgada em 2012.

Trata-se de uma revista de dezesseis paginas, nas quais agriculto-
res, advogados, profissionais liberais e empresarios expressam suas
preocupacdes com as “invasdes indigenas” que passaram a ocorrer
na regido de Guaira e Terra Roxa. Na publicacgdo, é possivel ler,

320 As "teses" divulgadas pelo movimento ruralista de Guaira e Terra Roxa, e que constam do
referido paragrafo, foram parafraseadas e reproduzidas a partir de uma série de manifesta-
coes de representantes do agronegdcio local nas redes sociais, como as recorrentes opinides
manifestadas pela pdgina da Ongdip no Facebook; em publicagoes apdcrifas distribuidas na
regiao, como o panfleto Invasées indigenas: Problema causa inseguranca, gera instabilidade
social, inibe investimentos e p6e em alerta parte da populagdo de Guaira e regido, divulgado
em 2012; e noticias veiculadas pela imprensa, como textos e fotografias publicados nas
paginas 14, 15, 16 e 17 do caderno Geral do jornal O Presente, de Marechal Candido Rondon,
em 12 jan. 2013. Outras referéncias que também colaboraram para a sintese das “teses"
defendidas pelos ruralistas foram ou serao citadas oportunamente.



entre muitas outras, as queixas de um dos primeiros empresarios a
chegarem a esta porcdo do Oeste do Parana, Erminio Vendruscolo,
em busca de terras boas e baratas, como ele mesmo diz: “A gente
produz, paga os impostos em dia, inclusive temos a reserva legal.
N3ao entendo as invasdes”, lamenta o pai de Fabian Vedruscolo, pre-
feito de Guaira nas gestdes 2004-2008 e 2012-2016.

Outra reclamacio registrada pela revista ¢ a do empresario José
Correia, dono da imobiliaria Correia: “As invasdes atrapalham os em-
preendimentos, ddo inseguranca a investidores e afastam a clientela.” A
publicacdo também veicula a reclamacdo de Eugenverner Durts, conhe-
cido como Chico, cuja consciéncia ecoldgica recém-adquirida esta sendo
prejudicada com a suposta destruicio ambiental empreendida pelos
Ava Guarani: “Minha familia sempre trabalhou com serraria. Agora eu
queria preservar...”

Jodo Grecillo, advogado da Companhia Matte Larangeira — que
explora a erva mate na regido desde o inicio do século xx, contra a
qual pesam intiimeras dentncias de violéncia e escraviza¢dao contra
povos indigenas e que, agora, teve uma porcao de seus extensos
dominios territoriais retomada pelos Ava Guarani —, protesta contra
a ocupacao de uma area adquirida pela empresa ha quase cem anos.
“Desde 20 de abril de 1918 que a Companhia Matte Larangeira pos-
sui a propriedade de forma mansa e pacifica, sem qualquer tipo de
reclamacdo ou questionamento nesse sentido.”

Em 19 de setembro de 2012, produtores rurais de Guaira, Terra
Roxa e Palotina se reuniram na sede do Sindicato Rural de Guaira
para articular a¢des conjuntas e conter as “invasodes indigenas” na re-
gido. De acordo com declaragdes do presidente da entidade, Silvanir
Rossett, a reportagem de um jornal local, “o problema ¢ sério e esta
se agravando”. O representante dos agricultores reclama: “Nds, como
cidaddos, seguimos todos os parametros da lei, mas ndo estamos ten-
do nossos direitos reservados.”**!

Um dos lideres do ruralismo guairense, Simido Neves, também se
manifestou a imprensa na ocasido: “Imagina vocé: a gente batalha,
se dedica e, quando menos esperamos, nos tornamos estranhos em
nossas propriedades. Eles chegam e vdo depredando, derrubam a
mata, cercas, acabam com as plantagées, e temos que ficar parados
observando tudo a distancia, porque, se chegarmos perto, corremos
até mesmo risco de vida.” Simido continua: “Qualquer um pode se

321 "Agricultores mobilizam-se contra invasoes indigenas". O Presente, 27 set. 2012. Disponivel
em <http://www.opresente.com.br/policial/2012/09/agricultores-mobilizam-se-contra-in-
vasoes-indigenas/1063407/>.

autodenominar indio, ndo existe um estudo antropol6gico, um con-
trole, a Funai demora muito para agir.”**

A veiculacdo de informagdes contrarias a permanéncia dos Ava
Guarani em Guaira e Terra Roxa tiveram continuidade em 2013. Em
janeiro, o jornal O Presente, sediado na cidade de Marechal Candido
Rondon, publicou uma “reportagem” especial de quatro paginas
sobre as “invasdes indigenas” no Oeste do Parand, com destaque para
a articulacdo dos proprietarios rurais contrarios as retomadas empre-
endidas pelos Ava Guarani.*”

O texto anuncia a criagdo de um grupo batizado como Comissdo
de Defesa da Verdade, fundado por agricultores frente a acao dos
indios — que, segundo eles, estaria sendo articulada para atingir
areas estratégicas da agricultura e da economia nacionais. O texto
reproduz as “teses” de que os povos indigenas ndo estdo sujeitos as
leis brasileiras; que sdo privilegiados; que os grupos que invadem
fazendas em Guaira e Terra Roxa ndo sdo compostos por indios, mas
por paraguaios; que ndo havia indios na regido quando os primeiros
agricultores chegaram etc.

O jornal informa ainda que a Comissao de Defesa da Verdade
produziu panfletos que passaram a ser distribuidos nas cidades do
Oeste do Parana. Um dos folhetos que mais circulou em Guaira nessa
época trazia a foto aérea de um lugar nao identificado para ilustrar
a “diferenca” entre uma édrea indigena e uma fazenda.*** Enquanto a
propriedade rural aparece uniformemente cultivada, provavelmente
com soja ou milho, o territério indigena ostenta um vigoso matagal.
Apocrifo, o texto contrapde a contribuicdo de produtores e indige-
nas para o bem-estar da nagdo. Enquanto o agronegécio cultivaria
57 milhdes de hectares e colheria 180 milhdes de toneladas de grdos,
respondendo por 13% do Pp1B, os indios disporiam de 113 milhées
de hectares onde ndo produzem nada, ndo geram renda nem criam
empregos. “E vocé pensando que eles precisam de mais terra”, con-
clui o folder. No verso, outros dados demonstrando o “absurdo” das
demarcagoes, com destaque para os “100 mil hectares” que o governo
federal estaria querendo destinar aos indios no Oeste do Parana. O

322 "Agricultores mobilizam-se contra invasoes indigenas”. O Presente, 27 set. 2012. Disponivel
em <http://www.opresente.com.br/policial/2012/09/agricultores-mobilizam-se-contra-in-
vasoes-indigenas/1063407/>.

323 "Plano estratégico sera criado para conter invasdes indigenas". O Presente, 12 jan. 2013.
Disponivel em <http://www.opresente.com.br/geral/2013/01/plano-estrategico-sera-cria-
do-para-conter-invasoes-indigenas/1055201/>.

324 A foto utilizada pelo panfleto foi inspirada no artigo “Adivinhe qual é a terra dos indios",
publicada pela revista Veja em junho de 2012.
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informativo afirma que a Funai “presenteard” aos Ava Guarani toda a
faixa territorial de 230 quilometros entre Guaira e Foz do Iguacgu. E
continua, acusando que o Conselho Indigenista Missionario (Cimi),
ligado a igreja catdlica, e ONGs financiadas com dinheiro internacio-
nal “promovem a invasdo de terras produtivas e legais” com o intuito
de “manchar nossos campos de sangue.”

A série de artigos publicada pelo jornal O Presente ainda traz
declaragdes de que os povos indigenas “sdo contra tudo o que traga
progresso e gera riqueza para um pais”, e de que as reservas indigenas
deveriam ser registradas no nome de cada indio, para que eles pos-
sam ter documentos e respeitar as fronteiras como qualquer cidadao.

Finalmente, a publicacdo traz uma entrevista com o padre Neimar
Aloisio Troes, um dos parocos de Guaira, para quem ha interesses
escusos por tras das “invasdes indigenas”. “A igreja defende o direito
de propriedade privada porque é um direito instituido socialmente”,
afirma o religioso. “Os indigenas nao tém postura e nem cultura de
articulacao de invasdes, muito menos de se fixarem em determinados
locais, ja que se tratam de povos nomades. Ndo convém institucio-
nalizar uma area produtiva para reserva indigena se depois eles irdo
migrar.” Segundo o padre, a igreja guairense acredita que a luta dos
Avé Guarani “ndo se trata de uma luta pela vida”. Nesse sentido, con-
clui: “Nao podemos apoiar a baderna nem a¢des que nao possuem
objetivos claros.”**

Dez dias depois dos artigos publicados pelo jornal de Marechal
Candido Rondon, o programa Globo Rural, da Rede Globo, abordou
a questdo das “invasdes indigenas” no Oeste do Parana em sua edigio
de 22 de janeiro de 2013. “Estamos sendo encurralados aqui, tanto
pelos indios como pelo governo, porque ninguém tomou atitude
nenhuma”, disse as cimeras Roberto Weber, um dos agricultores da
regido que protesta contra a presenca dos Ava Guarani em Guaira e
Terra Roxa.*®

Em junho, a Rede Globo voltaria a tratar do tema, agora no
Jornal Nacional, por ocasido do “vazamento” de um relatério da
Empresa Brasileira de Pesquisas Agropecuarias (Embrapa) que
acusava a Funai de querer demarcar “terras sem indios” no Oeste
do Parana. “Esta aumentando indio, estd vindo indio do Paraguai,
sdo paraguaios”, disse aos microfones da emissora Rosalino Weber,

-

325 “Igreja se posiciona contra ocupacgao”. O Presente, 12 jan. 2013. Pag. 17.

326 “Indigenas e fazendeiros disputam posse de areas no noroeste do Parand". Globo Rural, 22
jan. 2013. Disponivel em <https://globoplay.globo.com/v/2359517/>.

presidente da Ongdip.** A reportagem capturou uma imagem das
ruas de Guaira em que se pode avistar uma faixa com os dizeres:
“Invasao indigena ndo combina com ordem e progresso. Apoio:
Sindicato Rural de Guaira”.

As imagens evidenciam mais uma forma de propaganda — as fai-
xas — escolhida pelos ruralistas da regido para veicular informacdoes
contrarias as retomadas de terra empreendidas pelos Ava Guarani. A
intervencdo no espago publico se complementa com a distribuicao
de adesivos, ocorrida massivamente, como ja mencionado, durante o
protesto que agricultores e proprietarios de terra realizaram na Ponte
Ayrton Senna.

Desde entdo, varios veiculos — sobretudo caminhonetes — passa-
ram a circular pela regido com mensagens grudadas em para-brisas
e latarias, tais como “Minha terra, minha vida. Nao a demarcagio
indigena injusta. Juntos Parana e Mato Grosso do Sul” e “Verdade,
alimento e unido: base de uma nacdo. Confisco nio”, slogan acompa-
nhado pela palavra “Funai” debaixo de um xis vermelho.

A articulagdo entre os agricultores de Guaira e Terra Roxa, a
Frente Parlamentar Agropecuaria e os grandes meios de comuni-
cacdo se expressa pela sincronia entre a campanha anti-indigena e
a veiculacdo das reportagens. A manifestacdo nacional promovida
pela bancada ruralista foi convocada oficialmente em 7 de junho, um
dia antes da divulgacdo do relatério da Embrapa — acusando que a
Funai queria demarcar “terras sem indios” no Oeste do Parana — e da
reportagem sobre o tema veiculada pelo Fornal Nacional. Os agricul-
tores bloqueariam as estradas do pais uma semana depois.

A Ongdip foi fundada pelos produtores rurais guairenses em margo
de 2013, em meio a articulacao nacional do ruralismo brasileiro contra
a demarcacdo de terras indigenas e a campanha dos agricultores do
Oeste do Parana contra os Ava Guarani de Guaira e Terra Roxa.

Como ja vimos, a Ongdip participa ativamente da mobilizagdo de
grupos armados que recorrem a forca para impedir as retomadas de
terra pelos povos indigenas da regido, convocando seus apoiadores e
ativando suas redes de comunicagdo para reunir agricultores tao logo
sdo informados sobre novas “invasdes”. A entidade, porém, também
cumpre o papel de disseminar cotidianamente propaganda anti-indigena
na internet. Sdo centenas de postagens comentando noticias sobre politi-
ca indigenista, reintegracdes de posse e ocupagdes de terra, e também

-

327 “Terras que Funai queria demarcar no Parand nao tém indio, aponta relatdrio". Jornal Na-
cional, 8 jun. 2013. Disponivel em <http://gl.globo.com/jornal-nacional/noticia/2013/06/
terras-que-funai-queria-demarcar-no-parana-nao-tem-indio-aponta-relatorio.html>.
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AGRICULTURA X

PARANA E MATO GROSSO DO SUL
UNIDOS EM DEFESA DO BRASIL

AVerdade:

- AFUNAI (Fundagdo Nacional do ndio), subordinada ao Ministério da Justica (ou melhor in-justica) quer:
-demarcar uma drea de 100 mil hectares no oeste do Parani, de Guaira até Foz do Iguagu.
-no Mato Grosso do Sul a FUNAI quer demarcar mais 1 milhdo de ha.
- Asdreas indigenas do Brasil j ocupam 2 regides Sul em territdrio.
-Cada autointitulado indio tem hoje 134 ha e vocé brasileiro tem 3,4 ha (territério/populacdo).
-Nada é produzido nas terras indigenas. Os indios sobrevivem das cestas basicas pagas por vocé trabalhador.
- Aagricultura do Brasil é considerada a mais sustentdvel do planeta; .
- A FUNAI, o CIMI (Conselho Indigenista Missionario, da Igreja Catélica) e ONGs, patrocinadas por dinheiro estrangeiro,
promovem a invasio de terras produtivas e legais. Querem manchar nossos campos de sangue.
- Areas demarcadas estdo sempre sobre algum recurso natural estratégico, seja mineral (petréleo, ouro, niébio, urénio, etc),
agropecudrio, aquifero ou hidrelétrico.
- As propriedades rurais e urbanas, devidamente legalizadas e documentadas, sao confiscadas pela FUNAI, sem direito a
indenizagéo alguma.
-AFUNAI ainda quer ter o poder de policia.
- Algumas dreas indigenas ja foram vendidas pelos “indios” 3 outros paises, numa afronta a soberania nacional.
- As tribos podem formar uma nagéo tutorada pelo governo que eles escolherem.
-Nossa soberania territorial estd emrisco.
-As ONGsea FUNAI querem transformar 40% do territério nacional em reservas indigenas.
- Parques ambientais + reservas indigenas + dreas quilombolas = 70% do Brasil. Restam menos de 30% do Brasil para ser
utilizado pelos mais de 180 milh&es de brasileiros.
- 0 Brasil é o celeiro do mundo. Se a FUNAI, CIMI e ONGs deixarem... Quem produzira o
Quem produzira alimento para nossas familias?
-Vacé ji se perguntou qual o interesse por tras de tudo isso?
-0 Brasil é o pais do futuro? ?e continuar assim nuncasera...

to para um planeta faminto?
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sobre os povos tradicionais, em uma campanha permanente de
intolerancia contra os indios e contra as organizacdes que trabalham
em prol da demarcacao de terras no pais, como ONGs € a propria
Funai. A pagina da Ongdip também se presta a comemorar decisdes
judiciais favoraveis aos proprietarios de terra — como o cumprimento
de reintegracdes de posse contra ocupagoes indigenas e a prisdo de
lideres indigenas, por exemplo — e a criticar veredictos favoraveis aos
indios, como avancos nas demarcacdes e prisao de agricultores acusa-
dos de violéncia contra as aldeias.

Entre as postagens anti-indigenas mais recentes publicadas pela
Ongdip, podemos destacar a publicagdo de 29 de novembro de 2016,
em que a entidade compara os Guarani Kaiowa a “ervas daninhas”
ao comentar noticia de um jornal portugués sobre resolucdo do
Parlamento Europeu relativa ao conflito entre agricultores e indige-
nas no Mato Grosso do Sul.

Em 24 de outubro, citou o nome de organizacdes indigenistas
e defensoras dos direitos humanos, tais quais Fatima Missionaria,
Associacdo Juizes para a Democracia, Conselho Indigenista
Missionario, Foodfirst Information and Action Network e Justica
Global, como grandes apoiadores das invasdes de propriedades
privadas no pais. “Afinal”, diz o texto, “é impossivel ser a favor de de-
marcacao indigena no Brasil sem que algum proprietario de terra veja
seus dias de paz do campo virarem um verdadeiro inferno”.

Com menos intensidade, e até 2014, uma pagina do Facebook
chamada “Agricultores Guaira” — cuja foto de capa é a imagem de
liderancas locais, entre elas o ex-prefeito Fabian Vendruscolo, posando
junto de uma faixa “O Brasil acaba com a Funai ou a Funai acaba com
o Brasil” — também se dedicou a divulgar mensagens anti-indigenas.

Uma delas, postada em 26 de marco de 2013, dizia que os indios de-
veriam ser mandados “tudo em contéiner de volta ao Paraguai”. Havia
ainda conselhos aos moradores: “Vamos ensinar nossos cachorros a co-
mer indio em vez de rac¢do, um a cada dois dias ja esta bom”. Em abril,
um internauta garantia que os guaranis “s6 querem dinheiro, iPhone
5 e luxo”, e outro conclamava: “Fora Funai, fora indios, fora tudo que
impede o Brasil de produzir e se desenvolver.” No dia 5 daquele més, um
jovem opositor da demarcacio cravou: “Indios filhos da puta. Capa e
depois mata um por um.”

A area de comentarios do site de noticias Portal Guaira, um dos
principais meios de comunicacdo da cidade, também virou recepta-
culo de intolerancia em muitos momentos, como no inicio de 2013,
quando um leitor escreveu sobre os Ava Guarani: “Pra que eles
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querem essas terras? S6 sabem ficar enchendo a cara”.

Na mesma época, outro recomendava: “Se querem
mordomia, que trabalhem para isso.” Ou ainda: “Séo
indios, mas querem viver como classe média. Nao
temos mais nem direito de ir e vir por medo desses
bugres.” E também: “Lugar de indio é no mato, ndo
em cidade e em terras produtivas.”

As sucessivas postagens anti-indigenas nas redes
sociais e sites de noticias de Guaira e Terra Roxa fize-
ram com que o Ministério Publico Federal em Guaira
instalasse inquéritos policiais para apurar eventuais
crimes de racismo. Algumas pessoas foram denuncia-
das e condenadas. Como os casos correm em sigilo de
justica, porém, ndo foi possivel a pesquisa acessar os
processos e seus resultados. No entanto, uma entre-
vista realizada em abril de 2014 com Henrique Gentil
Oliveira, entdo procurador da Republica em Guaira,
fornece mais informacdes sobre os casos:

“Realmente verificamos que estavam acontecen-
do crimes de racismo na internet. Tivemos mais de
uma centena de comunicag¢des de crime, pessoas que
vinham até nds, no balcio da Procuradoria ou na
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internet, e nos informaram dos crimes. Nem todos foram
confirmados. Teve gente ouvida na Policia Federal,
algumas foram denunciadas. Nao s6 gente da cidade,
gente de fora também. Como a internet facilita muito a
comunica¢do, uma pessoa de outro estado pode postar
informacdes preconceituosas. Foram ouvidas pela Policia
Federal, foram investigadas. Tudo foi conduzido con-
forme determina a Constitui¢cao. Nao houve nenhuma
acdo justiceira. Apesar de termos recebido mais de uma
centena de comunicagdes, a maior parte nao configurava
crime de racismo. Em alguns casos, sim.”***

Um procedimento especifico instaurado pelo
Ministério Publico Federal em Guaira, em 15 de outu-
bro de 2014, diz respeito a uma publicagdo discrimi-
natoria realizada pela Ongdip no site Portal Guaira. A
pedido de caciques de algumas aldeias da regido, que se
sentiram ofendidos com o teor do texto, os procurado-
res iniciaram uma investigacdo por “contetdo abusivo,
racista e discriminatério”.*®

No artigo em questdo, veiculado em 17 setem-
bro de 2014, a ONG manifesta expressamente o seu

328 Entrevista em abr. 2014.
329 Procedimento Preparatdrio n° 1.25.012.000384/2014-19.
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descontentamento pelo fato de a Prefeitura tentar ameni-
zar o problema dos indios que residem no municipio.

“Como alguém pode querer negociar, dialogar,
encontrar consenso com agressores, pois € isso que eles
sdo. Como igualar as vitimas as que as atacam? Uma
mulher violentada deveria se assentar e ouvir, enten-
der, e negociar com o estuprador?”, diz um dos trechos
do texto. “Imaginem, senhores, o que os ‘indios’ dos
outros estados pensardo sobre nds: ‘14 eles dao casa,
comida, policiamento, saide para gente, nao reagem.
Vamos para 14!!!"”, conclui.

179

Violéncia

S6 ndo acontecem mais agressoes porque
evitamos sair sozinhos da aldeia. Os brancos
ndo gostam de indio na cidade. A gente ndo
dd motivo. A gente mesmo evita. Se ndo evitar,
a gente sabe o que acontece.

330
— I

Os casos de violéncia contra os Ava Guarani sdo uma
decorréncia das campanhas contra a permanéncia dos
indigenas nas aldeias de Guaira e Terra Roxa. Antes
de se concretizarem, se expressam, COmo ja vimos, por
meio de hostilidades, ofensas e ameacas.

A pesquisa detectou trés modalidades de violén-
cia fisica contra os Ava Guarani do Oeste do Parana:
agressoes, mortes e suicidios. Os casos variam em
gravidade e quantidade, sendo que os mais numero-
sos sdo os suicidios.

As agressoes — entre elas, um caso de sequestro
misturado com abuso sexual — aparecem como o
segundo principal tipo de agressdo fisica contra as
comunidades indigenas da regido. E os assassinatos,
felizmente, sio 0os menos numerosos em se tratando
de violéncia.

330 Entrevista em 22 out. 2015.






Agressoes fisicas

A violéncia aqui existe.

29
35

O caso de agressdo fisica mais grave contra os Ava Guarani de Guaira
e Terra Roxa ocorreu em 2 de agosto de 2013 com m——— na
época com 17 anos. Irma de mees——, cacique da aldeia Tekoha
Marangatu, e estagiaria da Coordenagao Técnica Local da Funai,
s {01 sequestrada, ameacgada e abusada sexualmente por trés
homens enquanto saia de casa rumo ao trabalho por volta das sete
horas da manha. Ao liberta-la, deram um recado para a Funai.

“Eram umas sete horas da manhi, por ai”, conta s “Eu
saio da minha casa as sete e chego la [na Funai] as sete e quarenta e
cinco, porque entro as oito. Acho que eles ja estavam me seguindo
antes. Eu nem desconfiava. O carro nao estava fazendo barulho. Foi
quando eu senti um vulto, assim, e ja tinha uns caras. Eram trés.

Um deles gritou comigo, falando assim: ‘Entra no carro!” Uma voz
alta. Eu falei ndo, ndo vou subir, ndo conheco vocés. Nao vou subir.
Dai ele falou que ia me fazer subir a forca dentro do carro. Eu tentei
correr, estava de salto, ele pegou no meu cabelo, tapou minha boca e
me colocou dentro do carro. Ai comecaram a perguntar coisas. Eles
sabiam que eu era irma do cacique s Nio reconheci nenhum
deles. Estavam com 6culos escuros. Consegui olhar para a cara deles,
mas ndo reconheci. Ndo tinha visto em nenhum lugar. Eu tentei que-
brar o vidro com minha sandalia, chutando, e um deles pegou minha
perna e sentou em cima. O outro que estava me segurando tapava mi-
nha boca para eu nao gritar. O outro que estava dirigindo tinha um
revolver. Dai comecaram a andar pela cidade, ndo sabia que caminho
que era. Dai eu falei para ele me soltar. Ele ndo queria. Pegou mi-
nha bolsa e jogou dentro do carro. Ele s6 mandou um recado para a
Funai, que ia acabar com eles. ‘Deixa esse recado para a Funai’, falou.
E judiaram bastante de mim. Me soltaram perto de um mato que nao
sabia onde era. Quando ele me jogou na rua, tirei a sandalia, pe-

guei na mao e fui andando. Eles me judiaram bastante. Depois, meu
irmdo tinha me levado todos os dias na Funai. Uma vez ele ndo podia

331 Entrevista em 17 jan. 2016.

me buscar e fui a pé para almocar em casa. Dai ja era outro carro.
N3ao era o mesmo carro preto com vidro escuro. Era outro. Eu estava
descendo la em casa, e ele gritou: ‘Morena!’ Falou trés vezes, com
voz alta. E fez assim pra mim com os dedos, como que dizem ‘Estou
de olho em vocé’. Ai eu olhei para o nimero da placa, mas nio deu
pra ver. Mas era a mesma pessoa. Mas ¢ uma histéria muito dificil.
Quando eu falo isso, ndo me seguro. Comeco a chorar.”**

A violéncia sofrida por mssssssssm foi assim descrita por um meio
de comunicagao:

O corac¢do dc mesmsmmmm disparou ao perceber que um carro preto
se aproximava lentamente até frear ao seu lado. “Ndo, nem conheco
vocés”, responderia, assustada, depois que um dos ocupantes baixou
o vidro escuro e lhe mandou subir. A jovem tentaria escapar segun-
dos depois, quando a ordem ganhou rispidez e se transformou em
ultimato, “Entra logo!”, mas ndo conseguiu.

“Estava de salto e ndo pude correr”, justifica. A voz é baixa, as
maos ndo param de amarrotar um pedaco colorido do vestido. “En-
tdo, um deles pegou meu cabelo, tapou minha boca e me colocou
pra dentro.”

O sequestro se transformou numa longa sessdo de agressdes e abu-
S0s sexuais que s, nove meses depois, ainda nao conseguia
verbalizar. Repetia apenas “Judiaram muito de mim” ou “Me judia-
ram bastante” para descrever o que passou nas maos de trés homens,
€ as maos que passaram sobre seu corpo de 19 anos, rodando pelas
ruas da cidade com o som ligado no tltimo volume.

“Tentei quebrar o vidro com meu sapato, chutando, mas um deles
pegou minha perna e sentou em cima”, relata. “O outro me segurava
e tapava minha boca pra eu ndo gritar. O que estava dirigindo tinha
um revoélver.”

Ao examina-la, os médicos ndo encontrariam vestigios que pudes-
sem ajudar na identificacdo dos agressores. A memoria de m—
abalada pela violéncia, tampouco contribuiria com o trabalho da
policia: a jovem nunca havia visto os criminosos e, depois, jamais
conseguiria descrevé-los com exatidao.

A mensagem que lhe deixaram, porém, s nio esquece: “Fala
pra Funai que n6s vamos acabar com eles”, disseram, ao solta-la num
matagal trés horas depois. O recado convenceu parentes e amigos — € as

autoridades — de que o sequestro nao se tratara de um delito comum.

332 Entrevista em abr. 2014.
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Com a pele morena, cabelos negros lisos e longos, ndo raro ador-
nados com penas coloridas, s ostenta inconfundiveis tracos
indigenas. Mas nio se trata apenas de aparéncia. A jovem pertence a
comunidade guarani que vive nos arredores de Guaira e Terra Roxa,
pequenos centros urbanos de uma regiao agricola do Oeste do Parana
que faz divisa com Mato Grosso do Sul e fronteira com o Paraguai.

Mais que ser guarani, s ¢ irma do cacique m——— lider
da aldeia Tekoha Marangatu, retomada pelos indios em 2004. L4, a
adolescente mora e estuda. Pelas manhas, trabalha como estagiaria
na Coordenagio Técnica Local que a Fundagio Nacional do Indio
(Funai) mantém em Guaira desde 2012.

O rapto ocorreu exatamente no trajeto entre a aldeia e a sede do
6rgao indigenista, pouco depois das 7h, hordrio em que m—
todos os dias, deixa sua casa para empreender uma caminhada de 40
minutos até o escritério.

“Eles sabiam quem eu sou.”**

Outro veiculo de imprensa publicou o seguinte relato, a partir de
informacdes do boletim de ocorréncia da Policia Militar do Parana
em Guaira:
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Nesta sexta-feira (2), policiais militares do 3° Pelotido de Guaira fo-
ram acionados pela central e seguiram até a Aldeia indigena Guarani
Tekoha Marangatu, préximo ao Porto Internacional Sete Quedas,
margens do Rio Parana.

No local, uma jovem indigena de 18 anos relatou aos PMs que
havia sido raptada com violéncia, sofrido tentativa de estupro e
recebido ameacas.

Segundo a india contou aos policiais, ela saiu da aldeia para tra-
balhar por volta das 07h e, na altura da Rua Paraguai — proximida-
des do Hotel Deville — percebeu que estava sendo seguida por um
veiculo preto com vidros escuros.

Rapidamente antes que a vitima esbocasse alguma reagio, desceu
do veiculo um homem moreno claro e alto, aparentando uns 27 a
30 anos, trajando uma camisa vermelha, usando 6culos escuros e
luvas de borracha ou plastico na cor azul, a agarrou e a colocou com

violéncia no carro pela porta de tras.

"Guaranis resistem a preconceito enquanto exigem demarcagoes no Parand". Rede Brasil
Atual, 11 jul. 2014. Disponivel em <http://www.redebrasilatual.com.br/cidadania/2014/07/
guaranis-do-parana-resistem-a-preconceito-enquanto-exigem-demarcacoes-na-fronteira-
-com-paraguai-6739.html>.

No interior do veiculo havia outros dois homens, sendo o motoris-
ta aparentemente baixo, gordo (barrigudo), usando 6culos escuros,
trajando uma jaqueta preta, aparentando entre 38 e 40 anos; e outro
homem no banco de tras que péde perceber ser alto e magro, usan-
do 6culos escuros.

Um dos homens perguntou a jovem se ela era funcionaria da Fu-
nai, mas nao teve resposta. Os demais comecaram a insistir na mes-
ma pergunta, mas a vitima continuava sem falar. Em dado momento,
segundo relato da jovem indigena, o motorista disse que tinha uma
arma e, caso ela ndo falasse, além de ser violentada pelos trés, ainda
seria morta.

Temendo pela vida, a india disse ser funcionaria da Funai. Mo-
mento em que os homens dissera: “Entdo entrega um recado a eles
(funcionarios), nés vamos acabar com a Funai e os indios; os fazen-
deiros nio vio permitir que eles fiquem aqui”. Ameagaram também
as liderangas indigenas de Guaira.

Ap0s fazer as ameagas, comegaram a passar a mao na vitima, em
seus seios e genitais, e 0 homem que estava de camisa vermelha ten-
tava beija-la no pescoco.

O jovem disse que rodaram por bastante tempo de automével por
locais que ela ndo conhecia, até que finalmente eles abandonaram-na
em uma estrada de terra, préximo a um mato. Pelo relato da vitima,
acredita-se que o local trata-se da estrada de terra préxima a cerami-
ca Lex, entre o Jardim América e a Vila Malvinas.

A india, ap6s andar muito, retornou para casa a pé e relatou o fato
as funcionarias da Escola Estadual Indigena na Aldeia Marangatu.

A professora mmssssssssm a encaminhou para a Policia Federal, onde
formalizou uma dentincia.

A vitima acredita que tem sido seguida ha varios dias, pois é cons-
tante a ameaca de atropelamento que os indigenas vém sofrendo por
veiculos que portam adesivos que pedem pela extin¢do da Funai.

A jovem, que é recepcionista da sede da Funai, localizada no Jar-
dim Zeballos, em Guaira, acredita que sofreu a represalia pelo fato

de ser irmi do cacique m—

A pesquisa conseguiu colher outros casos de agressao fisica, como o
relatado por s 55 anos, moradora do Tekoha Y’Hovy, em
Guaira. “Eu estava na rua e meu marido, s de 65 anos. Em

334 "Guaira — Jovem indigena é raptada, sofre ameacas e tentativa de estupro por trés homens".
Portal Guaira, 3 ago. 2013. Disponivel em <http://www.portalguaira.com/guaira-jovem-indi-
gena-e-raptada-sofre-ameacas-e-tentativa-de-estupro-por-tres-homens/>.



um certo momento, nos separamos. Eu vim pra aldeia e ele foi re-
solver algum assunto na Vila Eletrosul. Mas ndo voltou. Chegou em
casa dois dias depois, cheio de hematomas. Ele disse que, quando
estava vindo, duas pessoas pegaram ele em frente a igreja Assembleia
de Deus. Bateram nele do nada. Ele ndo conhecia nenhuma delas.
Ficou machucado no rosto, nas costas € na cintura. Disse que bate-
ram nele com uma ripa. Um vizinho socorreu e levou para o hospital.
Ele ficou internado dois dias e entdo voltou pra casa.”*®

s 55 anos, moradora do Tekoha Karumbey, em Guaira,
conta que levou um tapa na cara de uma vizinha durante uma reu-
nido com a Funai em 2010 no Tekoha Pora. “Fui 14 pra participar
da reunido. Sempre defendi nossa postura, nossa raca, o indio. Eu
defendo mesmo, porque eles ficam falando muito mal do indio.

Nao aguentei. Eu sei que ele estava falando escandalo. Essa mulher
sempre fala que o indio ¢ fedorento, sujo, anda pelado, mas eu ndo
aguentei e falei pra ela: “Vocé sempre é assim, sempre fala mal do
indio.” Tinha funcionario da Funai, e mesmo assim ela ficou provo-
cando o indio. Dai ela pulou em mim”, explica. “Era a quarta vez que
ela vinha gritar pra mim. Eu sempre fiquei quieta, porque ¢ melhor
ficar quieto. Mas depois me falaram pra ndo ficar mais quieto, porque
sendo eles ndo vao parar. Mas ndo quero briga.”**

Quando tinha sete anos de idade, s, morador do Tekoha
Araguaju, em Terra Roxa, também levou um tapa na cara. “Estava me
preparando pra ir pra escola, vieram uns caras € me perguntaram quem
era o cacique da aldeia. Um cara bem alto, careca, perguntou isso pra
mim. Depois, quando eu estava indo pra escola, esperando 6nibus na
mineracgdo, veio um cara e me deu um tapa na cara.”*

s, 29 anos, morador do Tekoha Pori, em Guaira, conta
que foi agredido por pessoas desconhecidas no trajeto entre a escola
e a aldeia, por volta das dez e meia da noite, quando voltava de uma
aula do curso de Educacio de Jovens e Adultos, em 2015. “Fui na
escola e quatro pessoas me seguiram. Mas eu ndo sabia. Eles vieram
atras de mim e me bateram. Eu cai no chao, levantei e corri deles.
Nao falaram nada pra mim. Me pegaram por trds. Eu nem vi com o
que me bateram, se foi com a mao ou com pau. Sei que ficou machu-
cado. Machuquei no rosto, do lado da orelha, e na perna.”**

335 Entrevista em 21 mai. 2015.
336 Entrevista em 17 jan. 2016.
337 Entrevista em 18 jan. 2016.
338 Entrevista em 18 mai. 2016.

Mortes

Em Guaira, ndo dad pra ir sozinho de noite. Eles estdo
ameagando indigena por causa da terra.

339

A pesquisa identificou cinco mortes violentas entre os Ava Guarani
de Guaira e Terra Roxa entre 2012 e 2015: quatro assassinatos e um
atropelamento. Dentre os quatro assassinatos, trés permanecem
envoltos em incertezas. A falta de investigacio policial, os préprios
indigenas da regido possuem versdes conflitantes sobre as causas das
mortes. Por isso, a pesquisa optou por tratar apenas de um homicidio
e do atropelamento.

A indigena Gregoria Noceda, ja idosa, entao moradora do Tekoha
Marangatu, morreu em 29 de dezembro de 2012 ap6s ser atropelada
por um veiculo que trafegava em alta velocidade em frente a rodovia-
ria de Guaira. O motorista fugiu sem prestar socorro.**

O caso mais citado pelos Ava Guarani da regidao — e o mais gra-
ve, em se tratando de violéncia anti-indigena — ¢ o de Bernardino
Coladio Ortega, assassinado com um tiro nas redondezas do Tekoha
Pori, em Guaira, em 24 de novembro de 2013. Na mesma ocasido,

o adolescente indigena m——— entdo com 11 anos, foi alvejado
com trés disparos — felizmente, porém, foi socorrido pelo irmdo mais
velho, mess—— ¢ conseguiu sobreviver.

A época, os meios de comunicacio locais repercutiram a noticia,
mas com poucos detalhes — e sem ouvir o que os indigenas tinham
a dizer sobre o ocorrido.*! O relato dos moradores da aldeia Tekoha
Mirim, em Guaira, onde vivia Bernardino e onde vivem m—— c
s foram recolhidos pela pesquisa.

“Ele [Bernardino| sempre saia pra jogar bola na Vila Alta, per-
to do Tekoha Pord. Um dia ele saiu e ndo voltou na hora certa. Se
sair, tem que voltar. Ele ficou ficando 14 até duas, trés horas da ma-
nha. Dai morreu”, explica s 73 anos, morador do Tekoha

339 Entrevista em 21 jan. 2016.

340 “Indigena — Atropelamento no centro de Guaira mata india". Portal Guaira, 30 dez. 2012.
Disponivel em <http://www.portalguaira.com/indigena-atropelamento-no-centro-de-guai-
ra-mata-india/>.

341 “Guaira — Indigenas sofrem atentado; um morre e trés criancas sao feridas (imagens fortes)".
Portal Guaira, 25 nov. 2013. Disponivel em <http://www.portalguaira.com/guaira-indigenas-
-sofrem-atentado-um-morre-e-tres-criancas-sao-feridas>.



RUY SPOSATI

Mirim. “Tinha bastante indio com ele, muita gente
foi 14 jogar bola. Acabou o jogo ¢ eles ficaram 1. Teve
gente que veio mais cedo, teve gente que ficou la.
O mssmm foi atirado também. Entao, quem to-
mou tiro foi Bernardino, que morreu, € 0 n—
que sobreviveu.”**

s, 15 anos, irmio de s 11 anos
— os adolescentes que estavam com Bernardino no
momento dos tiros —, sdo netos de mm———— c filhos
da lideranca do Tekoha Mirim, .

“Um sabado. Fomos 14 pra jogar futebol. Depois
que acabou o futebol, as seis da tarde, ficamos no bar”,
explica e “A gente estava la e de repente veio

342 Entrevistas em 17 mai. 2016.
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um carro verde, Escort. Depois foi de novo. Nem sairam do carro.
Atiraram no meio da gente e foram embora. Eu ja tinha visto esses
caras por ai, mas nunca tinha conversado com eles. Acertaram meu
irmao e o Bernardino.” De acordo com s, que nio foi atingi-
do, os homens dispararam cinco vezes. “Bernardino levou um tiro e
mmmmm——— McU irmao, levou trés. Os tiros no meu irmao pegaram no
braco, na cabega e na perna. Bernardino levou tiro na barriga.”*
msssm— conta que nunca tinha ouvido Bernardino — e muito
menos seu irmdo — sofrer qualquer tipo de ameaca. “No dia do jogo,
ninguém veio brigar com a gente nem falar nada. A gente estava la
tranquilo, os caras chegaram e atiraram. Nao sei por que atiraram
na gente. Eu estava perto deles quando veio o tiro. Acertaram eles e
eles deitaram no chdo. Eu peguei meu irmao e trouxe pra ca [Tekoha
Mirim] de bicicleta. Os outros caras ficaram 14, ndo sei o que fizeram,
se chamaram ambulancia. Meu irmdo desmaiou quando chegamos
aqui. Eu contei a histéria pro meu pai e entdao meu pai chamou a am-
bulancia. O s ficou internado em Toledo durante oito dias.”***

s 2vO, explica que permaneceu junto do neto no hospital
e conta como tem sido a recuperacao. “Ele ficou com uma bala aloja-
da no brago. O movimento ficou normal, porque nao pegou nenhum
nervo. Ficou na carne, o médico ndo quis tirar”, diz. “Mas a cabega
ndo ficou muito boa. Tem dia que ele fica meio doido, meio louco, e
quer brigar com qualquer um. A gente conhece quando ele fica louco.
Nio quer saber de ninguém, nem do pai, nem da mée.”**

De acordo com os Ava Guarani, os homens que atiraram e mata-
ram Bernardino e feriram gravemente s nio foram presos.
“Foram pra delegacia, mas depois foram soltos”, conta
tio dos meninos. “E ameacaram vdrias vezes o pessoal daqui. O cara
que matou o Bernardino ameacou meu irmao, s. Ele esta-
va de bicicleta, o rapaz passou no carro verde e disse que ia matar
todos os indios. Isso aconteceu dois ou trés meses depois que mata-
ram o Bernardino.”*®

Outro caso de violéncia que os Ava Guarani afirmam ter fica-
do sem investigacdo policial e sem punicdo foi a morte de Ananias
Nunes, morador da aldeia Tekoha Pora, que faleceu apés um lincha-
mento em Guaira em abril de 2015.

343 Entrevistas em 17 mai. 2016.
344 Entrevistas em 17 mai. 2016.
345 Entrevistas em 17 mai. 2016.
346 Entrevistas em 17 mai. 2016.
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Suicidios

Antes ndo acontecia muito isso nao.

347

— mssssssm Acosta

O jovem ndo tem recurso, ndo tem nada, ndo consegue comprar
material. Tem gente que se atribulou e acabou se suicidando.

348

A pesquisa conseguiu identificar catorze casos de suicidio cometidos
pelos Ava Guarani de Guaira e Terra Roxa entre 15 de julho de 2010 e
6 de outubro de 2016. As principais vitimas sdo jovens: dez indigenas
que tiraram a proépria vida tinham menos de 20 anos de idade, outro
tinha 21 anos e, outro, 22.

O maior nimero de casos — seis — ocorreu em 2015, o que de-
monstra que se trata de um problema atual, com evolugdo irregular
ao longo do tempo. O numero foi obtido a partir de entrevistas nas
aldeias, com liderancas, amigos e familiares; de noticias publicadas
pela imprensa local; e também com a ajuda de uma lista elaborada
pelo Ministério Publico Federal em Guaira a pedido dos caciques
da regido, em que constam os atestados de 6bitos dos indigenas que
tiraram a prépria vida até 27 de julho de 2015.>*

Todas essas mortes ocorreram por enforcamento. Se contrasta-
mos o numero de suicidios com o nimero de Ava Guarani residen-
tes em Guaira e Terra Roxa,”’ vemos que 1,1% da populagio indige-
na da regido tirou a prépria vida. E uma taxa trezentas vezes maior
do que a observada no conjunto da populacio do pais: de acordo
com dados do Ministério da Saude referentes a 2014, a proporg¢do

347 Entrevista em 17 mai. 2016.

348 Entrevista em 18 jan. 2016.

349 Noticia de Fato n° 1.25.012.000157/2015-66, protocolado no dia 17 de agosto de 2015. O
procedimento teve origem em uma carta assinada por todas as liderancas de Guaira e Terra
Roxa, e encaminhada ao Ministério Publico Federal. No texto, os representantes dos Ava
Guarani relatam a preocupagao com o elevado nimero de mortes por suicidio dentre os
membros da comunidade, e relacionam as ocorréncias com a situacdo de extrema vulnera-
bilidade em que vivem. As liderancas também consideram os suicidios como uma conse-
quéncia da campanha contra a demarcacdo da terra, da propagacao de 6dio, dos conflitos
territoriais, das demissoes em massa e do racismo nas escolas, dentre outros motivos.

350 Em 2015, as esquipes locais da Secretaria Especial de Satde Indigena (Sesai) do Ministério da
Salde identificaram 1.267 indigenas residindo nas aldeias de Guaira e Terra Roxa.

191

de suicidios entre o total de brasileiros é de 0,005%.35!

Os Ava Guarani ndo costumam comentar as razdes que podem
levar alguns membros da comunidade ao suicidio. E muitos também
parecem ndao compreender por que seus amigos e parentes, sobretudo
0s mais jovens, tiram a prépria vida.

“A gente tem dor quando vé um jovem se enforcando. A gente
pensa que isso ndo pode acontecer, mas isso acontece porque tem um
sentimento em quem se suicida. Tem muito aborrecimento”, explica
s morador do Tekoha Mirim, em Guaira. “Mas eu nio sei
direito qual é o sentimento, porque eu nunca pensei em fazer isso.
Entdo nio posso dizer.”**

Apesar das dificuldades, porém, e sem insistir na obtencdo de tais
relatos, a pesquisa conseguiu colher alguns poucos depoimentos de
liderancas, de amigos, de familiares das vitimas e de indigenas que
tentaram — mas nao conseguiram — tirar a propria vida.

O marido dc msssm—m, 30 anos, moradora do Tekoha Jevy,
enforcou-se em 2012. Seu nome era Josimar Riquelme. Tinha 22
anos. “Ele tinha uma espécie de depressido, nio sei direito”, conta
a viava. “Ele dizia que ndo tinha nada, nenhuma posse, e queria
umas coisas, roupas novas. Uma das maiores tristezas dele é que
ndo tinha documento e ndo conseguia trabalhar fora pra comprar
o que ele queria.”*?

s, moradora do Tekoha Jevy, mde de um jovem Ava
Guarani que cometeu suicidio, relata que também tentou tirar a proé-
pria vida. “Desde que meu outro filho morreu, eu fiquei triste. Meu
filho morreu por causa disso também. Tinha 18 anos, se enforcou
também”, explica e referindo-se a Carlito Aradjo Martins,
morto em julho de 2010. “Ele pediu pra mim. Estava estudando.
Pediu roupa boa, cal¢cado. Era meu filho mais velho.”

s cxplica que tentou se enforcar porque niao aguentava
ver a tristeza de seu neto, s de 13 anos. “Ele estd estudando
na escola. Ele pediu pra mim tal coisa. Eu ndo tenho pra comprar
pra ele. Eu fiquei chorando. Nao sou aposentada. Ndo tenho nada.
Nao tenho servico. Onde que vou achar dinheiro pra comprar coisa
pra ele? Ele pediu pra mim cal¢ado, roupa nova. Eu senti isso. Eu
fiquei chorando. Ele estd estudando. “Todo mundo tem roupa nova,
calcado’, ele falou pra mim, ‘e eu ndo tenho’. Aquele dia quase eu fiz

351 Em 2014, o Ministério da Satide registrou 10.600 casos de suicidio na populacao brasileira.
352 Entrevista em 17 mai. 2016.
353 Entrevista em 20 jan. 2016.



aquela coisa e... fiquei chorando. Quase morri.”***

Morador do Tekoha Mirim, em Guaira, s 73 anos, ex-
plica que esteve com Savino Rivarola, 18 anos, pouco antes de que o
jovem cometesse suicidio, em 27 de marco de 2013.

“J4 era de noite, ele estava na minha casa escutando musica e
tomando camelinho [cachaga] com meu filho. Nio falou nada sobre
isso de se matar. Ele disse que iria pra casa dele. E se matou”, diz.
“Sei que ele estava triste porque o pai dele largou da mae. Ele estava
lutando muito, estudando, tinha muito sofrimento, nao tinha dinhei-
ro pra comprar roupas, essas coisas. Tinha muitas dificuldades. Era
muito pobre. Dai ele se enforcou com a cinta.”

s cxplica que seu neto, s quc hoje tem 20 anos,
ja tentou se enforcar algumas vezes. “Foram muitas vezes, nio da nem
pra contar. Conversaram com ele. Agora faz tempo que ndo tentou
mais. Faz dois anos que ele tentou o tltimo. Agora estd tranquilo.”*”

A indigena messsss—m cometeu suicidio em dezembro de 2015.
Deixou sete filhos. “Eu sempre conversava com ela. A gente tomava te-
reré juntas”, conta s, 41 anos, vizinha do barraco onde morava
s, 10 Tekoha Y’Hovy, em Guaira. “Quando estava préximo
de ela receber o beneficio do Bolsa Familia, ela me disse que tinha
duvidas se a dona do mercado venderia as coisas pra ela. Porque ela
ndo tinha mais nada em casa, nem comida nem cal¢ado para os filhos.
Ela estava sem o documento dela e das criancas, porque o marido saiu
de casa e levou os documentos com ele. Ela ficou sé com o cartdo do
Bolsa Familia. Entdo, ela ficou com essa davida se a dona do mercado
iria vender as coisas pra ela. E me disse: ‘Acho que, pra parar de sofrer,
eu tenho que morrer.” Como ela era meio brincalhona, a gente levou
na brincadeira. Depois vimos que ela estava falando sério. Ela sempre
me pedia coisas que estavam faltando pra ela: sabdo, arroz, sal... Se eu
tinha, eu dava. Quando eu nio tinha, ndo dava. Ela era sozinha, o ma-
rido foi embora e levou os documentos. Ele abandonou ela. Ela tinha
sofrido um aborto, foi internada no hospital, ficou na uTI, passou por
cirurgia e tiraram o utero ou algum outro érgdo que nao sei qual foi,
mas ela ficou estéril, ndo podia mais ter filhos. Ela ficou meio depres-
siva com isso. No dia em que ela foi pra lotérica, ela pegou o dinheiro
do Bolsa Familia e pagou as dividas que tinha no mercado. A dona do
mercado recebeu o que ela devia, mas ndo vendeu mais nada pra ela.
Naquele dia ela ja voltou entristecida do mercado, dizendo que nao
tinha trazido nada para os filhos, que queria que eu acompanhasse ela

pra convencer a dona do mercado pra abrir outra conta pra ela, porque
ela ndo iria suportar ver os filhos passando fome. Naquele dia mesmo
ela sumiu. Os filhos dela vieram me perguntar onde estava a mae deles.
Mas eu ndo sabia. O primeiro pensamento que veio era que ela esta-

va no boteco tomando cachaca ou em qualquer outro lugar. Mas ela
ndo tinha costume de sair e deixar os filhos. Naquele dia choveu o dia
todo e a noite toda. S6 no outro dia é que as criancas sairam de novo
procurando por ela. Foram na [aldeia Tekoha] Jevy, mas ela ndo estava
14. Choveu de novo. Procuraram ela até a tarde, mas nio encontraram
em lugar nenhum. No outro dia de manhd, entraram no mato aqui da
aldeia, pra procura-la, e encontraram ela ja enforcada no cadarco do
sapato — os proprios filhos encontraram ela...”**

De acordo com a lideranca s, 2 morte dc m— foi o
primeiro suicidio ocorrido no Tekoha Y’Hovy.

“Eu sou a vizinha mais préxima da s, mas a gente nao
conversava muito com ela”, conta m—— 24 anos. “No dia que
aconteceu isso, eu encontrei ela no mercado. Ela recebe Bolsa Familia
no mesmo dia que eu. Foi dia 18 de dezembro. A dona do mercado
nao queria vender pra ela. Ela contou que o marido tinha levado
todos os documentos dos filhos dela, e dela também. Ela contou. Por
isso que a dona do mercado ndo queria dar pra ela. Falou pra ela ar-
rumar os documentos: ‘Se vocé arrumar, vocé volta; se ndo conseguir,
nao precisa voltar aqui.” Quando a dona do mercado falou isso, ela
ja comecou triste. Ela tem um monte de crianca pequena, ela contou
que ia receber pros filhos. Com certeza os filhos esperavam alguma
coisa dela. Eu percebi que ela ficou triste. Era perto do Natal, ela nao
tinha nada em casa pra comer, nem chinelo as criancas dela tinham
mais. Os filhos sdo tudo pequeno, sé trés que eram grandes. Eu senti
que ela ndo queria voltar de mao vazia do mercado, queria trazer al-
guma coisa para os filhos dela. Percebi assim. Ela ficou triste. Dai eu
voltei. Ela veio atras. Sobrou uns dez reais com ela s6. Dai ela com-
prou uma cachaca. Ela bebia. Ela chegou na casa dela. Eu vi quando
ela tomou a cachaga. Ficou sentada debaixo da arvore, bebendo.
Acho que foi 1a que comecou pra ela. Ela estava mesmo triste. A filha
queria Coca-Cola, tinha pedido pra ela. Mas ela ndo trouxe nada
para os filhos. Eu percebi assim. Esse tempo estava chovendo mesmo.
Se ndo estivesse chovendo, a gente teria visto ela ir se enforcar. Mas,
como estava chovendo, ndo vimos nada. Ela ficou triste. Por isso que

fez o suicidio dela.”®’



Em 10 de abril de 2013, Sidnei Medina, 18 anos, cometeu suicidio
na aldeia Yvyraty Pora. “Ele foi procurar servico em Terra Roxa, na
escola de trabalho. Uma menina que trabalhava la, ou um menino,
disse que ndo havia servico para indio. Voltaram era ja a tarde. Estava
com fome. Por isso acho que ele fez isso”, explica m———, lide-
ranca da aldeia. “Assim mesmo que acontece. Ele ndo tinha comida.
Acho que ele ficou com raiva e se enforcou.”**

A mie de Sidnei tem um relato semelhante. “Ele foi procurar
servico em Terra Roxa. Foi de manha e voltou a noite. Ninguém viu
que ele estava de volta. S6 foram encontrar de manha, enforcado na
beirada da estrada. Ele era casado. Quando morava no Mato Grosso
do Sul, ele ja me falava, quando mudamos pra cd, que através dele as
familias que estavam sofrendo aqui iam ganhar a terra: através dele.
Ele ja vinha com esse pensamento, que ia deixar as pessoas aqui tran-
quilas. Por causa disso. Ele viu a familia sofrendo, passando discrimi-
nacdo, ele passou poucos dias aqui e comegou a procurar servico. E
ja vieram com essas palavras de que indio ndo tem servico. Por causa
disso ele pensa que a vida ndo vai muito longe se morar aqui. Dai
se enforcou. Antes, ele ja falava pra mim que havia sofrimento. Saia
para procurar servico e ninguém dava. Reclamava da terra. Falava
que depois que morrer vai ganhar a terra. Ndo queria mais ver os
pais e os parentes sofrendo. Ninguém dava semente pra plantar, ele
procurava semente no lixo, porque as vezes o fazendeiro joga semen-
te vencida no lixo. Ele achou semente de feijao no lixo e trouxe pra
plantar”, explica, revelando a decisdo que tomou depois do suicidio
do filho. “Agora, eu e meu marido resolvemos ficar aqui até a morte.
O dia em que os fazendeiros mandarem a gente sair daqui, ndo vou
sair. Prefiro morrer perto do meu filho, que estd enterrado aqui.”*

O suicidio de Marciano Caceres, 21 anos, morador do Tekoha
Araguaju, em Terra Roxa, ndo consta do levantamento do Ministério
Publico Federal em Guaira. De acordo com membros da aldeia,
porém, o jovem enforcou-se em setembro de 2015. “Ele estudava a
noite no colégio Kennedy. A mée estava doente. Quando ela foi no
hospital, ele ficou junto comigo. Ele pedia coisas pra escola. Eu ndo
tinha recursos pra comprar. Ele ficou bravo e se suicidou”, explica
s, pai de Marciano. “A gente nio sabe se aconteceu alguma
coisa na escola, porque ele ndo contava. Ninguém sabe por que ele se

suicidou. Encontraram ele pendurado em casa.”*®

Carlindo Garcete, 15 anos, que sonhava em ser tecladista e ter uma
banda, foi encontrado morto na aldeia Tekoha Guarani em 6 de outu-
bro de 2016. E o caso mais recente de suicidio entre os Ava Guarani de
Guaira e Terra Roxa. “Ele ndo tinha emprego nem conseguiu vaga na
escola”, explica mssmmmm, mie do adolescente. “Nesse dia, ele saiu de
casa dizendo que ia para a casa de um parente na aldeia Tekoha Jevy.
Mas nido foi. Quando saiu, estava comecando a escurecer. Na manha
seguinte, encontramos ele enforcado perto da escolinha.”**' De acordo
com mmmmmm , professor do Tekoha Guarani, Carlindo ia muito visitar
seus parentes no Tekoha Jevy. Por isso, ninguém desconfiou de nada.
“Ele sempre conversava comigo, eu dava apoio pra ele”, diz m—
explicando que o jovem queria tocar o teclado. “Eu falava pra ele ir es-
tudando, que com o tempo ele ia conseguir comprar um teclado. Mas
ele ndo tinha condi¢des de comprar teclado. E ficava triste.” m———
ainda tem no celular um video de Carlindo tocando o instrumento que
havia emprestado de um amigo. “Tinha também uma foto dele abraca-
do comigo, mas apaguei.”**

Os procedimentos do Ministério Publico Federal em Guaira consi-
deram como suicidio a morte de Rafael Montiel Santa Cruz, 60 anos.
Seus amigos e familiares, porém, acreditam que o idoso foi assassina-
do. O caso teria ocorrido em 6 de julho de 2015 na localidade de Alto
Santa Fé, um distrito do municipio de Nova Santa Rosa, no Parand, a
setenta km de Guaira. “Pegaram ele aqui pra poder trabalhar cortando
eucalipto”, explica o filho, s 26 anos. “Depois uma enfermeira
ligou pra mim, mandaram foto do meu pai degolado pelo Whatsapp,
pra gente reconhecer. Estava tudo cortado no pescoco.”®

A enfermeira que ajudou no reconhecimento do corpo de Rafael
Montie], e 56 anos, que trabalha no polo da Secretaria
Especial de Satde Indigena (Sesai) em Guaira, conta que, apés ser
socorrido, Rafael foi mandado para um hospital em Toledo.

“Teve alta, estava vindo embora e morreu dentro da ambulancia.

O motorista colocou ele dentro da ambulancia. Quando parou no
meio da estrada, ele estava morto.”*%



Recomendacoes

Em sintese, diante da situacdo de vulnerabilidade frente
as graves violacoes de direitos humanos relatadas em de-
talhes pelo presente relatério, sob a perspectiva do que ja
foi considerado pelo volume 11 do Relatério da Comissao
Nacional da Verdade, sugere-se que sejam tomadas as
seguintes providéncias:

e Celeridade no processo de demarcagdo dos territérios
reivindicados pelos Ava Guarani no Oeste do Parana
como medida de reparacdo histérica a este povo, ten-
do a regularizacdo e desintrusdo das terras indigenas
como a mais fundamental forma de reparacgio coleti-
va pelas graves violacdes sofridas pelos povos indige-
nas da regido, sobretudo considerando-se os casos de
esbulho e subtracdo territorial aqui relatados, assim
como o determinado na Constituicao de 1988;

Recuperacgdo ambiental das terras indigenas esbulha-
das e degradadas como forma de reparacdo coletiva
pelas graves violagoes decorrentes da inobservancia
dos direitos indigenas na implementacdo de projetos
de colonizagdo e grandes empreendimentos realizados;

Que, enquanto ndo se concretize a efetiva devolu-
cao dos territérios, seja garantido aos Ava Guarani,
como ja reportado por meio das A¢des Civis
Publicas em andamento, o minimo existencial e a
assisténcia aos servigos basicos de saude, educacdo,
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saneamento basico, eletricidade, alimentacdo e direi-
tos individuais e sociais;

A devida investigacdo e puni¢ao dos atos de violén-
cia e discriminacao contra os Ava Guarani, e que se
promovam pedidos publicos de desculpas do Estado e
atos de desagravo e reparacdo pelo esbulho territorial
e pelas graves violagoes de direitos humanos, de cara-
ter politico, ocorridos sob sua responsabilidade, tanto
por agdo como por omissdo, visando a instauracdo de
um marco inicial de um processo reparatério amplo e
de carater coletivo;

Promocao de campanhas locais de informac¢do a popu-
lacdo sobre a importancia do respeito aos direitos dos

povos indigenas garantidos pela Constitui¢do e sobre
as graves violacdes de direitos ocorridas na regido, con-
siderando que a desinformacao facilita a perpetuacdo
das violagoes descritas no presente relatério;

Com base nas determinagdes da Lei n°® 11.645/2008, a
inclusdo da tematica das graves violacoes de direitos hu-
manos ocorridas contra os povos indigenas como parte
integrante do curriculo da rede de ensino na regiao;

Criacdo de fundos especificos de fomento a pesquisa e
difusdo amplas das graves viola¢des de direitos huma-
nos cometidas contra os Ava Guarani, por 6rgdos publi-
cos e privados de apoio a pesquisa e difusao cultural e
educativa, incluindo-se investigacdes académicas e obras
de carater cultural, como documentarios, livros etc.
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